


Bubanoreka "PyHusepc”



OENOPD BEPHBOBCKI/

MATEPIAJIDbI

R UGTOPIH

MOCROBLRATD TOGYLAPGTBA

BDb XVI I XVII CTOABTIAX'B.

BbINYCKDb Il

,CMYTHOE BPEME*

Bb COBDEMEHHONl €MY I0JAbCKOH auTeparyps.
YEOTD I-as, 1605—1607.

OO

BAPIIASBA
1900,

ssssssssssssssssssss



Bubsanoreka "PyHusepc”



OEJIOP BEPHBOBCKIN.

——Ot———

MATEPIAJIBI

RD HCTOPIH

MOCROBCRATD TOGY TAPGTEA

BDb XVI U XVII CTOJNBTIAXD.

BbIMYCKD I,

,CMYTHOE BPEMA“

Bb COBPEMEHHOHl eMY IOJIbCKOIl aumreparypsb.
YACTD l-am, 1605—1607.

BAPIIABA.

1900,

ssssssssssssssssssss



Bubanoreka "PyHusepc”



JNVTHOE BPENA™

B COBPEMEHHON EMY NOABCKOR MuTEpATYPh.
YACTb l-an

16051607

OO JDAGe0 =

N3TAND

Semopr®s BReporxCoBCKizE.

AT AT

BAPIIABA.

TVMOOFPA®IS BAPIHABCKATO YUEBHAT'O OKPYTA,
Kpakosckoc llpeamBerne Ne 3.

1900.






OPEXRCNOBIE.

Bt moerbamee BpeMsl BHOBL OKHBHAHCL H3eABIoBAIls ma-
yanxnh ,,Omyrmaro spemeini M 1I0ABILOCH IIGCKOJABKO TPYAOBT,
aBTOPH KOTOPHLIX', eTapaloTes IpPOAHTH IOBGHIL CBBTH Ta 9101D
cToanL mirrepecuniii 1mepioAn BpeMelld, BB 0€00CHIIOCTH iKe Iia
oxny 13'hb uHamboabe BMKUBIXD AMYHOCTeHl €ro — IepBaro camo-
3Baia.

Bo riasb »THXH yyeHBIXL CTOHTH H3BLCTIHIL CGBOMMH II3-
cabjoBaiisaMi o. IIgpaunrs, KoTopelii U3AalieMD CHUMKOBTL €O6-
crpeiopyunaro nuenma Jikexnmmrpia I wp manh Raemenry VIIIY)
HCI0CPENACTBCIIO0 3ATPONYAh BOLUPOCH O JAHYIOCTH H IIPOHCXOK-
AeHil 9Toro JovemMepHaro repos pycekoii meropim. Camp mH3ja-
TeAb He cHabAuWIb 1HChMA HHKAKHIMH KOMMEITapisMu, 10 3a TO
OTKAIIKHYJIICh IIa ero 30BT Jpyrie yuelble, KoTopnlie 3a00TAIIBO
cTaall H3yvyarh H3Jauleii aBrorpaen [Ammrpis, 4T00b ITIMD IIY-
TeM'b HOHTH 10 KOe-KaKHXD 1paBionofo0HBIX'DL 3akiovelllii orio-
curcantio ero upouexoxpenisg. J. Ilrammukiii noeBsTHABL yKa-
3alllioMy Boupoey IscabjpoBanie: ,,IliuenMo 1epBaro camospaliua
kb manh Kammenry VIIT orb 24 anpbaa 1604 (C.-Herep6yprs,
1899, orrumers m3w 1V toma Mspberiii Orabaenia pycekaro s3bi-

1) Lettre de Dmitri I dit le Faux a Clément VIII, publiéc parle
P. Pierling S. J., avec quatre fac-similés en phototypie. Paris, Alphonse
Picard et fils, 1898.
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ka # croBecroct IMumeparoperoii Axanemin Hayxwn), BT KoTO-
POMDB ONT, NPHIIEAD Kb TOMY OKONYATEALHOMY 3aKMoueHio (erp.
34), uro ,,Camo3BaHewh OBLIG JAHIUOMT BEIHKOPYCCKATO 1IpOILC-
X0iAeHisA, ONBITHHIMD BT IHCLMT MOCKOBCKATO XapakTepa, BMb-
erh ¢b ThMB He YYEKNDL OBAT rpedeckoil rpamMort, HO He HMBAD
HABBRIKA B'h HO0ALCKOH PBYH I €b TPYAOMD OBJAATEBALD MOALCKOIO
rpacukoio‘. Oxmospemelno ¢b uzcabpopaniemd Iltammikaro mo-
ABILTOCH TakKe H3edbroBaiie uapherHaro aunrsmera ipow. I. Bo-
xyoua-ne-Ryprem: ,,Strona jezykowa oryginalu polskiego listu
Dymitra Samozwanca do papieza Klemensa VIII z dnia 24
kwietnia roku 1604 (orababno u L Rozprawy Akademii
Unmniejetnosdei, wydzial filologiczny, serya II, tom 14 (29),
Krakoéw, 1899), rab orn mpuumesnh Kb TOMY BHBOAY {(eTp. 20D),
1To aBrop’d IuenMa Jmurpia OLAT JANICBICTHYECKH Tpeikie Bee-
0 BEAUKOPOCCOMD, YTO OI'b pallblIe BECro YUILICS MHCATH 10-
BEJAUKODPYCCKH H TOJBKO BIOGABACTBII BLIYUILICS TOBOPIIDL H III-
caTh IMO-TMOJABCKH, IPH YTOML OHD He UYy:kialca I JaTliickoii
unepMennoern.  Kaws BHamo, ofa KpPHTHEA 5HTOro HHELMAa €O-
uraneb Bb MUBUIAXD, ¢ TOW AHIIDL PaslHLeln, 4To 1pod. Lojxysun-
ne-Kypren» BoCkazalh esoe MIIGIiC 1€ €T0AL PBUINITCABLIO 11
npusnans JAMHTPIS BeanropoccoM’d TOABKO JAMNTBICTHUCCKI, UTO
BIOANG CGOpaBeAIIBO BH TOMB eMbleah, 4vro Amirpiit 6nas te-
COMII'GHIIO JIUIIL BOCHHTAINIIKOMT BealIkopycekoii lkoan. Ja u
He Morsio OBIThL HIAauYe, TaKh-Kakb, OBADL-IH O HACTOSUIHIMT
uapeBHuYeML I 1e OBAD, TO, BO BEAKOMT cay4dab, kedast an6o
MOCTHYL OTHOBCKArO NpeeTosa, JAHG0 TOABKO HOATOTOBIITHCI KT
TOH POJAH, KOTOPYD OHB XOTHATL CHITPATh: JIOJLeND Oblih Hellpe-
Mbumo npoiiTH BeJHKOpPYGCEYID WIK04Yy. Tarummn o6pazoMmn, HTOTTh
BHBONL Tpood. boxaysna-e-Kyprems nuuyTh 1e nmpoTIBOpLUITT
AL, TOUHBe eKa3zaTb, Ile ONPOBEepraeTT MPeIookellis TPeThAro
MOJLCKAr0 yUYeHaro, BBICKA3aBIIAro cosehMT Hioe mirbuie o AUY-
moetn ®m mponexoxkienin Ammrpis. Ryeromrn Mmeruoryra Oeco-
annckuxs Bo Jdvsonb Anekcamnpts [upmiGeprts BB esoeii kmurth:
,Dymitr Samozwaniec (InBornb, 1898) oreransaerns ipegio-
Jdoikenie, uwro CamosBancuh ObAL HE3aKOHIBIMG CHIIOM'h 1101LCKA-
ro kopoasa Crewana Dbaropis. Mubuic »To 1me HOBO; 010 OHIO0
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YiC BLICKA3auo OXHUMT, H3T coBpeMennuxonn Koupagomsn DBye-
covn, 1 I'mpm6eprr erapactes JHIDL IMOATBEPIUTL CHPABERIN-
BOCThL €ro HOBHIMH aprymentTaMn H coobpaxeniavm. Ilo moemy,
ICTOPHYECKoe 3HAYEie HTOro MIILHIA Takoe ke, Kakh U ApYyruxhb:
0I10 BO3MOKHO; 110, KameTcess MHL, 0110 IpaBrolo o0Hbe MHLHIAL
Eprenisn lllenknna '), 6yaro [Amuipiii 6hAh He3aKOIHLIMT CHLIIOMT
nan camoro lMpama I'pozmaro mam ke y6HTaro MG ero eraplua-
ro coa Mpana. Keam moeabpnee mubiie ie Oynerns IOLTBep:k-
AeHO0 HIKAKHMH BBCKHMII JOBOJAMI, TO eABa-il OHO0 MO:KeTD
YCTPAIHTh APYTisS THOOTEe3bl, BDH BULY Toro, 4ro MmmTpiii cammi-
KOMD JaJeKD HO eBoeMY Xapakrepy o1h JAPEeBHHXT MOCKOBCKHXTD
yapeil 11 canuIkoMT 6.AH30KT, BJCUENINMI KDL 3allalio-eBpoleii-
erofi kyaprypbh, wroGsl MO0 OHA0 IHpHIHCATL MY Takoe IHpo-
uexoxknenie, lLieanm ojnmako meropist, 10 Beeil BhpoaTHOCTH, HU-
KOr'Za 1€ JI0CTaBlTT 1IaMTD JOCTATOMHO (CHBIXD H YOBAUTEILUHNT
10Ka3aTeaLeTBh,  TO Hedb3A-1H ToBbpaAThL caMoii upupon’k, KoTo-
pas, Kakn 6K B'L BHAY 6escuais METOpIH W iKeaalld Jiofeil yMBI-
Jelo  3anyrarh AbAo, cama Jafa  leocrmopnMoe eBHiALTeabLeTBO
TOT0, YTO MIOTie €ToAhb [0Ar0 HANpaciHo cTapajuch paszbiACHITD.
Rro usywyaarn sexami u yomernt Cremana baroplid, ToTh X0)DOLIO
3HaeT'h, UTO Y KOPO.Js 104D 1iPaBLIMDL I1a3oMD Oplia Hedo.pluas
6oponaBra. Takasg ke Goporasra Onaa m Ha auub Iumurpia Ca-
MO3Balllla, ¢ TOI0 AL pasumilelo, 4TO lle HIKe, 110 HMOBRILC
npaparo riaza, DpiBaioTh BLAL CEMBH, BB KOTOPHIX'D I3BBCTHLIC
3lAKI 1L YepThl HEepexoTh ¢h O0THA Ila ¢hlHa BL Tedenie nh-
CROABKIX'L Hokoakuiii. Ilouemy ke 1ne AONyeruTb 2Toro M BD
pannmoMs cayuak?  Ronewno, modomiureapnpii oTsbTn Ha 9TOTD
BONPOCD 1I¢BO3MONEND, 110, Kakb OL TO HH ObL10, caMh ®aKtD,
Bb BULY coolGpakeniii, mpuBelenunix’s I'mpmdeproms, sABAsETCA

1) ,Wer war der Pseudodemetrius? DBeitrige zur Quellenkunde
und Quellenkritik der Jahre 1591—16067 (Arehiv fiir slavische Philolo-
gie, XX, 224, XXI, 99, 558). Jra crarbs He OKOHYEHA elle lleuaTaHieMD,
Ho peayapTars nscabiposaniii Illeukuna coobwens upos. BoxysnoMs-ae-
Kypreuss b BRULEYyHOMinYyTOMDL nacabposasin (Rozprawy, XXIX, 213),
10 yCTHOMY coodwienito axkagemuka A. Illaxmarosa.
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wiftess BL ph3kux® M OOMANMXT CAOBAXD, BT 0COCCHIOCTH B'h
6pounopaxh, H3XAHUBIXD BB 1607 Tojy, KOTAA HAJCEKIH MHOIUXT,
Thelo ceBasaunna ¢b eyjanool CamosBallla, 1ie ollpaBAaJdHCh I10-
cab yOleHisi ero M KOrjja MOCKBHYM MAJACKO 1€ JIPYKECKI OTHEeC-
JHCh Lh IPeOHBA0ILIMT BL Mockpb 10adkaMb, Jake KT ThMb,
KOTOphle OBLIH O®GHUIaJLILIMI KOPOJEBCKHMH II0CAaMH H KOTODHIE
He faqM Nnu Marbimaro mosoja Kb THMTD BpamkmaeGIIBIMTD OTHOLIE-
HiAMT M HeNpiA3HH, KOTOPHSA ORAM 1IN okasannl. Ho eyrn nh-
Ja He BB ITHXD, TAKh CKA3aTh, JHPHUCCKUX'H KpaillloeTAXD: HETO-
PUED eyMBETT, Bb HHXT pazobparbeAd H  A00HTL 3€pHO IIPaBbl;
He6es01e31EMH 0B MOTYTT OKA3aThCesl JAHIIL BDH TOMTD OTIOLIE-
Ui, YTo, eeam, MOMelh GHTh, Pycekie HCTOPHKH IHHCALHN HCTOPIIO
»CMYTHATO BpeMeHH‘‘ ¢ H3BBCTHHMD OJHOCTOPONNIMT TaTpioTH-
YeCKHM'b yBJAcYeNieMDb, TO COBPCMEHHHI GOOBITIAMT IPOU3BeNenis
MOJLCKHXT ITHearTedeli, He UPIIMHMaeMBA 10 CHX'L 1I0PpD BO BHH-
Malie, I103BOJITH B3TAAHYTH Ha 1540 €L NPOTUBOMO0KHOI TOU-
ki 3pbmisg, a eabaoBare.plio, U lpelieTaBHTh Bee BB 6oabe BLD-
HOMT I ABICTBITEALUO KEpUTHYecKoMD ocnbitenin. He nmmy
OTHX'DL CIOBL ¢b IBALI0 ABAATH KOMY-AII60 VIPCKD HAN BHI3LIBATD
Ha IOJeMHIKY: AYMalo TOJAbKO, UT0, KAWL HI HHYTOXKEHD OBLIL OB
mMaTteplaqh eoarTHyeckiil, karoil nmpeacraBasgioTh HTH OPOMIIOpH, BCe-
TakH BaXIL o'k B'H TOMB OTHOIDGMIH, UT0 OTPALAIOTh BITAALD
onuoii m3D ABICTBYONIHXTD HAPTIii HAH CTOPON'L Ha COBPEMCHHLIA
COOLITIA 1I B3AUMHUBIA oTHOWIenisx. Ol O0pLAd HpenedperaeMsl, Mo-
#KeTDh OBITh, I0leBoAb, TaKDd KaKbh COXPAUILIHIChL [0 lach JAHIIb BD
OMIOMD ANl ABYX'D HK3EMILIAPAXh, MAXOMMIMHXCs TAABHLIMTD 00pa-
30Mb BB GuGaioTekaxn, He 149 BeBbXTD AOCTYNUBIXDL, pasbpocam-
HHIX'D Ha 00JBIIOMT TEPPUTOPiaAbIIOMs NpocrpaunerBb; mame M-
neearorckaa Ily6amumast Bu6aiorexa umbern gatexo ne seh. Ilo-
9TOMY I[0Jarao, 4TO OKaKy YCIYry BehbMD HHTEPeCYOUINMCSI HC-
TOpielo TOT0 BpeMeHH, mepenevyarsiBad 345ch Beb 9TH GPOUIIOPHI
B XPOHOJAOTHICCKOMT MOpsAAKB: NHKOro yike ue Oyrerb Gesmo-
KOHTL BOIPOCH, HE COLCPIKHTT-AI Ta HAH Apyras Gpouriopa vero-
160 HETepecHaro M KakAHl JHTHO OYyXETDH BB COCTOAHIN 0e3D
3aTpyAmeniii yobaurnes B CONCDHAMIM I 3HAYEHIN HXb BEBXb.

Iepsan usn uuxb: ,,Mars moskiewski krwawy* cocrasie-
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na Tiomn JRabanuens i 3a6unnemn. Oua Buiiepxkada Bn Kpa-
ronlh ;ABa TM3mAHiA, OTAINALIIIACA JAHIUL TOLOMB: 1EPBOC IMOSIBI-
aoer v 1605, npyroe B1m 1606 roay. Dpomopa B m3gauii
1605 r. naxojauresn Bh eabayowuxs O0nbaiorekaxn: Bapiasckoii
Yuusepeurereroii, rp. 3amoiiekuxmn Bh Bapmasb, rp. K. A. by-
renesa BB lllopeaxsn, frearoneroii BH Kpakonh, HKpakoBekoit
Axaneminn Hayksn, rp. Curm3mynza Yapneuxaro B1 Jo6pmnud,
b B. K. Ilosuaickoams, 11 BH ropomeroii B1 I'nanerb. Hmnepea-
rorcras Ily6amyunaa bm6aiorera unmbers nsxauie 1606 r.  Iro
onlia u3b Goale IIHTepecHHXD H Haub6o.Lhe coxepmkaTeabIHIXT (po-
HIop’s, Takb Kakh BDL leifl pazexazana Bea ucropisn [Amurpia Ca-
Mo3Balila 10 BouapeHia ero BB MockBl; Bb meit coofuraiores
KOC-KAKisl 110BHA I0OAPOGHOCTH, BB 0coGenHOCTH o0 lpefuBanin
Myatpia B Camboph u 06 yJaCcTHHRAX®b MoXoia. ABTOPD €4
ObL1D, BUANMO, IPHABOPHBIME ILAAXTHYEMD MHUIIKOBD; OI'b, BL-
pOsITHO, 3HAIB Go0JbIIEe TOro, 4YTO OUL €OOOLIACTH, H IKaib, UTO
ol'p M36palh e [MPOo3aUIeCcKYo GOPMY H lle II3I0KIATL BCCTO B
BUIh NHEBHIIKA, HO 3axorThaoch eMy c¢1aBATh [IMUTpiA BT ¢THXAXD,
KT 4YeMy Yy Hero He OBLI0 HHKALKHX'B CHOCOGHOCTEIl; 1109TOMY 1LIpoO-
3BejleNie JANIIEHO BCAKHX'D YePTh 11093iH; BB A00aBOKDL, 110 06bi-
yaio BpeMeUH, €¢aM’h aBTOPDh €O3AaBasb ce6s TPYyAHOCTH, Tak'h KaKD
OI'b COCTABHAD I0dMY BB BHIE akpocTHxa, HO0 HAYaAbLlbll Gyk-
BB KaKJaro ABYCTAWIA HAaKTH cabaylowia crosa: ,,Dimitr Iwa-
nowic Wszystkiei Rusi Samodzierzea Uglickie Dmitrowskie
Grodzickie Wlodimirskie Moskiewskie Nowogrodzkie Xiaze
Kazanskiego Astrachanskiego Sibierskiego Czarow Hospoda-
ra I’skowskiego i Wielkiego Kniazia Smolinskiego i innych
Hospodar i Wielki Knias Nowogroda Nizowskiej Ziemie Czer-
nichowski Rozanski Rostowski Jarostawski Bialoiezierski Udor-
ski Obdorski Kondinski 1 wsitkiej Siewierskiej ziemie Rzadca
i Hospodar Iwierskiej ziemie Hruszinskich carow i Kabar-
dinskiej ziemie Corkskich i Chorskich kniaziow i innich ho-
spodarow Hospodar Pan i Dziedzic panstw wszytkich Mo-
skiewskiej monarchiej podleglich*“. Bwb xeprBy sTOMY NpITyx-
JAHBOMY TpeGoBalilo NPHHOCHTCA BB 1I09MT Bee, Jaxke SACIOCTH
MBICAI, YJNOGOUOINTIIOCTL PBLUYA H 0pooTpadis.
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Torrn xe JKaGuuwn, Bb roMn ke 1605 r., H3gals BDL CTH-
xaxs U Bropylo 6pomriopy: ,,Posel Moskiewski‘, B1 xoropoii onn
OIHCANL HO0COAbCTBO U HpebrBanie BT Iloapmrb Aoamnacia Baaco-
Ba bBesodpasoBa, upibxasmaro o6Bbuyarnes mmeneMmdb [Jamrpis
¢ Mapumoio MHHIIEKD H €ONpoBOXKIATL c¢ Ha MyTH BL Mocksy.
Bt oroil Gpomtioph 3acaykHBaOTh BHHMAUlA HBKOTOPLISA MOAPOO-
noeri, 3arbyMn Goake Jerkasd I yaauuasd, ybMB BD HepBoi, BIIbII-
uAA oopMa esl. JTO H3faHie, Takike ABa pas3a IOABHIBIIeecA BD
nevyat BD Hparost 1 1605 m 1606 rr., ¢b TOUKH 3phiis O6HO-
Jdiorpaein nanboale 1monyJdapHo, TakDb Kakb €ro HMBIOTH caAbmy-
ouiist 6ndaiorern: Mmnrparorckas Ily6anunas, Bapuraeraa Ymii-
BepeureTcrad, rp. daMoiickuxs I rp. Kpacuneruxs B Bapmasth,
k. Baaamiaipa YerBeprmHeraro BTn Mmaimons, rp. R, A. Byre-
nesa B Ulopeaxn, flreaionckas BB Kpaxosk, OccoallekuXD Bo
Josonh, rp. Curusmynia Yapmeuraro b Jo6pxuub 11 ropoickasn
B l'rainewb.

Asropt rTperneii 6pouropn e IOproBekiii Tawike uensnbe-
Teirs uaMtn Gamiae; ero ,Hymenaeus (Hpawonn, 1605) upen-
craasierb €o00010 HalerIpUKD, e 0codCLII0 yAaullbil 110 I0d1H-
yeeroii wopmh, 1o eayvaio cBaap6or Mapunst Munmers.  bpomrio-
pa pbakas, Tawb Kawb ce IMBOTDL ToAbko AL Oubaiorerm: Oec-
coanuekuxsd Bo Joophs 1 rp. CurmsmyHia Yapueuxaro BT [o-
Opikuuh.

IovriueekumMu xocronHerBaMH HaHGo1be BhawTes AL cak-
AVIoutist 3arban OpomopLl, H3AAHIBA I3BBETHEIMD MOdTOMT CTa-
unesasoms I'poxoBernyn: ,,Piesni na fest ucieszny®’, koropnia
Bh 1606 r. v Kpakonb msgaBaauenr 1Ba pasa'!). llepsoe 1spa-
mie 1u3TL Tunorpaein BAOBH 3nleHeiixepa cocTonmTnt W3 16 k-
ce'n, H 7T0 H3janie BeebMa phiko: Mk n3Bherens JHIMb OXHHD
DE3CMILIAPD ero, Haxoisuliicsa Bo 6ubaiotext rp. Yapueuraro BD

1) CooOmenie Apxama baanukoBekaro Bb ,,Stanistaw Grochowski i
jego pisma” (Przewodnik naukowy i literacki, 1891, erp. 1085) o uk-
CKONBKUX'D UBYARINXD ITOH OPOIUOPH BIOAAD HEOCHOBATEALHO; YNOMIHY-
Tasg UMb ,Krakowska biesiada” Oyaers mepeusfana MHOIO Bb OZHOMD U3b
HoCcHBAYIOIMXD BRUYCKOB: HACTOALLAI0 U3AAHIA,
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To6pwnuntb. [Apyroe msganie us's runorpaein fna Ileaurn— 6o-
ale pacupocrpauennoe: BL HeMD 22 WHEH, eBepxth Tor'o,—Iop-
TPETHl TAABHBIN'D AblierByomxt anwn: [Imurpis Camozsanua, Ma-
punpt Miumersn, orua es I'eopris, kpaxosekaro cnmckona Dep-
napia Maubé€seraro n mockoBeraro Ioeta Aoauacisi BesoGpaso-
Ba; BD YTOMD HM3jauin UpudaBielsl M ABa CTIXOTBOpeHist 1A
MOCKOBCKI{l repd'n‘‘; BTOpOE I3H HIX'L NpejeTaBasierT Bh Kpat-
rom'h ouepkl Bew neropiio MAmrrpia.  Kagn xaa BHOBL upuéas-
JCHUBIXD Theenb, Takb I AdA Toro ouepka I'poxosexiii (urd me
orMhueno Lo AllKoBEKIIMNG) 3aHMCTBOBALD MAlIBIA 3L G)OMIOPLI
Jiadunua ,,Mars moskiewski krwawy‘“. 910 Bropoe usnauie 1ic
¢T10.1b PBiKO, Takb Kawb ero HMBITL versipe Onbaioreni: Mk
parorckad Ily6amunas, rp. L. A. Byrenesa v Ilopeaxs, Occo-
JAHMICKAXD Bo JAbnponl 1 rp. Baazmerasa 3Bamoiickaro m1 Kypuu-
kb, BOansu Ilosuanu. IIbenn I'poxosexaro manGoabe peabealo
BRIpakaloTn obuiee lacTpoclie yMOBL II OKIFAlisd MOIAKOBD, Aa-
IKe 11 KOpPOJeBCLAro ABopa, ocuoBaumba Ila yvembxaxt [Aymrpis;
BRIPAKCHEL JK€ OHI HPII »TOMTL BDL lanbogbe yraunoii 11 mi1asioii
M09 TIICCKoil wopMbB, XOoTsl B'Bb 9TOIl 1OY3III H 3BYYHTDL JT0BOJALHO
CILIDIIO UEPKOBIIAg CTPYHEa, 1o Toil npmunmh, Yro cam’hb aBTopb
OBLTDL KaToANYCCKL{l eBANIEHHHIRD I, KOIEYIo, MOIUYePKUY.ID lla-
ACAIBL CBOEr0 €0CA0BIA; 3aTbMT mhelll IMBIOTH YEasammoce Ia-
crpoelie elle I MOTOMY, YTO IIleausl OBLLII HOLB B.alAunleMnt [la-
BILTOBBIXT, 11€AIMOBD, LOUEUHO, BB I0ITIYecKoMTD Hepenonl fIua
Roxanonckaro.

Rorza Mapuna Munnmierxt ybaxaia nsp Ioasmm, o sdiad-
THih 1A NpollaHie €T Hel H3zalh enie oily Opouropy: . Zegna-
nie ojezyzny‘ (Kparosn, 1606). Ilo oopml, Berbiersie Apyro-
ro, BbpoATHO, cocTaBa CTHXa, 5TO CTHXOTBOPEHie JAydmie ABYXD
TpejIecTBYOUNXT ,,padors‘ Toro ke aBropa. ‘Iro ke kacaer-
‘e comepEamig, To BL HEMDB e ANelbl 3uavenia esbrbnig o
rouaxs, Bocsacmbixn Aummarpienn o Iloabnry, en wbibio yeno-
purh upihb3an Mapuuel. Jra Gpomiopa coxpallliach BL Tpexh
JE3EMILIAPAXDL, HAXOXAUINXCH Bh 6n6.1iorekaxt: VMUEPATOPCKOID
OyGamunoii, rp. Yapmeuxaro vrn Joopwmnb nm Aranemin Hayrwn
BT Ipakronb.
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(Kpakown, 1607) ramke YNNEATDL: CAHHCTBENNHIl dK3eMIAAPT el
umbers 6ubaiorera Occoaniuckuxt Bo JbBowb.

Kb yuuskaraMTD NpPHHAMIEKHTD Takike Cablyouias Gpoiropa,
nepeneyaTanHasg ¢b elHHCTBenHaro nkaeMmasapa Kypumikoii 6m6-
aiorexn: ,,Pobudka stawnej korony polskiej*, nsnannasa sn Kpa-
koBh BL Toorpamir fIma Ileanrn, 6e3’n yrasauisg rofa, HO o'e-
BUIIO He BDL HII0e BpeM:sd, KakDh BT kounub 1607 man BB Hava-
Ik 1608 r. Asropn ea IMOMBCTIAL IOAD NMOCBAlleHieMTh 6pomlio-
pbt Mnxamiy Komaperxomy, XeaMHHCKOMY KaulTe.lsAHY, JHUIb Iia-
qaabnbia OYKBH cBoero umenn n oammiin: W. R. Kro s10 6HLID,
TpYARO iorajaTtbesa. HBTe Bo BeAkoMT ciydalh OcCHoBalifa I10.1a-
rarb, 4T0 9T0 OblAb Boiiubxb Partomekiil, rorTopmii yrnomuuaercs
sabes BDL Opomropaxt sRafumua, I'poxosekaro u Jumoorera. [My-
Mawo, uro ckopbe Mokmo npunmears Gpomrwopy Boiiubxy Pakos-
CKOMY, Ila TOMB ocHoBamin, 4to 1) Paromekiit 1 1620 r. ns-
1a1bp Bb KpakoBb amagormyeckylo Gpomiopy: ,,Pobudka zacnym
synom korony polskiej na ekspedycye przeciwko nieprzyjacio-
tom koronmnym; 2) lOmmuneriii (Dykeyonarz poetéw polskich,
II, 104) ecrasurs ero BB cBaA3b ¢h Maprumont IMauikoBeknmm,
110 IIe NPHUBOAUTE B'L MOAL3Y HTOr0 HHKAKHXD apryMenToBbD, Meik-
1y ThMbL aBropD H3laBaeMoil 31bchb GpoIIOpH NPI cocTaBJAeHil
es1 IMoJbp3oBafICsA MooMolo: ,, Wenecya, aBTopoMDh KOTOpOii, 10 Mo-
eMy MHbuilo, 6b1b uumkro mmoil kawxn Mapruns Ilamroeriii ').
ABTOpD 10 TOro faxke Oe3lepeMOHHO MOAB30BAICsA Ha3Balliolo No-
oMoIo, 4To Lbable OTPHBKHN HAX OTALALHLIE CTHXII es1 J0C.10BIIO
BR.IOUILLL B'b ¢Boe mponsselenie. M raxn, ernxu 1—8, 13—14,
17—20, 31—32 1 123—140 mnacrosuaro usfanis coorpbrerBy-
oTh eraxaMds 1—8; 13—14, 17—20, 59—60 n 1533—1550
Moero msfamia moamn ,, Wenecya‘‘.

Cp exnnerpennaro srseminiapa IIumeparorcroii  Lly6amymofi
bu6aioTekH mepemevatano MmocibiHee KpaTkoe CTIXOTBOpeHie:

1) CpasHyu BBejeHie Bb HOBOE HW3JaHie MO5MH, HaxoAAlleecd BB I-Mb
punyext (Bapmasa, 1886) moero usiania: ,Biblioteka zapomnianych po-
etow i prozaikéw polskich XVI—XVIII wieku®.
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Cmpanuya:

5

6

8
11
16
17
”»
18
21
22
24
28
31
44
52
111
130

»
132

SAMBYEHHDIST  OIEYATEM.

Cmpora:

12
11
12
148
316
360
381
425
522
589
665
813
911
308
58
1
1

8
31

— o
Hanevamano: Joaowno 6urmo:
nie ograniczony nieograniczony
osiagnal osiagnal
wyprawia. wyprawia,
% pochodniami; 7 pochodniami
razaz £araz
bitej bitnej
szwankuje? moeny-li, szwankuje; mocny-li?
Polsze Polsce
przewasnie przewaine
Dworeyckiego Dworzyckiego
ozdobie ozdobie.
Ratowskiego Ratomskiegn
A on; A on,
u ludu i ludu
zzula zzula
panuj panny
WielmZnemu Wielmoznemu
Rada Rade

wierze nadzieje,

—ocofiooe—

wiere, nadzicje
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MARS

MOSKIEWSKI

KRWAWY.

PRZEZ

JANA ZABCZYCA

PISANY.

W Krakowie,
W Drukarni Mikolaia Szarffenbergera, Roku Pafi-
skiego, 1605.
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Do Jasniec Wielmoznego Pana
P. Jego M. Pana Jerzego z Wielkich Koinczye Mniszchka,
Wojewody Sedomierskiego, Lwowskiego, Samborskiego,
Medenickiego etc. ete. Starosty, Ruskich Zup
Generalnego Zupnika, Mojego milosci-
wego pana i dobrodzieja.

Widze jakie$ odmiany zwyciestwem wznowione,
Widze twoje pokoje slugmi napelnione,
Widze dosy¢ przyjaciol za toba idacych,
A w kaide tropy znacznie snadz nastepujacych:
5  Nic inaczej jako wice ptastwo nasladuje
Strusa, ktéry gdy z sepem bitwe odprawuje,
Krzywda bedac ujety orla wysokiego,
Ktory majac w swym gniazdzie potomka jednego
Traci go prze niebytnosc i swoje pokoje
10 Odbiera gwaltem wuzicte przez niestuszne boje.
Bierze strus krzywde w oczy i orle stusznosei,
Kladzie znaczuie z obrong pod skrzydla milosei,
Podejmuje lot krwawy, gdzie sig¢ z nim mieszaja
Ptaszeta, a zwycigstwa mylnego czekaja.
15 Jedni orlg trzymaja czesé, drudzy sepowa,
Drudzy nosy sprawiajg na zdobycz gotowa:
A zatym sluszna prawda obu rozwadzita
I jednego z nich krwawym mordem wymierzyla,
Leci na dét sep strawion, a strusa wszelakie
20 Ptastwo lotem nalega i glosy jednakie
Powtarza, jak zwyciezey, i pod skrzydla jego
Cisng sie, juz radujac z zwyciestwa krwawego.
Jastrzab’, sokol, bialozoér i gérni rarodzy,
Pokrzywka, wrébl, sikora i trznadle ubodzy
25  Zlatuja sie do strusa, nad to i zle wrony,
Co nan przedtym krakaly, spiesza do obronys;
Sam tylkolgryf zostaje i snadz tylko dla zazdrosei
Omdlawszy, strada zdrowia, pedzac ducha z koSei.
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Abo wice gdy rogaty wol pastwiska broniae,
Zaczyna z Iwem roztyrki po lakach si¢ goniae,
To wszystek zwierz nai bije, wszyscy swoje znoje
Nan stosujg, cheac nan wlaé¢ krwia sprawione boje.
Nawet i pies domowy, cho¢ z jednego zdroja
Napéj ma, i z nim wespol zazywa pokoja
A przecig jednak mruczy i wszelkic staranie
Stosuje kolo niego, by zdradne karanie
Zwatli¢ go jako moglo, az zatym wol srogi
Bierze okrutnego lwa na konezyste rogi
I nogami go depee i twardym kopytem
Wyeciska z niego ducha gniewem nieuzytym.
Dopieroz oni wszyscy, ktérzy nan hukali,
Mocnego za zwyciezcg wolu przyznawali:
I pies, co przedtym szezekal, pod sie ogon kladzie
A do lupu sie lasi, nie myslac o zdradzie.
Wszysey mu przyznawali zwyciestwo, i glosy
Mestwo jego chwalili. Takze pod niebiosy
Ciebie teraz wynoszg i r6Zne ofiary
W stuzbach swoich oddaja, w ktérych niemasz miary.
W czym i ja byé¢ leniwym nie cheialem i swoje
Przestalem te Kameny w twe zacne pokoje,
Grdzie na nie (chocia w cizbie) patrz laskawym okiem,
Jesli chcesz by¢ w Parnaskim empirze wysokim.
W czym nic nie watpig, ize beda miejsce mialy
Muzy me (choé¢ niewdzieczne), jednak ukochaly
Nawiedzi¢ dom twoich enét i mestwo dzielnoSei,
Czyniac to jak stuZebne z swojej powinnosei.

W. M. mego milosciwego pana
nanizszy z slug
L Z.
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Na herb ziemie Moskiewskiej.

(pMCYHOKD ABYIJIABATO OpJIA
¢1 u3o0paxkeniems OB. ['eopris
ITodLaor0CHA HA TPYLR).

Nie tak slusznie Herkules moze si¢ bulawg
Szezycié, iZe przebijal okragly Swiat stawa;
Nie tak wlasnie naleZy oszczep Tezeusowi,
Ze nim dal odpér znacznie Minoiswolowi:
Jak slusznie ten herb stluzy znacznemu carowi
Bitnej Moskwy, ktory zwykl swojemu domowi
Cze$é powazng sporzadzaé w pogranicznych stronach,
Gdy dzwiga dzielne slawy na swoich ramionach.
Kon i maz chelmy jego, koniem swoje cnoty,
Jak maz zacny, lustruje marsowej roboty,
Orzel gore wybija juz z strusem zlaczony
Zplodzi klejnot w krainie nie ograniczony.
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Najjasniejszemu i niezwyciezonemu monarsze
Dymitrowi Iwanowiczowi z laski bozej
Carowi i Wielkiemu Ksieciu Moskiewskiemu,
wszystkich Ruskich, Tatarskich paistw i krolestw
do Monarchiej Moskiewskiej etc. etc. nalezacych
panu i dziedzicowi.

Mieé wizerunkiem rzeczy cudze pigkna bywa,

Gdy sie do nich spraw slawnych porzadek ozywa,
Ktéryby snadz zwierciadlem mégl byé w jakich cnotach

A swe staranie knowa¢ w przewainych ochotach.
Piekna bywa znaé¢ przyklad jakiej zacnej sprawy,

Przez ktéreby sie znaczne przechadzaly slawy,
Cze$é $liczna sporzadzajac w przestawnej krainie,

TudzieZz chwale gotujac w ojczystej dziedzinie.
Posceniusz on Niger drogi sie trzymajac

Przodkéw bitnych i stare godcifice wznawiajac,
Gdy juz panstwo osiagnal i rzymska stolice '

Osiadl, biorac Rzym wszystek pod meZng prawice
(R6Zni roZne podarki rzadzey oddawali

I r6Zzna w stuzbach swoich cheé ofiarowali.
Dawal bogacz lafncuchy z zlota nezynione,

Dawal ubogi wody z Zrzédla wyniknione,
Oddawal waleczny maz konia powaZnego,

Niést stateczny orator dzielnodé zycia jego:
Wdzieczna mu ta dan byla i jedna ochota

Brala, tak wody troche, jak klejnoty z zlota,
Lecz bardziej jeszcze kochal, gdy swoje roboty

Widzial) roskazal jednak Maryusza cnoty
Wypisaé, z ktérychby wzor mégt braé zyecia swego,

A w tym samym dostapi¢ kresu stawa mklego.
Tym ja zwiedziony bedac, kroétce dzielne sprawy

Podalem za wizerunk Lechom i twe slawy,
Dajac za przyklad znaczny zywota klejnoty,

Przy czym niech ofiaruja bez farb swe ochoty.
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MARS MOSKIEWSKI.

Dzieje i meza powiem, ktéry z cudzej strony

Przyjechal i dosiagal od lachéw obrony,
Igrzyska powtarzajac Marsowe a zdroje

Ze krwia zmieszal, farbujac posoka pokoje,
MroZny kedy naczg¢Sciej Boreasz przebywa,

A w Ryfejskich padolach swe biegi zakrywa.
Jasne kedy Apollo swe kola ociera,

Gdy sie na kozoroZca zlotego obziera,
Tam zwierzg nieuzyte swe mieszkanie maja

A po skarpach Hercynskich echo powtarzaja.
Rys pstry cieckawym skokiem tam byt swéj odprawia,

A malowany lampart swe biegi wyprawia.

Igraszke nogolotna za zwierzem stosujac
A po zaspach sniezystych chypki skok torujac.
Wilk i zajac bialawi w ziemnych si¢ chowaja
Lochach i ztamtad Zyecia przodku dosiagaja,
A straszny niedzwiedZ rykiem tam pastwiska swoje
Zporzadzuje, stanowiac lgkliwe pokoje.
Nogochutliwy sobol w gestociemnym gaju
Wzbija si¢, pomnazajac dzieci w lodoym kraju.
Ostry lis sierciamienny marmorek nazwany
Ukochal $nieznych gmachow lodowate Seiany.
Wkolo kedy dambrowy panuja rozwite,
Gdzie dziki kon pastwiska miewa rozmaite,
I sarmacki pod ten czas mial swoje pokoje,
Gdy wszezynal ze zlym ludem krwawochutne boje,
Cara ktory pogardzil swa dumg wlasnego,
A wszrubowal na panstwo Borysa zdradnego.

Wy o tym dobrze znacie, muzy, ktére swoje

Macie w tamtecznych gmachach ciekoplynne zdroje.
Same wy dzisia same Bazylida sprawy

Wspominacie dzielno$ci, dom, potomstwo, slawy,
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Zacne: gdy lata trawil, splodzil r6wne sobie
Dzieci: Fedora, Dmitra, Iwana; ten w grobie
35 Y w wodach odpoezywa Stygijskiej §ciany,
Bedac na te roskoszy od ojea poslany.
Stefan kiedy kroél polski Polocka dobywal,
W czym tez rady od syna Zyczliwej zazywal,
Twarde-li mial z polaki stanowié¢ przymierze,
40 Czyli krwawa walke wszezaé? na co mu w tej mierze
Kochany syn powiedzial: Ojeze, cheesz-1i rady
Mojej dzisia postuchaé, bez zdradnej przysady;
IEst taka (tylko odpus¢, nie bedzie-li zdrowa,
GdyzZ przymierza stanowié¢ nie bedg me slowa,
15 | walk smutnych wymierzaé): badz pakta gruntowne
Myslisz z Polska zaczynaé, badZz wojny buntowne,
Rozsadkiem miarkuj wszystko, by czasu swojego
Nie mial ci¢ w wiazach polak i ludu twojego.
Uslyszal jak skoro to z Wasila zrodzony,
50 Rozniecil natychmiast gniew w koéciach rozplodzony:
Smiesz-ze, pry, lichy synu, takie wnosié zdanie,
By mialo kiedy przywrzeé na mnie to karanie?
1dZz precz z oczu, zle dziecie, przepadn z tymi slowy,
Nie durz wicecej ojecowskiej, nedzny synu, glowy;

55  Smier¢ zla pierwej podejmiesz, niz ja takie czasy
Ogladam, i niz przyjde na polskie niewczasy.
A on, jak syn pokorny, glowe zawicsiwszy,
Poszedl, lecz tym zly ojeiee, nic sig¢ nacieszywszy,
Mocno syna uderzyl koscienicm i z niego
60 Krew wypuscil i poslal do $wiata wiceznego.
One jednak rozwazal jego Zywe rady,
Wiedzage, Ze syn nic knowal przeciw ojeu zdrady.
Dal natychmiast ten wyrok, aby z Polska Swicte
Przymierze nicodwlocznic na ezas trwaly wzicte.
65 Zaczym mczny Batory swe waleczne konie
Nawrocil na murowne Krakusowe blonie.
Iwan tez Wasilewic do swoich sig krajow
Pokwapil, nawiedzajac dom moskiewskich gajow,
Empireum skad potym niedlugo nawicdzil
70 I swa bytnoseia moznych bogow ubiesiedxil.
Rzad potym Fedor objal, Dymitr w niedojrzalym
Wieku po $mierei ojea bedae pozostalym,
Zostawil mu Uglickie brat ksigstwo; w tym wiele
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Madrych Iudzi mieszkalo; tam go przyjaciele
75 Gzgstokrod nawiedzali, o nim wielkg majac
Piecza, a jego zabaw madrze pogladajac,
Aby snadz jaka psota shug nie uwodzila
A potym i Dmitrowi by nie zaszkodzila.

Ugruntowal tak rzeezy Fedor rodzonego,
80 A sam bedac Zywota bogom podobnego,
Gesty koScidl nawiedzal, klasztory fundowal,
W szpitalach nedza zgryztych swoim kosztem chowal,
Leniw nie byl ratowaé w przygodach spadlego,
Z pnpy méwié o duszy, wszystek Zywot jego
85  lezdzi¢ po monasterach, nawiedzaé ubogie,
To byla jego roskosz, to kochanie drogie.
Carskie wlosei polecil wszystkie Borysowi,
Koniuszemu swojemu, jak ekonomowi,
Ktory, gdy panstwem wiadnal, zamyslal o jego
90 Zdrowiu, lecz iz jeszeze czul dziedzica mlodszego,
Iat sztuk swoich zazywaé, jakoby go z Swiata
Zja¢ mogl, umniejszyé nieco Zywotnego lata,
Empireum mu zyczac (bez czasu) Swietnego
I naméwit niemaly gmin ludu zdradnego.

95 Dawal im upominki, aby nie Zywili
Niewinnego Dymitra, lecz zdrada pozyli.
Miasta im obiecowal, gdyby dokazali
Prace swej, kata godnej znacznie dokonali.
| juz ta wiesé gruchnela miedzy nicuzytym
100 TLudem; potym targnela miejscem rozmaitym,
Tak zZe na pokdj przyszla ksiazecia miodego,
Ktory majac przy sobie doktora godnego,
Rozumem i rozrywkg baeznie dozrzalego.
Ten postrzeglszy wszystkich sztnk Borysa zdradnego,
105 Opatrzyl dobrze ksiaZe i swoje staranie
Stosowal kolo niego, by zdradne karanie
Watli¢ go nie kusilo; upatrzy! jednego
Chlopea, w lata, wzrost, postaé¢ ksiaZeciu rownego,
Szrobowal mu go tak, Ze w jednej poscieli
110 7 soba zawzdy legali, ale gdy posneli,
Kazal sig wiec ksiazeciu gdzieindziej poloiyé,
By go snadz zdrajey oni w noc nie mogli pozy¢.
lak skoro za$ jutrzenka swe rumiane zorza
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Rozniecajac wygnala z glghbokiego morza,
115 Na onoz legowisko kazal i$¢ mlodemn
Ksigein, by nie podlegl nieszezgsciu krwawemu.
Erato, ty sama wznow, jakich zazywali
Sztuk zdradni Synonowic kiedy zamyé$lali
-

. Gardlo wydrze¢ cherchelmi monarsze moznemu,
120 Tym si¢ samym zalecié Borysowi ztemu.
Rosly czas tego bylo, Ze na to dybali,
Jakoby swych zamystéw nad nim dokazali.
Obaczywszy noc jedne, w ktora swa robote
Konaé mieli i zdradnych fortelow ochote,
125 Do pokojow przypadli, kedy swoje spanic
Dymitr zwyk!l odprawowa¢; tam zle mordowanie
Zbojey jeli zaczynaé i dziecig zmysSlone
Szabla zjuszyli, sycac tym my$li szalone.
luz krwawy mord sprawili, jeszeze na tym malo
130 Mieli, wygnawszy dusz¢, porwali i cialo,
Czyn Zeby nic byl wydan od kogo sprawiony.
Rumrieht w tym mieSecie stal si¢ zewszad rozgloszony,
Krwawa iz Smieré otrzymal Iwanowic mlody.
Mieszkancy sie strwozyli z tak naglej przygody,
135 leli szukaé przyezyny rozruchu wielkiego,
Acz zocza trupa marnie krwig sposoconego:
Esterska tego pani mlodszemu carowi
Podobnym uchowala i takze wzrostowi

Wymierzala ksztalt rowny, Ze jeden drugiego
140 Nie mégl w niczym celowaé, jak syna jednego
Latwicby si¢ byt kazdy oszukal, patrzajac
Na pachole, ksiazeca jemu przyczytajac
Osobe. Wice i Moskwa na tym si¢ mylila,
Mbniemajac, by wlasnego marnie juz pozbyla
145  Dziedziea i dlatego zgielk z krzykiem zmieszany
Wszezeli w wlodei Uglickiej i placzliwe Sciany
ledni Zalem pelnili, a drudzy z broniami
Z domow swych powypadali; drudzy z pochodniami;
Miejscy stali, pogonia ezyniac za zlo$nemi;
150 Drudzy zdrajedéw chwytali rekami zbrojnemi.
luz tego byl czas spory, jak si¢ tak mieszali,
Gdy sie nad krwierozlewey, jak orli mieszali,
Racze kiedy zdobyczy hiegiem nalegaja
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I za niemi w wietrzny trop Zartko przypadaja;
Strwozywszy ich, krzywemi paznokty lapaja

I dopiero sie syca. Takze tez wszezynaja
Krzyk mieszezanie za lotry, w tym gonia, lecz oni,

Jak przyszlo do odsieczy i do recznych broni,
leli sig z niemi dobrze potykad i z swego

Zaden placu nie zstapil, az pierwej nedznego
Elizejskim palacom dal ducha i zdroje

Nawiedzil wod Stygijskich i straszne pokoje.

MeZnymi si¢ stawili, bo snadz i jednego
Zyweem porwaé nie mogh, skadby tak srogiego
0Objaé mogli rozruchu zaczgeie i shusznej
Przyczyny krwie dosiegnaé. A w tym nocy glusnej
Szara zeszla poswiata, a Febus swe czolo
Objasnil i zlagodzil ziemski okrag w kolo;
Kazano potym w traby uderzy¢ na trwogi,
Aby sie mégl pokazad uczynek tak srogi.
leli pilno stosowaé¢ o caru staranie,
A w tym jak sig rozeszlo po niebie zaranie,
Efebe teZ juz zeszla; jal czlowiek uczony
Mysli¢ o carskim zdrowiu, z rozmaitej strony
Wywiedé jakby go ztamtad mogl i do zdrowego
Pokoju doprowadzi¢, wiedzac brata jego
Slaba w rzeczach potege; to tez przekladajae,
Ze Borys wszystkim wladnal i w czasy wgladajac,
Ktoreby potym przyszty, bo choéby tym razem
Moégl uchowad ksiazecia i zdrowie zarazem
IEgo wszystkim pokazaé, lecz by teZ pokusy
Mogly odciaé cielesnos¢ od niewinnej duszy.

Nie dlugo tam mieszkajae, na icsze krainy
Uwiddt cara, idac z nim przez mrozue dziedziny,
Odpedzajac od niego drogg krwawe boje,
Wynajdowal mu pilnie takowe pokoje,
W ktorychby mogl bespieczuie mieszkaé az do tego
Czasu, w ktoryby panstw swych dziedzicznych wlasnego
Osics¢ mogl stolec carstwa; wiodt go az do morza,
Zkad si¢ wybija v mrozem lodowata zorza,
Gdzie z nim, jak z synem ociec, dlugo przemieszkiwal,
A od niego w swym wieku postugi zazywal,
Rzecz skryta madrze tajac, a gdy juz mial swego
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Zycia, Smiercia dosiggnaé kresu ostatniego,
195 0 to go pilnie prosil, aby sie nikomu
Nie powiedal, poki by w swym wieku rozumu
Dozrzalego nie doszed!, lecz aby swe lata
Trawil po monasterach zakonnego $wiata
Zazywajac z czerncami; w ezym tam statecznego
200 Postuchal meza w radzie; ztamtad do jednego
Klasztora si¢ pokwapil, w ktérym &wiete sprawy
Bral przed oczy i wszelkie poboZne zabawy
IEdnak na to pamietal, ze postronne $ciany
Wyeciera, bedac panem, od stugi wygnany,
Xigstwo swoje opuscil. To gdy sie tak dzialo,
Wtym do Fedora przyszlo zlych nowin nie malo,
IZze brat jego umarl, $mieré sobie zadawszy,
I opusecil swoj Uglie, krwia sciany polawszy,
A pokwapit nawiedzi¢ lodzi Charonowe
210 I mieszkania napelni¢ straszne Plutonowe,
ZEby kedy Cerbera czesto wyszezerzone
Blyskocs sie po cieniach jadem wyostrzone.

o
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Karliwej Tyzyfony wielkim napelniony
Zalem Fedor, iz byl z Dmitrem rozlaczony
215  AZe prawie omdlewal, gdy sobie wspominal
Jego wdzieczne rozmowy, ktére z nim zaczynal,
Zamek kiedy nawiedzal Uglicki i zdrowic
Brata, z ktérego zal mial, a kto to wypowie?
Ale swg ZaloSé cieszac, za rada zdradnego
Borysa zywcem kazal pobié do jednego,
Na dworze ktorzy tylko Dymitrowym zZyli.
To dla tego tak czynil, aby tajne byly
Sprawy zdradne Borysa, ktorych on zazywal,
Kiedy ziemic Moskiewskiej przez rozbdj nabywal.
225  Kazal potym car Fedor, aby przywiezione
Cialo Dymitra bylo i w oczach grzebione.
[Edpak i w tym fortelu zazyl falesznego:
Powiedzial, ize niemasz przystepu wolnego,
Gdzie cialo Dymitra lezy, bo tam morowego
230 Powietrza pelno wszedzie. I tak zwiodl rodnego,
0 ktérym potym mysleé jal, jakby tez jego
Mogt przestac bratnim szlakiem do nieba $wietnego,

o
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A sam panstwo osiagnacé, czego w krotkiej ehwili
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Dokazal. Upatrzyl czas, w ktory z soba pili
235 Samiz dwa (jakoz tego czestokroé bywalo,
I 7e z soba pehnili napojéw nie malo),
TamZe pelniae przez zdrowie kubek pana swego,
Podal przyprawny trunek napoju zdradnego,
Rozmaita gdzie byla trucizna wsypana,
240 Zkad zaraz panska laska byla pokazana,
Abowiem wypil wszystek prze zdrowie zlosnego
Slugi, lecz tym postradal Zywota wlasnego.
Cialo si¢ na nim puklo, a duch zatrwoZouny
Wylecial, w niesmiertelnych zrzodlach pogrzebiony.
245  Hytry zkad potym Borys Moskwe opanowal,
Bedac koniuszym, na ten urzad nast¢gpowal,
Abowicm ten jest zwyezaj tam, kiedy nie stanie
Dziedzica, to przewaznie w Moskwie panowanie
Na koniuszego spada, wiec na to wzgladala
250 Moskwa, Ze za Borysem IFedorowe znala
Siostr¢ w stanie malzenskim i ztad mu korone
Zlecili, i oddali samych si¢c w obrone
Krzywowydzierey panstwa, na ktorym panowat
Przez lat wiele i grubej Moskwie rozkazowal,
255 |Encow nadto odebral, ktérzy tam w niewoli
Z réinych krain mieszkali, z tymi ezynil k woli.
Gdy za$ potym car Dymitr rozumu si¢ swego
Chwytal i juz dosiagal baczenia wigtszego,
0 sobie jal zamyslaé, tudziez one slowa
260 Poczal w sobie rozbieraé, co mu rada zdrowa

Snowala mistrza swego, kiedy konezyl lata
A dosiagal przez cnoty niebieskiego Swiata.
Iuz tez indziej mial wola z onego klasztoru
Puscié sie, ktéryby snadz ojcowskiego dworu
Blizszy byl i stolice, a tak si¢ z jednego
Do drugiego przechodzil, aZe stolicznego
IEziora dostepowal; tamZe zaraz swoje
(Nie bez zZalu i placzu) ogladal pokoje.
Rzadki dzien bywal, Zeby nie mial byé we dworze
270 U zdradnego Odona, mieszkajac w klasztorze.
Staral sie o to pilno, Zeby sie tam komu
Mogt objawié, przezen przySsé do wlasnego domu.
Kedy nie mogac znalezé meza tak madrego,
Ktoremu by bezpiecznosé¢ zwierzyl zdrowia swego,
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275 |Ednej sie rady chwyecil: opudcié tamteczny
Gmach i stosowal swe 4cic w polski kraj waleczny,
Gdzieby dosiagnal mgza, ktéryby mu rady
W jego uciskach dawal bez zdradnej przysady,
0d niego w utrapieniu biorge pocieszenie,
280 I tymze samym cieszac smutne ucisnienie.

Czasu tedy jednego przedsiewzietej drugi
Chwyeil sie i stanowil do Polski swe nogi.
Zatym przyszedl do dworu szlacheica jednego,
Mieszkanea w ruskich krajach Heyskim nazwanego,
2¢5 A ten mial juz podroste syny, ktérych sprawy
Cheial obroci¢ do nauk poboznych zabawy.
Ruskiego pisma uezyé rozkazal onemu
Gosciowi, w tych literach dostatnie bieglemn.
On si¢ tez nic nie zbranial, aby w domu jego
290 Mogl konaé swe zamysly przedsiewzigeia swego.
Widzial jednak tam jaki$ nierzad, zhydzil sobie,
Ztamtad szedl do Braimia Tam jednej osobie !

Humien zwanej przez spowiedz o wszytkim powiedzial,
Czego si¢ ksiaze Adam zarazem dowiedzial
295 0d onejZe osoby. Wezwal go do siebie
W pokdj, nakazujae mu przez tego co w. niebie,
Szezyra prawde powiedzieé, jako ze zlej toni
Uszedl i jeslize mial po sobie pogoni.
Powiedzial potym Dymitr, jako si¢ z nim dzialo
300 I jak zlej nedze zazyl przez ten czas nie malo.
0 czym gdy dobra sprawe objal Wisniowiecki,
Kazal potym zjaé z niego on ubidr czerniecki,
Dajac mu szaty inne, ktoreby stanowi
Sluzy¢ mogly carskiemu, nie tak jak ezerncowi.
305 A potym go sam odwidzl bratu rodzonemu,
Konstantemu z Wisniowea, mezowi waznemu
Rozumem, ktéry réwna zawzdy Katonowi,
W mestwo zasie Seewoli i Seypionowi.
A ten sie z domem znacznym zlaezyl, ktory w radzie
310 Ma stolec senatorski; ten nie wierzac zdradzie,

Pytal go, coby zacz by}? i jakiego domu?

I czemuby si¢ pierwej nie zjawil nikomu?
Stuszne na co mu car Dmitr odpowiedzi dawal,
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A on gdy go juz wlasnym carem by¢é poznawal,
315  Kazal przyniesé upomink, ktory mu darowal,
I samzZe mu sig razaz tamzZe deklarowal,
Obiecujac mu wszytkie cheri i ochoty,
Ktoreby sie Sciagaly do krwawej roboty
W odbieraniu ojezyzny, ktora przez swe sztuki
320 Osiagnal zdrajca Borys, i chytre nauki,
Sprawiedliwos¢ nad wszystkie wynoszac wyprawy,
Ktora mu miata wznowié jego dawne slawy,
Ktore przez zle fortele utracil; za co mu
Dymitr panskim umyslem jat dzigkowaé¢ w domn
825 |Egoz wlasnym, samego siebie ofiarujae,
I nagrode wszelaka jemu obiecujac,
Gdyby go Bog przywrocit do jego dziedziny,
Tudziez i pod moc podbil rozliczne krainy,
Ociec kedy swa bytnosé znaczng odprawowal,
330 Tamze wlasnym ziemicom jak pan rozkazowal,

I kedy weale lezy ojeowska korona,
I zkad bywa poddanym dawana obrona.

Wyrzekl jako to skoro z Iwana zrodzony,
Zaczal zamysly stroié w Wisnioweu splodzony,
IESliby sam mial zaczaé Marsowe ochoty,
Czyby komu poleci¢ zwierzone klejnoty.
Ledwie co poczal mysle¢, aliz w pamicé sobhie
Whil, Ze to moze zlecié przewaznej osobie,
Ktorej krwie dosiagl Slubem; ztamtad zaraz swoje
340 Jal kierowaé i z carem w ojcowskie pokoje
lasne konie, gdzie zwykle synowskie poslugi
Oddal, ktére winien daé na czas laty dlugi,
Elizeum bo to tak $wietne pokazalo,
Gdy mu za przyjaciela slawna core dalo
345 Gwiazdecznej familiej; tam zaraz te rzeczy,
Ktore mial przed oczyma i na dobrej pieeczy,
Opowiedzial przed ojcem, jego dosiagajac
Rady, takie mu slawe w oczy przekladajac,
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Ktora mial, kiedyby ojezyzne przywrocil
350 Wydarta dziedzicowi i Moskwg ukrocil.
Na co mgz wielki w radzie rozmyst jal stosowac,
I wszystkie rzeczy przyszle madrze upatrowad.
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lednak przyjal go wdziecznie az do czasu tego,
Poki by byl nie dosiagl rozrzadn pewnego.
A w tym si¢ pan waleezny dobrze namysliwszy,
Tudziez % rycerstwem polskim znacznie naradziwszy,
Za syna go swojego przyjal i ojcowska
Twarz zawzdy pokazowal, a on tez synowsks
lemu cheé ofiarowal, i ztadZe zarazem
Jeli o bitej Moskwie myS$leé oba razem,
Aby niedlugo zdrada Borysowa trwala,
I owszem by co rychlej swa zaplatg brala

Senatorska potega. A w tym od polskiego
Krola list przyniesiono, aby moskiecwskicgo
Meza stawil przed soba; tam zaraz (krolewska
Uwazywszy u sichic wola) senatorska
Osobe panu stawil, z ktérym wespél dziedzie
Przyjechal zimnyeh krajow Dymitr Iwanowic.
Lustrowal si¢ przed krolem, gdzie przypadki swoje
Wznawiajae, lzami polal krolewskic pokoje,
ladocynny Zal w sereu smutnocichym tajac,
A swoje urodzenie i bol rozwazajac.
Na co krol pilnie patrzac, jal takiego stowa
Szerzy ¢ glos: wazna-li co bedzie moja mowa,
Slucbaj malo, nie trwoz si¢, wszyscySmy jednemu
Szezgdein bedace podlegli, tudziez i blednemu
Klopotowi, mamy znies¢ wszelakie nieweczasy
I pedzié ich trwalo$cia za Hercynskie lasy;
IEdnego nie ukazesz, ktoryby swe lata
Bez farb szezeseia mial trawi¢ u czujnego swiata,
Goduy-li? wiec szwankuje? mocny-li, slabieje;
Crerstwy-li? sile traci; zdrowy? i ten mdleje.
Owo snadz, krotce mowiac, kazdemu zla szkola
Fortuny niefortunnej zamarszezuje czola,
I Kreza majetnego mieni w ubogiego
Irusa, a Pazaita sielq poteinego,
lako wosk topi noga zlego Taburlana,
Bedace mu stopniem na kon, padszy na kolana.
Nie masz sic tedy o co tak barzo frasowaé
I daremnym klopotem smutna glowe psowag;
Nie pierwsiémy my tacy i nie pierwej zlego
Znacznie szezescia kosztujem; prawda-¢ jest, Ze z swego
Yako$ nie milo zstapié; w tymie poloZony

Bubanoteka "PyHusepc”



— 18 —

I ja tez trwam klopocie, od stryja wzgardzony.
305 Czas jednak to zaplaci, Ze swoje nagrody
Wezmim za wszystek niewezas i za platne szkody.
Hojny jest Bég w nagrodzie, i kto si¢ opiece
Jego leci i $wietej kto podpadnie rece,

Hojnie go ubogaci i jego roboty
400 W odpocznienie obrdei, pedzac precz klopoty.
Onemuz tedy zletcie wszystko swe staranie,
W nim mocnie pokladajcie, jak w Panu, ufanie,
Serce mu ofiarujae, Slubu im nie zdradzi,
I owszem wasze mysli na skutek wprowadzi,
405 Pocieche wszelka knujac. A my tez co mozem,
Do tych waszych zamyslow znacznie dopomoZem,
Obrawszy meZa w rozum i sprawy bieglego,
A w Marsowych ochotach przewaznie dzielnego,
Damy pomoc na zdrady. W tym si¢ naradziwszy
410 Krol z swymi sekretarzmi, dobrze namysliwszy,
Aby jak podpomogli pana Moskiewskiego,
Wynalazszy mu meZa baczeniem znacznego.
Rada na tym stanela, aby z Konezyc Wielkich
Pojechal Jerzy Mniszchek; ten fortelow wszelkich i
415 | niezgdéd niech potegi wszelakie ukroci,
A mozne panowanie moskiewskie przywrdei.

Wyprawiwszy go znacznie; w tym go krol do siebie
Wolaé kazal i rzekl mu: przez tego, co w niebie
IEst jednorzadzea zawidy, czyncie to dla niego,
420 Prowadzcie do ojezyzny dziedzica wlasnego.
Ledwie co wyrzekl, na co jal wainego slowa
Glos wszezynaé obyczajnie, jako madra glowa:
Krolu, panie nasz znaczny, wielkie-§ na mi¢ wlozyl
Brzemig i cigzkim jarzmem me ramie oblozyl.
425 lest innych w Polsze dosyé, ktorzy te ciezary
Na swe ramiona zpacznie wloza nie bez miary.

Kogo slawa miluje i gdzie zakochala
Krwawa Marsa nauka, tudziez zbudowala
Na kim swoje palace, temu te klejuoty
430 Zle¢ Wasza Krolewska Mosé, Aczei wszelkie cnoty
lasno gore wzbijaja, wigce i me zabawy,
Na cnocie si¢ gruntujac nieSmiertelnej slawy,
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ASz pod niebem sicgaja, wiec i te ochoty
Dzwignalbym, lecz wiem dobrze, ize tecj roboty

435  NamozZe si¢ ich wiele. Mamy Zamoyskiego,
Bieglego w rycerski czyn, wiee i Zélkiewskiego, 4
Obu polskich betmanéw; tymby Moskiewskiego
Pana zlecié, ciby go do domu wlasnego
Wprowadzili. A wszakze aby woli twojej
440 Dosy¢ sie zawidy stalo, Ze§ to pracy mojej
0ddzielil, nie odmawiam i staranie swoje
W tym zasadze wszelakie, bym szabla pokoje
Groznej Moskwy nawiedzil. A to gdy wymowil,
Do Sambora natychmiast swoje wygotowil
445 Racze konie wymierzyé, zkadby dzielne sprawy
Sporzadzi¢ mogl i znaczne rycerskie wyprawy
Opatrzy¢ dobrze moca. W tym gdy przyciagngli
Na miejsce dobr koronnych, tamze dosiagneli
Dwdich osob ztych moskiewskich, ktore za zmyslone
450 Slugi si¢ oddawali, na to naprawione,
Aby zdrada pozyli cara Moskiewskiego
Bedac poslani z dworu Odona zlodnego.

Na co dlugo czuwali, aZe upatrzyli
Czas jeden, w ktéry wszyscy dobrej mysli byli.
455 Igli o tym zamyslaé, jakby swe fortele
Wszezeli nad zdrowiem carskiem, a w tym jeden Smiele
Zacrzal mowi¢ do zdrajee towarzysza swego,
Na t¢z prace z nim zdradnie wyslanego:
Osiodlaj idz bacbmaty, miej ich pogotowiu,
460 Bo tun bedzie wuetucki po Dmitrowym zdroju.
W tym ten poszedl po konie, a 6w zas w pokoje
Wkradl si¢ carskie, majac noz, cheac wszezaé krwawe boje.
Szukat 0w koni dlugo cieniem; w tym na blonie
Przyszedl z swieca, co jeden gdy ujZrzal na bronie
465 Konie uzda ztrwogane, mniemal by ich kradli
Zlodzieje i bojgc sig, aby nie podpadli
IEzdni jakowej szkodzie, dal znaé, a w tym gonia
Zdrajec pacholikowie z goloostra bronia.
lat uciekaé; ale go jednak dogonili;
470 Szukajac zdrady przyezyn, katem mu grozili.

Zlakl sie potym nieborak, jal mylié¢ rzeczami,
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A oni mu z debiny grozi¢ manelami
IELi jeszcze tym wiccej; a on, jeSli psowad
Myslicie cialo (wyrzekl) i batem probowaé,
475 Macie bez proby wszystko: Jestem tu poslany,
Zebym Dymitrowam krwia zlal Samborskic Sciany;
IEst tu jeszcze i drugi, ktory na pokoju
Czeka, chcac pokosztowaé w noe krwawego boju.

Co skoro uslyszeli, jeli swemi biegi
430 Wskok przyspieszaé, a w katach zasadzili szpiegi,
ZEby sie do ucieczki nie bral; w tym wpadaja
Na palace ksiaZecia i zbdjce szukaja,
Raczo ktory jal zbieraé z pokojow swe nogi,
Lecz mu chybko zabiegli od zaczetej drogi.
485 Na ten czas byl u ojeca Dmitr, gdy si¢ tak dzialo,
A w tym sie w zamku wszczelo rozruchu nie malo:
ledni gwaltu wolali, drudzy uciekali,
Drudzy z swoich pokojow z bronia wypadali.
CHwytali drudzy wiatry, drudzy za$ pytali,
490 Coby bylo? i przyczyn rozruchow szukali,
0 czym malo ich pewna rozprawe dawali.
Wszysey sie (jak w obmacie) w zlych zgielkach mieszali.
W tym onych przywiedziono, ktérzy krwawe lupy
Cheieli wszezynaé, ci stali jako wryte shupy.
495 Sloweczka namniejszego nie cheac ni do kogo
Przemowi¢. Jeden goly néz mial, do strasznego
Krwawomordu sposobny, a drugi zaszyta
Trucizng w pasie nosil, jadem nieuzyta.
luz bylo o pélnocy, w tym ich prowadzono
500 Do wiezienia, kedy ich dobrze opatrzono.

Rano gdy za$ Cyntia z oblokow spedzilo

A swe bialawe konie na gére wpedzilo,
Obrét niebieski snujac $wiatlem napelniony

A plomieniem Febowym zewszad ogarniony,
Z wigzienia ich po jednym wywodzi¢ kazano,

A w tym skutecznej prawdy od nich dochodzono.
A oni toz, co wezora w nocy, powtarzali,

Ze zdradami wszelkiemi carowi czuwali
Na gardlo, nie cheac Zywi¢ wigeej niewinnego
510 Dymitra; powiedzieli, Ze gminu takiego

Sila jest, ktory na to z Borysa obrany,
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A do Polski na ujme Dymitra poslany.
Kazano potym placi¢ one ich roboty

I katu grzbiety podaé za takie ochoty.
lcli prosié, by byli mieczowi podani,

Co car dla nich uezynil, zwiedziony prosbami.

Rzad potym wietszy mieli kolo Carewica,

A w tym mys$leé zaczeli, jakoby dziedzica
Odprowadzié¢ do Moskwy, Tu juz nie z mej siely

Jakowe tam rycerstwo i wyprawy byly.
Sam by tu Homerus potrzebien (ten Troje

Walki pisal przewaznie), azby muzy moje
Twarda skale rozbily, tamZe pokazaly,

Rachunek ludzi znacznych, mnie do rak podaly:
Opisalbym rycerstwa dzielnosei i sprawy;

Podam jednak mym piérem krwia nabyte slawy.
Wyprawa taka byla. Naprzod za hetmana

Obrano Wojewodeg, walecznego pana.
Straz dano Nieborskiemu, ten majac przy sobie

Parg set Pietioreow, widdl ich w pierwszej zdobie,
Ku wietszemu porzadku trzech mezdéw obrano

Pulkowniki; tym wsuystko rycerstwo podano.
leden byl, co wprzéd chodzit putkownik Zulicki

Srodek mial Gogolinski, a koniec Dworzyeki.

Juz to tak sporzadziwszy, naprzdd straz puseili,
Za tymi Zulickiego rotmistrze spieszyli,
A naprzod Mikulinski z swymi kozakami,
Ktorych bylo do dwuset; wtym z Petiorcami
Rzad nadchodzit Kruszynin, takai liczbe majac;
Za tymi szedl Bilinski, w tejze nie mieszkajac
0zdobie ludu, ktorych péltorasta bylo;
Tych Ramult nasladowal, lecz go tam pozbylo
Smiercig zla towarzystwo, Bogu zostawilo
W Lubacu bezdusznego i ziemi zlecilo:
Lupy po nim zostaly, ktére miedzy soba
Rozchwycilo Zolnierstwo, jak pod taka doba,
A lud, sto Petiorcéw, byl Domarackiemu
W rece dany, w rycerskich przeskokach bicglemu.
WaZny po nim szedl Szezuka, majae sto zbrojnego
Usarza i trzydzieSci hetmana samego;
Sypatl si¢ tak pierwszy pulk rzadna opatrzony
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Sprawa, osmia set ezteka dobrze sporzadzony,
Ktory byl w serce dobry, chociaj maly silg,

Jednak zawidy pamigtat na ojezyzne mila,
lej czesé wszelky stosujae w krainie postronnej,

Zazywajac w tym sztuki Marsowej ogromnej.

Bacznie za tymi drugi pulkownik nadchodzit
Stanistaw Gogolinski, ktéry tak swych wodzil:
lana Czanowickiego wprzéd puscil z kozaki,
A tych siedmduziesiat bylo; za tymi z pothaki
Ajducy nadehodzili, sto ich Gumowskiego
Bylo i tamze zaraz drugie Kornickiego,
Ladunki i kulami dobrze osadzonych;
Za tymi Petiorcow wiod}l sto sporzadzonych
Ostrskiego starosty brat Ratomski nazwany;
W tym usarz nastepowal, jak murownc $ciany:
IEden byl Sangckiego starosty, a tego
Sto pieédziesiat koni, ten dal Kielcewskiego
Za porucznika, a ten tamze w krwawym boju
Ustapil i dosiggnat w niebiesiech pokoju;
IEchal i drugi usarz a ten Moskiewskiego
Dziedzica byl,
Rumiana tych choragiew, orzet w zlotym polu
Czarny, skrzydly lotnemi, popedliw do bolu
Szarokrwawej Belony, a tam rotmistrzowal
Lochowski nad parg set i w boju przodkowal,
Ktoérego sto piechoty znacznie pilnowalo
Hetmanskiej i z armata, a za nim $lak bralo,
lanicki ja uwodzil; za tym nastgpowal
 Jan Fredro stem usarzow, ten drogg torowal

Uzbrojonej piechocie Jana Zaporskiego,

Tych sto bylo; starosty tamZe Sanockiego
Drugie nastepowalo; za temi z kozaki

Poltorasta nadchodzil Siecinski z sajdaki.
0zdoba taka byla w pulku przewaznego

Stanistawa z Gogolin w rycerskich bieglego
Rzeczach; znaczny pulk jego ku wiekszej ozdobie

Zamykal czternascie set celeych ludzi w sobie;
Szedl za$ po tych trzeei pulk bitny Dworeyckiego,

Gdzie rej wiodl stem kozakow szereg walecznego
Kamiehskiego; zatym za$ nadchodzil z swoimi
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Makowiccki, taz liczba Petiorcy cnemi,
lezdzeow sie tych trzymali dwiescie Dworzyckiego
Petiorcy; rotmistrza tym dal Wierzbickiego.

595  Oszanskiego kozacy za tymi chodzili,
A ci zadnej za soba roty nie woduzili.
Byl tym ostatecxny pulk porzadkiem sprawiony,
A cztera set czlowieka znacznie opatrzony.
Dobra otuche majac w swej sile i mocey,
600 Ciagneli tak Lachowie do krain z podlnocy,
Odprawujac z kopja na koniu swe tance,
A glebokie po polach wymierzajac szalice,
Rowy dlugoszerokie chrostem namiatujac,
A swoje bitne konie przez nie przeprawujac,
605 Sniegi zaspowodniste konskimi kopyty
Torowali, sickli 10d mrozem nieuzyty,
Ktory w tamtecznych krajach nawiceej panuje,
A przez lato gorace namniej nie szwankuje.
lednak chociaz ten niewezas zle moskiewskie mialy
610 Granice, a przecie ich polskie dosiagaly

Konie; na tych polacy w ciczkie sie pocily
Mrozy, przez krew dostajac i przez znojne sily
0jczyzny Dymitrowej, ktora szwankowala
Przez zle zdrady Borysa i swoj gwalt cierpiala,
615 Nie majac komuby swe krzywdy powiedziala,
I od kogo w tym zdrowej rady siggnac¢ miala:
Do samego tylko sna¢ Boga swe modly
Sciagala, w czym jej z nieba dal ratunk nicpodly,
IZ jej pana przywrdcil, ktory pielgrzymowal
620 I chleba z roznych piecow, nie jak pan, kosztowal;
Nakoniec na to przyszedl, ze ojezyste dachy
Ogladal i w nich usiadl, pedzac przez zle strachy.
Swicta mu w niebie reka to wszystko sprawila,
Ze go w ojezysty pokdj znacznie wprowadzila,
625  Kruszac zle serea ludzkie, ktorzy z dobrej woli
Oddali mu majetnosé i samych si¢ k woli
lego nigdy nie znajac, nad to wlasne pany
Powiazawszy przyslali, ich krwia mazac $ciany,

I k temu pomoc dali przeciw caru swemn,
630 Opiece sie oddajac panu nieznanemu.
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Wielka dobro¢ Chrystusa i wiclkie swe dary

Rozglosil po ziemicach, ktore przez czas stary

Styna¢ beda i pewnie, poki staje Swiata,
Nie zejda z uszu ludzkich tak szezgsliwe lata,
Ize Pan wiodl na pafistwo cara moskiewskiego,
Majac przy sobie lachow orszaku malego.

Ten naprzod w kraj Siewierski przyszedl, gdzie mu cheei

Pokazali mieszkancy, godne snaé¢ pamieci.
Krzywdy tylko dziedzica wlasnego sluchali,

A w tym mu Morowisko pierwszy zamek dali
IEziora kedy blotne miejscami panuja,

?

A lekkoplynny strumien w kolo zamku snuja. |

Jechali ztamtad dalej, gdzie malo mieszkajac,
Czernichowa dostali; tam czeri przysiegajac

Samaz dala poddanstwo, swoje wojewody

Zwiazawszy, wiozla panu nie bez krwawej szkody.

IEdnak car im nie wierzac, Jana Zaporskiego
Zostawil wojewods szlacheica polskiego.

W tym szli pod Nowogriodek, kedy komonnego
Strzelea tysiac zastali na wybor celnego.

IEcha¢ tam na kontrakty kazal Buczynskiemu

Car, a z nim dla jozyka z tamtych panstw jednemu

Rzecz, aby im przelozyl w oczach sprawiedliwa
Jechal, lecz tym powadzil moskwe popedliwa
Skoro czern z Buezyniskiego kontrakt usltyszala,

Zaraz jakby wlogé oddaé z zamkiem zamyslala,

Ktora jak predko Bosman zrozumial, do swego
Ludu jal méwi¢ (a ten byl Borysa zlego
IEmu na pomoc przystan): Jesli wiarg swemu
Panu cheecie zachowaé¢, monarsze moznemu,
Jednemu umystowi trzeba sie stosowacd

I jednej w krwawym boju sztuki pokosztowadé:

Zimne gerca opusei¢, a do goracego
Chwyeci¢ sie i uderzyé o Dmitra wskrzesltego.
IEst temu lat niemalo, jako lezal w grobie,

A teraz znowu przyszedl ku pierwszej ozdobie

Miasto si¢ zbuntowalo; chee pod jego wlosei
I siebie poddaé samych, tudziez nasze kosei;
IESliz sie wam to tak zda, nchodzac naglemu
Zlemu, podaé ich pierwej ogniowi gérnemu.,
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Rzecz niezle swa zporzadza. Na co zezwolilo
Owo waszystko lotrostwo i miasto spalilo.
Zapalu kto débr swoich cheial potgznie bronié,
Nie mogl sig przed postrzalem zdradliwym uchronié,
AZe pierwej ducha dal. Tamze rozgniewany
Car Dymitr poczal wola¢ na rycerskie pany:
Dzieci, komu dzi$ pachnie znaczna polska stawa,
Niech sie pokaze jego do szturmu wyprawa.
Czego wszyscy polacy slusznie sie zbronili,
Bo podobne przystepy do murdw nie hyli;
A on jal ich sromocié¢: Nie takiej-em sobie
Obiecowal pomocy po was; teZ ozdobie

I stawie cze$¢ dajecie. Na co rozrzewnieni
Lachowie jeli mowi¢: cheesz by poginieni

Hypey byli Sarmatae? Zging, W tym krzykneli:

Do szturmu kto ochotny! i tak si¢ cisneli
Okolo murow, dziury wartujac wybitej,

Gdzie jej nalez¢ nie mogae, znowu nicuzytej
Szukali w odwrot drogi. A w tym na nich z gory

Miotali tramy wielkie, wspiawszy sie na mury,
PoraZali nie maly gmin ludu polskiego,

Ze pie mogli dosiagna¢ odwrotu chypkiego;
0slizly byly waly deszezem pokropione,

A na $niegu zmickezalem mrozem umocnione;
Dal tam nie jeden gardlo od kul artowanyeh,

Sila ich zbylo nog, rak drzewy utraconych.
A w tym z miasta Putywla dani przywieziono,

Proszge, by miasta rzad wzial, kedy powiazano
Rzadnych ludzi wojewod, a tych powiazala

Sporna czerni i carowi Dmitrowi poslala.

lechal potym jeden z stug carowych odbieraé

Zamku z miastem, te kazal opatrznic zawieraé.
W tym drugi zamek Kromy z wlosciami swoimi

Podat si¢ dobrowolnie; ten byl bagnistemi
IEziorami opatrzon; zatym Rylsk swe waly

Dal, wiec Orzel, Siewsko, Kursk i innych niemaly
Rzad painstwa Moskiewskiego Dymitrowej rece

Zlecili sig i jego poteZnej opiece,
Swe przedsiewziecie znaczne przysiega wznawiajace,
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710 A wojewody mozne wigzieniu dawajac,
Ktorym osobng lask¢ Dymitr pokazowal,
A pod Zyezliwe skrzydlo miloSei przyjmowal;
IEdnak ich pod straza mial, by nie szwankowali
Na wielkim milosierdziu, ktore z cara znali.
715  Juz sie tez jelo praykrzy¢ lachom, Ze leZeli
Tak dlugo pod tym zamkiem i zimna cierpieli.

Zamek tez jal zamy$laé, jakby przysé do tego,
Azeby mogl przejednaé dziedzica wlasnego,

IEmu poddanstwo dajac. Zatym wybornego

720 Do czterdziestu tysiecy ludu z polnocnego

Miasta przyszlo na odsicez: serca im praybylo,
Ktore bylo od strachu juz prawie zginelo.

IEli sig tamei zatym przez jedne przeprawiad
Rzeke, gdzie si¢ obozem waleeznym zastawiad

-1
I
[

Hytry lud zamyslawal; w tym jak skoro naszy
Zrozumieli takowe nawalne nieweczasy,
Rzucili si¢ do koni (a to snaé sprawowal
Wtorek przed Nowym Latem i walke budowal),
Uslyszeli ich baluch u onej przeprawy,
730 Tam kazdy jal przyspieszaé nie bez znacznej slawy;
Strzelali si¢ napoly: a w tym noc swe cicnic
Rozpuseila ebmurami po obloenej Scienie.
Zatym naszy przeprawy onej dopuseili,
A sami si¢ w obozy swoje pokwapili.
735 lak skoro za$ promienie sloneczne swe kola
Po $wiecie rozpedzily, tam rycerska szkola
Na krew sie gotowala, lecz ten dzien pokoju
Zamykal w sobie pelno, nie myslac o boju.
Skoro za$ czwartek przyszedl, ten nieco gotowych
740 Kazal broni lustrowaé i krwawyeh Marsowych
Klas¢ zapalow: tych byli prayczyna wodzowie
Moskiewscy, bo Mscistawski, bedace pogotowin,
lal poloZenie miejsea obozu polskiego
Upatrowad; lecz tym nic nie nacieszyl swego
745 CHeciwozdradnego serca, bo tam odpgdzony
Nie mogt widzieé obozu. Ten tak byl loZony:

Carski oboz w prawy bok, przy rzece glebokiej
Desnie, postanowil si¢ na lace szerokiej,
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A w lewo byla dolin; ta szyja siagala
750 Taboru, ktora dziala w sobie skryte miala;
Rozszerzyla si¢ wzgore, w sobie zamykajac
Drugie szyje, usadzki w nich moskiewskie tajae.
Oboz zasi¢ Odondéw potozyl sic w mili
Od polskiego taboru, bedac juz w tej chwili
755 W piatek, jak skoro zorza rumianawe konie
Rozpedzila na §wietne Empirejskie blonie.

leli meZni polacy radzi¢ miedzy soba,
Jakby sie z Moskwa zetrzeé tak mala ozdoba.

Kontraktami wojowaé carska zamyslala
760 Rada, na coby namniej polska zezwalala,
Aby sna¢ w tych kontraktach do szwanku jakiego
Nie przyszed! ladajako lud gminu malego.
Byt ten spér miedzy nimi, lecz iz sie oddali
Raz carowi w postugi, i w tym go sluchali,
A on natychmiast kazal prowadzié¢ jednego
Choragwiom Siecinskiego i Domarackiego.
Ruszyli sie, az wojsko w poét drogi potkali,
A w tym obronng r¢ka do swych sie udali.
Dali zna¢ do obozu, Ze nieprzyjaciele
770 Do taboru si¢ biora swoim ludem $miele.
lcli na trwogi trabi¢, w tym bitne piechoty
W placu staneli zaraz, pokiby sic roty
Nie wyprawili w pole, zatym harecownika
Wypuseili na barce, a w tym kommonnika
Stanowié jeli w polu; pozad jego dziala
Sporzadzili burzace, przez ten droga trwala,
Ktoraby byla swoich nic nie szwankowala,
A harcem przywiedzionych niezno$nic psowala;
IEli sie trwozy¢ zewszad, zatym bez wszej sprawy
750 Dworzycki wypadl swemi, checac nabywaé slawy;
Jeta ich Moskwa mieszaé, co gdy Gogolinski
(Stojac pray swoich w placu), maz w boju rycerski,
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Zoczyl, jeszeze co wieksza z pulku Zulickicgo
Obaczy! potrwozona rote Bilinskiego,

[Echal natychmiast do nich i poczal im mowié:
Takaz to chwalg mestwa cheecie tu gotowid?

Malo jej nabedzieeie; dajeic radzic mojej
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Miejsce, jezeli cheecie dobrej stawie swojej
IEden obrzad zostawié; nazad swoje konie
790 Nawrééeie, a swij obéz nawiedzeie w obronie.

Co radzi uezynili, w dwa sie rozdzielili
Rzedy; osobno strzeley, zas z drzewcami byli
0sobno; wiee gdy z drzewey tyly podawali,
A w tym strzeleowie moskwe znacznie odstrzelali,
Raczo jak zasi¢ strzeley konmi uchodzili,
To Petiorey drzewea w nie wlozy¢ godzili.
Karliwa moskwa sztuka ta zwiedziona byla,
I tak polakéw rota w obdz swéj wplynela.
Skoro tyeh meznie uwiddl, szedl do Zulickiego,
800 Ukazujac mu jeszeze w polu Bilinskiego,
Ktorego cheac zawréci¢ Zulicki, sam z nimi
Zostal, potym przyjechal i znowu z drugimi
lechal bez Zadnej sprawy (acz ci to czynili
Z serca, ale tym samym wojsko potrwozyli);
8us  CHciwy zatym Dworzycki wypadl znowun w pole,
Czyniac wielkic bezprawie w tym rycerskiej szkole.

-1
)
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I juz z poludnia bylo, jak sie tak mieszali,
Watpliwego zwyciestwa z obu stron czekali,

CHynatl sie potym wieczér, a w tym Dworzyckiego
810 Nagle przybiegl pacholek do pulku carskiego,
0 pomoc znaczna proszac, na ktorego slowa
Nie sluchajae, co kaze przeloZona glowa,
Rzucily si¢ choragwie pierwsza Ratowskiego,
Druga Tyskiewiczowa, trzecia Odnowskiego:
815 Sama tylkn carowa choragiew zostala,
A z ta sie Sanockiego starosty zwiazala.
Kozacy tez tam byli, lecz ci pilnowali
Swoich kotarch, a krwawy lup upatrowali.
luz byla moc moskieska dumna gére wziela,
820 Kiedy wojsko sarmatéw w pole rozgromila,
CHciwie si¢ do obozdw jela przyblizowad;
A w tym maz Gogolinski strzelbe wyrychtowaéd

Kazal z wolej hetmanskiej, z ktérej wymierzono

I tak ploche przepiorki jastrzabem strwozono.
g25  Na ten rozgrom Sanocki starosta napadal,
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A w prawy bok do moskwy nieznacznie si¢ wkradal,
lakby ich sztuka pozy¢ i w one doliny
Whparl potega nierowna zle moskiewskie syny.
A tam w onych dolinach za nimi gonitwy
830 Odprawowal do§¢ meZnie: lecz malo tej bitwy
Zywotem nie przyplacil, bo goniac jednego
Zdrajce, drugi z kopja do niego samego
lal sie pilno szancowaé, czego gdy serdeczny
Rusinowski postrzegal, swéj palasz waleczny
835 Okryl w jego ramionach, a potym go z konia
Zewlokl: sprawowala sie gdy taka pogonia.
Wyjechal potym hetman bitwe upatrowaé
I bledne wojsko w boje krwawe zaprawowaé.

| zoczyl na usadce zle nieprzyjaciele,
840 Mniemajac, aby swoi skoczyl do nich $miele,

la}l ich gromié¢ Ze w kaciech swe hoje sprawuja
I ze nieprzyjaciela szabla nie kosztuja.
Na co mu odpowieda¢ cheieli swa armata,
Co widzac Hodoreski by¢ z panska utrata,
845 Nieodwlocznie nan krzyknal: uchodz, zdrada, panie!
W czym miejsce u hetmana mialo to wolanie
I jal odwroty czynié; w tym strzelbe puszezono,
Lecz sie tego despektn nad nimi zemszczono.
CHetman kazal piechocie ku nim nastepowadé,
850 A z giry strzelaé, zkad gdy nie mogli ich psowaé.

Hutko sie do nich sprawa w doling spuseili,
A do recznej armaty znacznie si¢ rzucili;
Odsiekali ich rzadnpie, lecz gdy ich nawarli
W kat, do jednego prawic szablami wytarli.
855 Sprawiwszy te roboty, znowu w prawa strong
Ruszyli si¢, przynoszac Mbpiszkchowi obrone,
Po trupach ktéry koniem poteZnym harcowal,
Bo juz byl moca Panska zla moskwe zwojowal.
Odwiddszy ich w zlg dolin, kedy sie skupili
860 W ciasne katy i zdrowia wlasnego pozbyli.
Dzien tez jal sic juz skladaé, a noc gotowala
Zaprzagnaé¢ w rydwan kruki i gwiazdy snowala,
A w tym zlekka polacy srogie Marsa zdroje
Opuseili i ztarli z cz0t swych krwawe znoje.
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865 Rano za$ milosierdzie Polska pokazala
Krnabrnej Moskwie, ciala ich ziemi oddawala,
Obyczaj krzescianski wznawiajac w ogromnej
Krainie: tam zle zdrowie z dzierzawy postronnej
Wymicrzylo hetmana i jecha¢ kazalo
870 Do Polski, za ktérym si¢ wojsko zbuntowalo.

Hojne tam placze byly, kiedy walecznego
Zbywal car dobrodzieja i ojca swojego,
Opieke ktérego znal i jego obronie
Dal si¢, a juz od niego nawroécil swe konie,
$75 Samego zostawujac bez ludu polskiego,
Tylko snaé przy nim bylo kozactwa plochego
Podla liczba, z ktéremi pojechal do panstwa
Komarzyckiej dzierzawy, gdzie swoje poddanstwa
O0ddali mu juz byli przedtym; tam na zlego
830 Borysa napadali wojsko, gdzie krwawego
Dosiagali pokoju i bitwe im dano,
A nie jednego z carskich na on $wiat poslano,
Albowiem Zaporowecdw tam zla sprawa byla,
I nie mgstwo: czym ich snaé zla moskwa pozyla.
885 Ruszyli sie¢ ledwo co, do boju, w tym dali
Tyl i marnie swojego zdrowia postradali.

Potym musial ustapi¢ car do poteZnego
Putywla, zkad wskok poslal do ojea swojego,
Aby mu pomoc dawal, w czym nic nie mieszkajac
890 Zbieral lud waleczny pan, tam go przesylajac.
Nowina potym przyszla, Ze swoje nagrody
Wziat zly Borys, za swoj czyn i nieznosne szkody,

Iz gdy nawickszej szukal cherchelami rady
I gdy cheial zazyé przeciw dziedzicowi zdrady,

595 Dal gardlo, bo gdy posla od kréla Dunskiego
Sluchal, dochodzac znacznej porady od niego,
Zatym spadl z majestatu, krew mu sie puseila
Z uszu, 7 ust, z nozdrza, z oczu i lat mu ucigla.
IEla potym moskiewska rada o tym raduic,
900 Jakby Dmitra dziedzica na ojezyzne wsadzié.
Dano zna¢ Dymitrowi, iZe jui zywota
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Postradal zdrajeca Borys i w piekle klopota
Z2azywa bez przestanku; w tym czern powiazala
Zong, syna i eorke, a daé zamyslala
luZz carowi Dmitrowi, ale Zyweem re¢ki
Nie dosiagli powinnej. Mac¢ bojac si¢ meki
Carskiej, z roinej trucizny trunki naprawila,
A do syna wlasnego kubek go wypila,

Proszac, aby przez zdrowie wypil wuja swego,
Jeslize sig¢ w nim kocha z serca uprzejmego;
A on; bedac zwiedziony swojej matki stowy,
Pil przez zdrowie carowe do rodzonej glowy.
Natychmiast poczal truchleé, a matka zemdlala;
Co gdy postrzegla dziewka, trunkun pi¢ pie cl
Samym jednak zapachem jej zmocnione byly
Czlonki cialem subtelne i panienskie sily.
Tego skoro postrzegla moskwa, trzezwié jela

iciala,

Strutych, lecz tam Zadnego z trupow nie wskrzesila.

Woda potym polali eorke i jej zlemu

labiegli, praywrocili rdrowin pierwszemu.
Zabicgli, przywrocili ka zdrowin picrwszemu

Wojsko potym moskiewskie znacznie sie¢ strwozylo,

Ktérego sto tysicey i siedmdziesiat bylo.
S$Zukac¢ jeli o sobie rady, jakby Seiana
Moskiewska nie gorzala, Ze gniewali pana:
Y nalezli ten Srodek, w jedno sie zjechali,
A gardla pod opicke Dmitrowg podali.
Tam ich przyjal jak baczny, cheé im pokazujac,
A swoje uraganie znacznie oplakujac,
Ktore cierpial, gdy z swego dobra byl wygnany,
A od swychze poddanych na gardle szukany.
Ighi go potym prosi¢, by im przejzrzal winy,

Przyjmujac ich jak ociec za swe wlasne syuy,

CHojne w tym milosierdzie, jak swoim poddanym,
Pokazujac, byl zawsze milosciwym panem.

Mowa ich uwiedziony car Dmitr po korong

Jechal, dajac znaé¢ w sprawach potrzebnych obrone

Osierocialej wlosci; kedy przyjachawszy,
A o swej zywej matee tam si¢c dowiedziawszy

Slusznych wiecsei, Zc z czerhey Zywot swoj prowadzi

Na lodowatym morzu, Bogu czes¢ gromadzi,
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Ktora rodzeniem swoim z domu Nagich byla,
A z Janem Bazylidem swe lata trawila:
IEchaé car po nie kazal, tamZe nie mieszkajac
Jechali i juz blisko wzad z nia prayjeidzajae,
945 Wpyjechal przeciwko niej syn i tam swe nogi
Wprawial, pieszo idac k niej pol mile zlej drogi.
Szli za nim wespol sludzy, tamie w onej drodze
Reke dal rodzicielce i jal plakaé srodze,
Ktéra go jela cieszyé; tamie dojezdiajac
950 Moskwy, szedl znownu pieszo, wozu sie trzymajac,
IEchala na ktérym ma¢é, gdy juz dosiagneli
Zamkun, z karety matke carowe zsadzili,
Jeli z dzial bié na przejmy, weselac sie z tego,
Ize juz dostgpili dziedzica wlasnego.

955 Monarcha w tym moskiewski do cerkwie przewainej
Poszedl, juz dosiagajac korony powainej.
Okolo niego 0s0b znacznych si¢ bawilo,
Ktérege miedzy soba ksztaltnie prowadzilo,
Niosac przed nim miecz, berlo i korone zlota.
960 Tam go wi6dl patryarcha pod reke, z ochota,
A przyszedszy na miejsce, na stolen posadzil
I to wszytko sprawowal, co w nim sam Bog zrzadzil.
Rzecz naprzod dos¢ powazna do duchownych stanéw
Uczynil, druga wszczynal do moskiewskich panow,
965 CHojnym jak jest Bog w darach i jako w slusznosci
Wklada sie, tudzieZ kocha i w sprawiedliwosei.
IEst jasny przyklad tego w teraZniejszej sprawie,
Jak byl car zdrada szezypan na ojczystej slawie.
Jednak do swego przyszedl, nam niosae obrone,
970 A to gdy wyrzekl, siagnal po carska korone.

Potym ja znacznie wloZzyl Dmifrowi na skronie
I rzekl: badz panska sila groznym cudzej stronie,
Opieke nam przynoszac, a w tym zadpiewali
Popi z obrzedy swemi, panowie padali
975 Do nég carowi swemu, panstwa mu winszujac
Dlugiego i samych si¢ wiecznie ofiarnjac.
Lecz on o ty upady nie dbal i swoje
Scie jal zaraz torowaé w stoliczne pokoje.
Gdy juz we wrota wchodzil, w tym w traby krzykniono,
980 A z dzial z kilku burzacych razem nderzono.
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PRZEZ
IANA ZABCZYCA

PISANY.

LOGOGRIPH AUTOROW

Glow¢ mam Zenonowa, szyie Aarona,
Piersi Biantesowe, nogi CICerona.

W Krikowie,
W Drukarni Mikolaid Szarffenbergera, Roku Paf-
skiego, 1605.
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Do Jego Mosci Pana P Stanislawa
z Wielkich Koiezye Mniszehka, Sanockiego ete.
Starosty. Mojego zawsze DMeiwego Pana.

Jan Zabcezye.

Ponawiam Posla piérem, ktory Polskie kraje
Nawiedzil, opuszczajae ciemne w Moskwi gaje,
Wjezdza, ale nie szable niezgody przynosi,
Lecz oliwne galazki, znak przymierza wnosi:
Szezyra cheé ofiaruje; jest przyjet z ochota
Od ciebie i od ojea: wiec i tg robota
Nie pogardzaj; klejnotéw, ktérebym darowal,
Nie mam, ani z Pers zlota, cobym ofiarowal;
Nie mam z Turek walecznych konia przepysznego,
10 Ani z Wenet subtylnych noszenia drogiego:
Ja to dajg, co sna¢ mam u siebie znaczoego,
Przyjmi z taska odemnie slugi powolnego.
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POSEL MOSKIEWSKL

Wjeidzaj Pofle szezesliwie do kraju polskiego,
Przynos$ dobra nowine od pana swojego,
Masy ezas wjazdu: otwarte czekaja cig brony,
Ktore teraz przyjmuja ludzi z cudzej strony.
5  Czeka cig maz waleczny w Konezycach zrodzony,
Czeka cig syn przewaZny, od tegoz splodzony.
Czeka cig i Maryna, twemu naznaczona
Panu; prayjeidzaj—rychlo bedzie poslubiona.
Wysyla przeciw tobie krél Zygmunt dworzany,
10 Wysyla wojewoda nieposlednie pany.
Wjeidzaj z dobra ochota, wzndéw szezesne pokoje,
Ktore byly strwogane przez zdradliwe boje.
Trafisz prawie na gody: juz Krakowe blonie
Przyjmuje z wielka checia twe waleczne konie.
15 Zsiadaj chetliw z bachmata, juz z strzemienia nogi
Wystaw, wchodz z dobra mysla w senatorskie progi.
Sprawuj rzeczy pocieszne, slucha¢ ich bedziemy,
I snaé ich w skryte katy serdeczne wznowiemy.
Bedziesz, wierz mi, wdzigezny go$¢, bo co winczowali
20 Panu twemu, to radzi, ze skutkiem doznali.
Dzien ten pamigei damy, w ktéry niezmarszezona
Twarz stawisz, prosié¢ bedziesz, o corke zlocong
Cnotami cnego Mniszehka: dzien pelen wesela
Dzien i dziewiaty Grudnia, w ktéry przyjaciela
95  Jednasz laty wiecznego panu poteZnemu,
Niosac takie poselstwo Mniszechkowi moznemu.
Cny w Polsce senatorze! Car Dmitr Iwanowicz,
Wielki w Moskwi hospodar, kazal ci to wznowid,
Ze Bog swe milosierdzie nad nim pokazuje,
30 Wsadzil go juz na panstwo, gdzie juz rozkazuje,
Jak pan swoim poddanym: poslal nas do cieble,
Oddajac si¢ w twej lasce juz samego siebie,
Pamietajac one nié, ktéras go z zlej trwogi
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Labiryntu Borysa wywiddl: i stal srogi
35  Ziemicom ruskich krajow; pomniac zle niewczasy,
Ktores$ cierpial dla niego, pedzac precz za lasy
Jego wszytkie klopoty, pomuiac i na znoje,
Ktore$ z czola ocieral, odprawujac boje.
Cheae ci to juz wspamietac i twe platne szkody
40 Odda¢é takowaz checia swoimi nagrody
I cheage wieeznemi laty byé ci przyjacielem
I tobie z serca chetnym: pragnie by weselem
Krwie twej byla wznowiona cheé, jesliby cnego
Boga w tym przodek miala wola: do swigtego
45  MalZzenstwa o Maryne prosi, a on tobie
Bedzie zawzdy powinien, poki kosci w grobie
Nie polozy. Posyla-¢ i swoje klejnoty,
Ktore jak pan (choé liche) przyjm z wrodzonej enoty.
Sle-¢ jako hetmanowi kon tarantowaty,
50 Na nim rzad ode zlota, w kamienie bogaty.
Sle-¢ do tego z kamienhmi ze zlota bulawe,
Bo wie, ze ty milujesz wieki biegla slawe.
Posyla-¢ czare zlota perlami sadzona,
I réznemi kamienmi kosztownie zdobiona.
55  Posyla-¢é lancuch zloty i trefna robota
Zegar w krysztale $wietny, dwa kobierce zlota
Nicia utkane w Persiech, noZze, oprawiony
Jeden w dyament, drugi kamienmi sadzony.
Posyla-¢é na te zime kozuch marmurkowy,
60 0Od tego kolnierz wisi szezero-zawojkowy.
Posyla-¢ sztyk takowyZ, posyla-¢ soboli
Szesé sorok6w 1 przednich, z tymi uezyn k woli.
Sle-¢ i bialozoréw trzech z zlotemi dzwonkami,
Na nich kaptury $wietne sadzone perlami.
65  Posyla-¢ wespol z kung sobola zywego:
Przyjmze te upominki od pana mojego,
A sam statecznym sercem cheiej pana milowaé
I te cheé jege w sobie umiej umiarkowaé.
Wyrzekl: na co pan baezny jal stowa madrego
70 Wszezynaé glos: Chwalmy naprzéd Stworzyciela swego,
Ze rzecz shuszna wszrobowal i dokazal tego,
O czym wiele watpilo serca zazdrosnego;
Niechze tenze sporzadza wszytkie mysli jego,
Aby tak rzeczy swe wiodl, coby pociesznego
75 Konca znacznie siagaly, tego z uprzejmego
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Serca mu zawzdy Zycze; a iz wola jego
Jest, by mu cérka moja byla poSlubiona,
Nie odmawiam, lecz iz jest w Koronic splodzona,
Korony té2 usilnie prosi¢ o nia trzeba,
80 A ona to uczyni, co kaze Bog z nieba.
Na co posel pozwolil i duia czternastego
Wjeidial w zamek z poselstwem Zygmunta trzeciego,
Kedy w swym majestacie siedzial, kolo niego
Siedli senatorowie rozumu wielkiego;
86 TamZe sprawial poselstwo. Krolu lechéw, panie,
Wwiodlo mic tu w ten pokdj carskie rozkazanie,
Ktory jest inowlajeg painstwa Moskiewskiego;
Prosze cheiej dzi$ posluchaé poselstwa od niego,
Pomnige na to, Zescie go w Polsce szanowali
90 I w jego utrapieniu znacznie pomagali.
Cheac te cheei nagrodzié, w tym sic deklaruje,
Ze wam jest szezyrym bratem i bron ofiaruje
Na kazdego tyrana, ktoryby Koronie
Sprzeciwial si¢ i Bogn, 1 waszej obronie
95 Co takiego ujmowal; juz zaréwno z wami
Chee nan pociagnaé, natrzeé swemi potegami.
To tez w oezy przeklada, Ze Swicte krainy
Za swoje pany znaja bisurmanskie syny,
A toz jesliby wasza rada w to wejzrzala
100 I krzywdg chrzesciansiwa znaczng obejirzala,
A zamysl swoj do tego sluszny nasadzila,
Tedyby si¢ do tegoz wola przysadzila
Pote¢znego monarchy, cara Moskiewskiego,
Zeby sadzil na ten b6j ludu nieco swego,
105 I dla krzywdy Chrystusa wlasne swoje zdrowie
Zawzdy na kazdym placu klasé chee pogotowie.
Prosi wprzdd o przymierze, w ktorym oplywali
Przodkowie cara Dmitra, ktore z waszych znali,
A Zeby cuzerstwsze bylo, chee z polskiemi pany
110 Zmieszaé krwig Slubem zjeta swoje carskie stany.
Upodobal car wielki wziaé sobie za Zong
Corg Jerzego Mniszchka: tego znal obrong,
Kiedy panstwa dosiagal, tudzies jego checi
Chce ponowié, wieku daé, zleci¢ to pamigei.
115 To gdy skonezyl, list podal z uklony niskiemi,
Cuzekal rozprawy, czolem bijac przed wszytkiemi.
A w tym list rozwiniono. Slusznej sprawy z niego
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Dochodzac i petyta cara Moskiewskiego,
Zkad sluszna rzecz ohjawszy pan kanclerz Litewski
120 Jal rozprawe ponawiac. Hospodar Moskiewski,
17 stusznej rzeezy Zada, nie bedzie zbraniana,
Tylko wprz6d prosba jego bedzie nuwazana.
Te¢ jednak Krélewska MoS$é cbeé¢ pragnie rownemi
Oddzialywaé checiami, Ze pogranicznemi
125 Ucieszyl go sprawami, Ze juz panowanie
Osiagnal i nawiedzil wlasne budowanie,
Z crego niech chwalon bedzie Bog, ze potgZnego
Zdeptal nicprzyjaciela, dziedzica wlasnego
Wprowadzil na stolice. Rzekl to; w tym stateczny
130 Posel dal upominki, co przeslal waleczny
Car Dymitr Iwanowicz: naprzod pierscien zloty,
Potym luk w sachajdaku, kosztowne klejnoty,
Strzalmi osobliwemi dobrze opatrzony,
A zlotem Swietnym lubo zewszad osadzony,
135 Kon nahajski pod siodlem pozoru strasznego,
Drugi pod perskim dekiem chodu ogromnego,
W tym soboli sorokéw oddawal dwanascie,
Marmurkéw o$m siercistych, a rysiéw trzynascie.
Skoro to dal, syn posla dawal konia swego
140 Pod dekiem aksamitnym dosyé pozornego.
A to gdy odprawili, posla do gospody
Prowadzili. Nazajutrz byl od wojewody
Proszony z wszytka Moskwa, gdzie zlte posla zdrowie
Nie stawilo na bankiet; kedy pogotowie
145 Byly wszytki potrzeby na to sporzadzone
I panskiemi dostatki dobrze usadzone.
Stawili si¢ do Mniszchka moskiewscy panowie,
Przybyli do tej sprawy i senatorowie,
Zazyli dobrej mysli i jednako glosy
150 Dzwigk wzbijali (winczujac) aze pod niebiosy.
W tym dziewka senatorska w krakowskie wjechala
Mury i twarz powazZna ludziom pokazala.
Dzien w tym dwudziesty wtory juz kobierzec zloty
Kazal slaé: nan prowadzi¢ Mniszchkowe klejnoty,
155 Na ktory nastepowal posel, pana swego
Miejscem bedae, dosiagal Slubu malZenskiego.
Ten dawal ksiadz kardynal z domu Maciejowski,
Arcybiskup gnieznienski, a w ten czas krakowski
Biskup; a przy tym akcie byl Krél swa osobg
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Wesp6l i z synem swoim, polakéw ozdoba.
Byla tez i krélewna, byt legat papieski,

Byli senatorowie. Po $lubie moskiewski
Posel dawal klejnoty, juz jak swej carowej:

Obraz dat $wietej Trijce wprzéd od Fiedorowej
Cnej carowej Maryej, potym od wlasnego

Pana dawal klejnoty: pierdecien—kosztownego
Zlota, w ktérym byl ksztaltnie dyament gladzony.

Potym zapong—-ptaka, w tymze takZe sadzony
Byl dyament z rubiny, i druga zapona

Z rubiny, z dyamenty, z perlami robiona.
Te nie malej postawy i wielkosei byly,

Ze tez i malej gruszki w grubo$é dochodzily.
Potym dawal naczynie, zwierz z skrzydly zlotemi

Sam byl kamienny wszytek, Isknat si¢ kosztownemi
Kamienmi opatrzony. Crarke jacyntowa

Oprawna w zloto, druga zlotem, perly nowsg
I drogiemi kamiefimi. Potym pelikana

Srebrnego, w tym jelenia, na ktérym Dyanna
Siedziala, potym okret, z tym srebrnego pawa,

Zatym zegar na sloniu, w ktérym sztuczna sprawa
Zamykala si¢ kunsztéw: gdy bil, to trabili

Trebacze, w regal grali, a drudzy sie bili.
Potym dawal sztukami rozliezne blawaty,

Wprzéd aksamit czerwony wenecki na szaty,
Atlas zlocisty w brzegach, a jedwab czerwony

Z biatym; atlas dno srebrne, w nim miesige, korony
Sute z réznych jedwabiow; atlas na lazurze

Wiszelkich jedwabiéw majae, rozwad w zlotej sznurze,
Atlas na dnie czerwonym ze zlotem robiony,

Atlas 26lty, dno biale, bialy i czerwony
Jedwab srebro ze zlotem laczyl, nicia rzadki,

Atlembas potym dawal bialy, srebrem gladki,
Aksamitu trzy sztuki, jeden byl czerwony

Gladki, a drugi $wietnowzorzysty zielony,
Trzeci za$ lazurowy gladki. W tym soboli

Oddawal trzy soroki, mroznej zimie k woli,
Nakoniec perly oddal, tych waga nie mala

Cutery tysiace lutéw osmnascie siagala.
Byly drugie tak wielkie, ize sie rownaly

Zoledzi, jesli*jeszeze ich nie przewyzszaly.
A to gdy sig tak dzialo, w tym wodg niesiono
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Na rece, a muzyce zagra¢ rozkazano.
Witym za stoly siadali, posel mial bok prawy,
Carowa podle niego siegala tej lawy.
205 Za stolem sam krél polski, syn koncu drugiego
Stola, krolewna szwedzka siadla podle niego,
Ksiadz kardynal przed stolem, a tamzZe papieski
Legat siedzial. Drugi za$ osiadl stél moskiewski
Szereg, przy trzecim zasie eni senatorowie
210 Siedzieli z soba, pili przez carowe zdrowie.
Wiym obiad odprawiwszy muzyka zagrala,
Zewszad dobra my$l swoje cienie rozeiggala:
Wprzoéd od kréla polskiego wiedziona carowa
W tance kolem toczone, gdzie stuzbe gotowa
215 Oddatl ojeu krélewic, w onym Slicznym kole:
Potym i sam, dajac czes¢ dobromyslnej szkole,
Wiédl na plac tymze trybem senatorska core
Wiadystaw dzicdzic polski, gdzie skokiem pozore
Ponowil wszytkiem milg, a temu sluzyli
220 Potentatowie polsey i w tancu pluzyli.
Szezesliwy wojewodo, Zes takowej chwile
Doczekal: juz w domu twym krél goduje mile
Spot z toba i z twa céra, ktéras za dziedzica
Dzi§ wydal Bialej Rusi. Szezesliwa ziemica
225 Polska, Ze przez dom Mniszchkow tych czasow dosiaga,
W ktory sie corki znacznie car z Moskwy domaga,
Zaprzegajac w taka cheé, ktora trawié lata
Bedzie wieki plynnemi, poki staje $wiata,
Zaprzegajac w przymierze, ktore przelomione
230 Bydz nie moze, dla tego iZe juz spojone
Krwig polskich senatoréw. Raduj sig, Korono,
Bo¢ juz Iwanowica Dmitra przylaczono,
Z ktorym rowno pociagniesz na tyrana swego,
Depezac meznie podkowa zdradne dumy jego.
235 Wesel sie, Jerzy Mniszchkn, Ze juz twoje dzieci
Beda czasy bieglemi podane pamigei.
Raduj sie i ty, matko, ciesz si¢ i Tarlowa,
Babo Maryny, w waszym jest domu carowa.
Ciesz sie, bracie starosto, w Konezycach splodzony,
240 Bo juz klejnot twdj, siostra, jest dzi$ poslubiony
Monarsze i wielkiemu, ktéremus pokoje
Szabla ostra budowal, zaczynajac boje,
Czego-¢é nie cheial przepomnieé i z swemi uklony
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Sle-6 klejnot z dyamentu, z zlota uczyniony,
245 A wprzod czare kosztowna z zlota urobiona,
A drogicmi kamienmi zewszad osadzona,
Szable zlotem oprawng, karwasz szabli rowny
Oprawa, néz w kamienie i w zloto kosztowny,
Soboli sorokéw trzy, przytym bialozora
250 Ze zlotemi dzwonkami, ktorego kaptura
Wierzchu siegaly perly. Dal i drugie dary
Matce i babce twojej, ktére to ofiary
Slusznie was wzbudzi¢ moga, i Zygmunta brata,
I Mikolaja mlodszych w mylnobiegle lata,
255 I Franeiszka ostatnig pocieche domowa.
Stusznie dzis pokazowaé macie cheé gotows
Tym, ktérzy wam sluzyé chea, aby wespo6l z wami
Cieszyli si¢ z takich lat cheiwemi mys$lami,
Bo juz czas przestaé placzéw, czas zetrze¢ dumania,
260 Czas poniechaé¢ lamentow i smutnego tkania,
Czas zapomnie¢ kopjej i artownej zbroi,
Czas wymierzy¢ zla trwoge, a kon niech zastoi
Miejsce u swego zlobu, bo juz czas pokoju
Nadszedl, wraca si¢ juz Mars od krwawego zdroju,
265 A Juno wdzigezne plaszeze przymierza rozeiaga
I po polskich krainach przyjazni dosiaga
Dmitrem Iwanowicem, dajac mu za Zone
Maryng zacnych Mniszehkow, t¢ juz w swa obrone
Bierze. Ciesz si¢, Urszulo, juz z szwagra swojego,
270 Ktoras wprzod szezesciem dana za Wisniowieckiego.
Raduj si¢ i ty, Anno, w ktorej zakochali
Bogowie i nad wszytkie zawzdy szanowali.
Wesela plodz, Krystyno, ktorg muzom réwna
Uezynily niebiosa i w szate kosztowna
Cnoty ubrali ksztaltnie. Mlodsza Eufrozyno,
I ty si¢ ciesz, i wszytka cnych Mniszchkow druZyno.
Ciesz si¢g dwor wszytek, zrzucaj mys$l zla i surowa,
A pokwapiaj do Moskwy po otuche nows,
Ktora cig zdawna czeka, cheae c¢i wznies¢ nagrody,
280 Za zle mrozne niewczasy i klopotne szkody.
Kwapze jecha¢ do Dmitra, z ktorymes zlej trwogi
Zazywal, bedac zdrajey Borysowi srogi.
Jedz szezesSliw: jada drudzy niezbyt nalegani,
A rozlicznem sposobem w szereg poczytani,
285  Ktorzy chea juz porzucié siersé baranczuchowa,
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A kwapig si¢ do Moskwy po szube rysiowa,
Lecz w niej chodzi¢ nie beda, bo w zbroi starego
Kozucha z nim nie darli: tudziez i nowego
Nie dosiagna marmorka i sobola mklego,
Tylko ei, ktorzy z Dmitrem zezuli mrozu zlego.
Wsiadaj z dobrg nadzieja, bo car, uzbrojony
Twa checig dawna, czeka na to ustalony,
Aby-¢ cheé checia oddal i twojej koronie,
Cheac jej bydz zawidy szczerem, ku wszelkiej obronie.
Co lustruje, gdy Karlu odpowiedz gotuje
W ten sposob, iz Bog krzywdy zadnej nie szanuje
I tych karze, ktérzy ja zdrada pomnazajg,
A w cudzyeh kaciech zmyslne panstwo rozeiagaja.
Dla tegoz cig przestrzegam, aby$ Polsce wiecej
Nie zadzialywal, cudza ojczyznc co predzej
Przywrocil, bo gdzie tego nie oddasz po woli,
Krotce-¢ sie opowiadam, dasz ja po niewoli;
Bo wszelka krzywda kréla Zygmunta trzeciego
Boli mi¢ w kazdym palcu, jak brata wlasnego.
Bog mi na cic wspomoze, ten ktory me gromi
Nieprzyjaciele zdradne i ciebie uskromi.
A tak cie upominam, wroc ja, by$ snadZ swego
Czasu nie mial mi¢ gosciem u ludu mojego.
Takowe odpowiedzi chee da¢ Car surowe
Karolowi do Inflant, tam wojsko gotowe
Za nim wysla¢ zamysla, a wprzod ich do krola
Wysyla, gdzie Zygmunta przystapi-li wola,
Posle ja: nie przystapi, to mieszkaé¢ w pokoju
Milym bedzie z Maryna, nic myslac o boju.
Swoje jednak zZyczliwo$é lachom pokazuje,
A to dla tego czyni, iZze ich miluje.
Byle tylko umieli oni w te szczeroSei
Wgledaé i oddzialywaé takie uczynnosei,
Szezesliwemi by byli. O polaku zacny,
Chciej odezynié tg laske; patrz, jak Mniszehek baczny
Usluguje; cze$é kupi w pogranicznej stronie
I reka, i ludzkoScia ojczystej Koronie
Cheé gotowi. Wiyjeidza Posel od polskiego
Krola, on go nie puszeza bez daru znacznego.
Daje zlotoglow, telet, atlasy, blawaty
I inne materye kosztowne na szaty,
Daje lancuch ze zlota, daje rostruchany,
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A tym samym niewoli ene moskiewskie pany.
Daje z nim syn kosztowne stuzbe i kielichy,
330 Czary srebrue, zlocisty rostruchan nie lichy.
Daje tudziez swe dary cnej carowej matka,
Daje z nig upominki i Tartowa babka;
Prosza, aby za wdzicezne byly przyjmowane,
A imi¢ lechow w Moskwi nie zapominane.
335 W tym Posel konie w droge zaprzegac¢ gotuje,
Ali¢ goniec od cara swe wjazdy toruje
Do Krakowa, do Posla, aby nieco swego
Umniejszyl snaé¢ wyjazdu, a w tym u polskiego
Krola byl na weselu, a znaczne klejnoty
340 Oddawal w upominkach moskiewskiej roboty.
Co uczynil z rozkazu Pava Moskiewskiego
I dal koszlowne rzeezy: kanak z $wiccacego
Zlota i czare z tegoz i innych dos¢ wiele
Oddal, i tam godowal przez wszystko wesele.
346 Jak skoro zas odprawil swe zacne gody,
Do calowania rcki krolewskiej pogody
Szukal, ktora gdy znalazl, wzial list do moznego
Cara, chwyecil si¢ drogi goscinea starego.

POBUDKA BOGINNA.

Wierszem Kameny milym zaspiewajcie,
Slawna biesiade madrze wyslawiajeie,
Dajac czesé dzisia domowi zacnema,
Carn moznemu.
Tento jest bowiem, ktory cnét dzielnoseia
Przechodzi wielu w rzeczach potocznoScia,
Tego wy slawecie, dzisia mile glosy
Az pod niebiosy.
Tento jest ktory sprawami zacnemi
10 Stynie krajamiji’pogranicznemi,
Ktory jest znaczny i miedzy turczyny
Nie bez przyczyny.
Sokrates w radzie, eny Achilles w boju,
Temu wy dzisia winczujcie w pokoju,
15 Ktorego Pallas w wielkiej Focydowskiej
Gérze ojcowskiej
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Schowala z mlodu, madrosei nadala,
W wodzie Kastalskiej czestokro¢ kapala,
Karmige go mile potrawy smacznemi

Febusowemi,
Tego boginie dziwnie milowali,
Nad wszytkie inne zawsze szanowali
Dary wielkiemi jego ozdobili,

Ubogacili.
Jowisz nawyiszy, urody wdzigeznoscia
Nadarzyl meza, w kazdej rzetelnoscia
Przechodzac sprawie zacnych ludzi wiele,

Moge rzec Smiele.
Mars mestwo nadal serca nie blahego,
Do rycerskich spraw zawsze sposobnego,
Dla tego wszytkie on ma swoje rzeczy

Na dobrej pieczy.
Apollo madrosé dat przedniejsza cnote,
Tej on dostawal przez slawna robote,
Nawiedzal czesto wspaniale katerwy

Zacnej Minerwy.
Temu wy dzisia stusznie deferujcie,
Temu jak panu mile uslugujcie,
Temu oddajcie postugi wszelakie,

Zawsze jednakie.
Z pbl skronie jego zielem Parnazyjskich
Natrzyjcie wonia z granic Aleydyjskich,
Na jego glowe wieniec laurowy

Kladzeie gotowy.
W kosztoswietnaca szate ubierajcie,
Zacnego meza ksztaltnie ozdabiajcie,
Pancuch na szyje z zlota uczyniony

Dajcie z uklony.
Pierécien z ochota wzajem z §wiecacego
Zlota na palce kladzcie arabskiego,
W ktérem dyament bedzie osadzony,

Ksztaltnie gladzony.
Znaczny Jowiszow niech kochanek )hedzie
Po wszytkiej Rusi i Europie wszedzie,
Niechaj rozkoszy znaja Febusowe,

Srogie Marsowe.
Niechaj kochania znaja Kastylijskich
Muz, ktére zyja w gérach Parnazyjskich,
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Ktore go mile tamze uchowaly,
60 Pod moc podaly
Zacnej Wenerze, zeby myéli jego
Dala kochanie, z fraucymeru swego,
Z ktéorymby przezyl Nestorowe lata,
Zacny u $wiata.
65  Dlugo szukajac, azeby réwnego
Znasé przyjaciela mogla skutecznego,
Ktoryby slawa caru Moskiewskiemi,
Panu moznemu,
Byl rowny zawsze i ktéryby w cnocie
70 Hojnie nplywal, jak w arabskim zlocie,
Poczeila w tym dom Mniszchkéw, ktory w radzie
Jest nie na zdradzie.
Ze 7 domu tego wdzigezna panne wzieta,
Ktora cnotami daleko slyneta,
Ktora bogowie na wszytkim uczcili,
Ubogacili.
Zacnej Junonie ueczynili réwng
I w szate cnoty ubrali kosztowna,
Krasa, uroda, przewdzieczna postawsg
80 I zacna slawa,
Adrasta krdla przechodzi Argia
I w darskosé rzeczy przeslawng Lukretia,
Jowisza corka z Febem wespdl réwna,
Cynta ozdobna
85  Nie ma nic przed nia, ani w obycuzaje
One celuje, bowiem jej dodaje
Juno wazytkiego z pokolenia cnego
Jowiszowego.
Niechze oboje dni szczesliwe maja,
90 A rcke Panska nad soba niech znaja
We wszem laskawa, ktéra wszem panuje
I roskazuje.
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A VBN ARUS

Najasniejszego Monarchy
Dymitra Iwanowica, z laski
Bozej Wielkiego Cara Moskiewskiego,
Wolodimirskiego, Rezanskiego, Nowogrodzkiego, ete. etc.
Wielkiego Hospodara Jugurskiego, Lapskiego
Obdorskiego, etc. ete. Cara Kazanskiego,
Astrahanskiego, Sibirskiego,
Inowlajce i Dziedzica
Ruskiego

Najasnieszej Paniej
Jej Mosci Paniej Marynie,

Carowej Moskiewskiej ete. ete. Jasnie
Wielmoznego Pana P. Jerzego Mniszska z Wielkicl
Konezye, Wojewody Sedomierskiego,
Lwowskiego, Samborskiego,
Medenskiego, etc.

Starosty
Corki.

Przez Jana Jurkowskiego wydany.
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HYMENAEUS.

P6dz na gody wesole, Lechu Stowianinie,
Wzywa ei¢ Dymitr zaeny: JuZ ci¢ niech ominie
Smutek zbyt {rasowity, juz padly obloki
Z pbélnocy a dni pickne Swiat jasnoszeroki
5  Rozciaga z twym zamyslem; takich w Zadnym czasie
Nie znal twdj wiek Scisniony w twardej jakiejs prasie.
Dzis od zimnych tryondw cieple wiatry wicja,
A wiosng si¢ twe kraje roskoszng odzieja,
Dzi$ juz morze lodowe wonne kwiatki rodzi,
10 Z ktorych wienice weselny da¢ twym skroniom godzi.
P6dz na gody cudowne, twoj cie Samson prosi,
A plastr miodu i z gadka ucieszna przynosi.
Niose-¢, mowi, ochotnic te stodkos¢ z moenego,
A pokarm smakowity z pozerajacego,
15 To-¢ wylozy roziropnie, Ze on lwa rozrywa,
Z ktorego ust okrutnych midd stodki wyplywa.
A lwem byl krwawozercsym Borys zdrajea srogi,
Ten rozdarty z innemi wydal przysmak drogi;
Lud za$ on swemu niebu we wszytkiem podobny,
20 Slodkos¢ nicsic w braterstwie i w zgodzie nadobnej.
Podz na gody szezgsliwe, IPortuna, wesolo,
Odmiang swa przywodzac w naznaczoune koto
Obwieszezaé¢ dziwnym ksztaltem spraw swych zamysl rozny,
Jak go Bog z przyrodzeniem nie kladzie w rzad prézny,
25 A jako zwykl gospodarz, cheac konezyé robote
Zacreta barzo rano, naprzéd swa ochote
Do ognia chutnie sklania i w popiele grzebie:
Tak, mowi, dzi$ uezynil on Gospodarz w niebie,
Cheac nanosic z czeladzia pagorek z péhocey,
30 Ktéregoby ramiona poludniowej mocy
Nie zniosly, wnet swa rcka iskre zatajong
Roznieca z podziwieniem, w $wiatlos¢é niezmierzona,
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Objasniajac Dymitra, wnet Moskweg z Polaki
Jednoczy a nieznacznie w cudowne swe znaki.
35 Juz obiema spragnionym plynie dzi$ zdroj wiasnie
7 o$li czelusei, zkad w nich upalenie gasnie.
Juz i boska winnica zakwita w ich ziemi,
Pijciez wino niebieskie, badzcie wesolemi.
JuZ i stawa opiewa, ktéra wice z opieki
40 NieSmiertelnej swej cnoty nie puszeza na wieki;
Bije w traby krzykliwe, stapajac po ziemi,
A glowe réwno kryjac z obloki gérnemi,
Pociesza krzesciany w nowinie przyjemnej,
A strach miedzy pogany rzuca nierozjemny.
45  Drugi, mowi, Eneasz, drngi wnuk Wenery,
Dymitr w Moskwie policzon micdzy bohatery,
Powstajac w dziwnym szezgsein i w enocie poboznej,
Juz tryumf w boskiem zdaniu rozszerza wielmozny.
Tego Juno, jak zwykla trapié mgze wielkie,
50 Nurzala w srogiem gniewie, pusciwszy nan wszelkie
Trudne niebezpieczenstwa i smutne cigzkodei,
Naprzéd mowiae tak harda w swej zapalezywosei:
Izali ja przestang roézni¢ te wyroki,
Ktére snadz moja wladze w Azyej szeroki
Skroci¢ maja z bogactwy: za$ kto bedzie taki,
Co zjednoezy miloscia Moskwe i z Polaki?
Gdyz ich Mars srogo zwadzil, pomni¢ Polock, Ula,
Starodub, Pskow, Orsza, jak ich wiele zzula.
I ziem sila pobranych gwaltowna zbyt moca,
60 Zas si¢ Lechom z ma wzgarda wzigte panstwa wréca?
Oto dziedzic jest mlody, snadZ pomnozycielem
Bedzie zgody, snadZ Lechom ma byé przyjacielem.
To méwiae, wszytkie jedze z ich jadem zwabila,
A serce opiekuna niemi zarazila,
65  Ktory wnet jak Polifem ludoZerny wstaje,
Cheae juz wydrzeé moskiewskie dziedzicowi kraje,
Juz juz go chee roztracié swojem mieczem wlasnym,
Juz go kaze rozdrapa¢ harpijom strasznym:
A Wenus, ktora zwykla pilno tego chronié,
70 By swiat nie stal pustkami, a jej cze$é jest bronié
Wszedzie ludzkich narodéw, zkad wielmi goduje,
Gdy po ojeu syn wlasny na paistwo wstepuje,
Wyrwala go z rak srogich, zmySliwszy twarz jego,
I postaé na szlak $mierci stawila inszego;
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Juz go i mgla odziala, by go nie poznano,
BadZ w drodze niebespiecznej w tym nie zatrzymano;
Dala mu sznur rozumny, by tak z Labiryntu
Wyszedl, a do polskiego trafial z nim Koryntu,
Gdzie mu i milosé wszytkich zjednaé obiecala,
80 Tylko by w nim wzajemna cheé tez wiecznie trwala,
By zgodzie nierozjemnej sadzil mocene nity,
Gdy go stawia ojezyznie w sile znamienity,
Zjednam ci, mowi, laske krola szezesliwego,
Wszytkiej rady koronnej i rycerstwa jego;
85  Gmin cie wszytek ulubi a polska kraina
Uezei sic i nwazy, jak milego syna.
Naprzod cie przed innemi, Wisniowieckic ksigze
Objasni i twoj smutek {rasowny rozwiaie.
Zaczym przyjdziesz do Mniszka, enego wojewody;
90 Ten ciebie i wszytek Swiat nabawi ochlody,
A jego corke Sliczna, wszech bogin kochanie,
Da-¢ w malzenstwo, na tych sléw niezapominanie.
Ten cig klejnot objasni, ten szezgscie rozmnozy
I twe nicprzyjacioly wszytkie dziwnie strwozy.
95 Tak mowiae, pickna Wenus biezy pod obloki,
A on myslae te pilnie wykonaé wyrdki,
Wpadt na drogg zbyt trudna, gdzie Juno z klopoty,
Nieweczasy, niedostatki i przykre roboty
Rozciagala zlosliwa, by one zamysly
100 Do celu szezgsliwego nigdy z nim nie prayszly.
Ale gdzieZz cnocie grodzi¢? wszedy ta przechodui;
Cregdz praca nie moze? w céz cheé nie ugodzi?
Idzie z sercem statecznym i z umyslem Smialem,
Rzecz wszytkiem niepodobng przedsigwzigeiem stalym
105 Wykonywa, jak drugi Herkules wielmozny,
Jak Ulisses wymowny, a wszgdy ostroZny,
W wielkich niebezpieczenistwach cnote poleruje,
Im wigeej znosi, tym tez wicksza chwale cuuje.
Idzie chetliwie do Lechdw, nigdy niezwalezonyel,
110 Gdzie doznawa obietnic przedtym objasnionyeh,
Dziwuje sie postgpkom i ich dzieclnej sprawie,
Ich wolnosei, ich enocie, jak go wnet laskawie
Przyjmuja w swa opieke, a w jego polowie
Sadzi¢ chea majetnosei, gardlo i swe zdrowie.
115 A nie dziw, bo mu Wenus wdzieezno$ei dodala,
Przyjemnos¢ w oczach jego zacna roszarzyla,
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Widzac serca sklonnego do polakéw checi,

Ktére pisal w dyament dla wiecznej pamieci,
Ze tez dla nich swe zdrowie wazy¢ bedzie $miele,

Zkadkolwiek harde pozna ich nieprzyjaciele,
Ze szwedy wiarolomne poteznie nkréei,

A polakom ich wlosci chetliwie przywroei,
Ze tataréw drapieznych stlumi grozne ordy,

Ktorzy w polskiej krainie srogie exynia mordy.
A zatym wojewoda, w rozsadku dziclniejszy

I juz miedzy polaki w szczeSeiu naprzedniejszy,
Tak rzec zaczal do niego powaZnemi slowy:

Synu moéj, nie troszez wiecej frasunkiem swej glowy;
Wiesz, kto krzywdy nie lubi, jest Bog w niebie zywy,

Ten twoj stréz i obronca w rzeczy sprawiedliwy,
Ten ztraca z majestatu okrutne tyrany,

A jak chee, tak tez sadza $wiata wszytkie stany,
Za ktorego powodem twa mnie zguba wodzi,

Kedykolwiek twdj zamyst stusznie biezeé¢ goduai;
Masz dom mdj, moje wlosci, masz i mnie szezyrego,

Nic si¢ z toba nie dziele, juz mnie miej wszystkiego,
Corke i te bierz za malzonke sobie,

Cheesz-li dom swdj z nia praywiesé ku picknej ozdobie.
Jedno rzekl, a eny Dymitr cnotliwa miloscig

Zjety, dzigki oddawa z przedziwna radoscia.
0! sam dzi$ litujac sie nieszczescia srogiego,

Ratujesz mi¢ w przygodach juz wyniszczonego,
Sklaniajac reke ku mnie w zgubie ostatecznej,

Podajesz sig juz dla mnie na wir niebespieczny.
Za takie uczynnosci stuszne oddaé dzieki

Nie moja mozno$é, aleé beds te na wieki,
WielmoZny wojewodo, wszytkie czynié lata,

Poki tu stanie Polsce 2 Moskwa tego swiata.
Jaki cie czas szczesliwy wychowal lndzkiego

I jak szczesni polacy na wieki z dzielnego
Postepku stynaé beda. Juz péki Tryony

Zimne w sprawie pélnocne poprowadza strony,
I poki wéz swa droga toczy niebo jasnie,

Czesé, chwala, imig twoje nigdy nie zagasnie,
Gdziekolwiek sie obréce. A ty, panno zacna,

Podnie$ oczy przyjazne, tymi zlos¢ opaczna
Okrutnego Borysa bedzie usmierzona,

Temi sila poradna we mnie juz zmocniona.
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Ozdobo nadliczniejsza stowianskiej krainy,
160 Zyez juz $wiatu wszytkiemn wesolej nowiny.
Kwitnij juz swej ojezyznie ku radosei wiecznej,
Cheiej wznowié krzescianom owoc uzyteczny,
Juz mojem przyjacielem badz, Bég w twojej duszy.
To méwiace swej nadziejej zewszad dobrze tuszy.
165 Juz mu wszysey swe checi jasnie pokazuja,
Juz go skarbem nadzwyczaj obfitem ratuja:
Juz go i lud rycerski szykowang rota
Otacza, juz prowadzi z rado$cia, ochota,
Na granicach; juz wszedy miasta, zamki bierze,
170 Juz sie mu lud poddaje, czezge go w dziwnej mierze.
A Borys w naglej trwodze zpredka nadbieZany,
Porwal sie jako niedzwiedz przy dzieciach naszezwany,
Mruczae, wnet sie okrutnie na ogary srozy,
Postrzelony za lowey przez knieje, przez lozy
175  Skaoze, lamiac galezie, zrze sie, rane drapiae,
Biega wlkolo objazdu, strasznie na $mieré sapige:
Tak on tyran, gdy w zdradzie vady juz niestaje,
Juz grozi, juz i prosi, straszac polskie kraje;
Wszedy posly rozsyla, juz szwedom moc zlota
180 Rozrzuca, by w tym polska starta byla cnota.
Ale Bog, strozem bedac wszelkiej niewinnoéei,
Sprawil serce moskiewskie do sprawiedliwoscei,
Gotujac dziwne szczeseie pélnoenym mieszkafncom.
Przyjeli juz Dymitra, strach wszytkiem pohancom,
185 A Borysa zlos¢ morzy, wlasna dusi zdrada,
Ktory kopal drugiemu, sam w ten dét juz wpada.
Zatym Dymitr juz mestwo polskie wyslawiajae,
Posla zacnie wyprawia, wdzieczno§é objasniajae
Dobrodziejstw pokazanych, za ktére dziekuje
190 I w kazdej sig potrzebie Polsce ofiaruje.
Potym ojea swojego, gdyz juz ojeem zowie
Mniszka z Wielkiej Konezyce, nawiedza tez zdrowie
Przez posta i juz wdzieeznosé nezynnosei jego
Dzigks swa objadniajae, §le moe daru swego,
195 Proszac wielmi o klejnot znacznie obiecany,
A nad wszelkie stworzenie wigcej ukochany:
Prosi o cna Maryng sobie po$lubiona,
A w cnoty jako niebo w gwiazdy ozdobiona,
Ktora nimfy zrodzily, Pallas wychowala,
200 A fortuna swe szczedcie przed wszytkiemi dala.
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A dzielny wojewoda obietnice swojg
Wypelnia znakomicie, wiodac na pokoje
Posla wielmislawnego, ktory slub stateczny
Oddal w Panskiej osobie, ku ozdobie wieeznej.
205 Gdy tak slawa opiewa pod niebem wysoko,
Jej glos szerzy sie wszedy po Swiecie szeroko,
A bogowie wysoce z tych si¢ nowin ciesza,
Z boginiami a spolnie z wincowaniem spiesza.
Juz i Jowisz Juunone, srodze zagniewana,
210 Zwabil na to wesele pieknie ublagana.
Jedzie na zlotym wozie meznemi orlami
A ona sie tam sklania z pieknemi pawami.
Muzy tam dlugowieczne pegazem sie wioza,
Oddajac kunszty swoje, pieéni wdzieczne mnoza.
215 Apollo tez z Dyana labedziéw pogania,
Lutnia swoja przysparza rozkosznego grania,
A Mars konno z Bellong tryumfy opiewa,
I Moskwe, i Polaka w jeden plaszcz odziewa.
Wulkan i Feronia checi swe objawia
220 I roskoszne przyjazni w sercu szczyrym wznawia
Inachus; $liczne nimfy Hymen tam prowadza,
Satyrowie z faunami przy nim swa cze$é sadza,
A Wenus z Kupidynem pedzi golebiami,
Tryumfujae, Ze padl los z jej obietnicami,
Juz im niesie z Amatu wieniec zi61 rozlicznyech,
I mnéstwo z Cypru swego upominkéw Slicznyech.
Juz ziemsey 1 niebiescy wszyscy sig raduja,
Dymitrowi zacnemu w jeden glos winczuja:
Niechaj sie juz carowi ludu moskiewskiego
Otworza dzi$ palace Olimpu jasnego;
Wesole dni prowadzac z zamystem porzaduym,
Niech go szezgscie posadzi w kole juz porzadnym;
Niech ukréci poganskiej hardosei w swej grozie;
Niech go tryumf posadzi w szczyrozlotym wozie,
935 A w malZenstwie zaczetem lata nieskonczone
Niech przeiyje w mlodosei, znajac odnowione
W synach swoje jagody. Szczes¢ go, wieczny BoZe,
W pociechach wszytkomianych, rzadz sam jego loze.
Takze pannie winczuja w przyjaznym weselu,
240 Mowiae, cara wielkiego, mily przyjacielu,
Jedyna nimfo polska, bogini slowianska,
I klejnocie sarmacki, stawo krzescianska,
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Zyj w pociechach ojezystych, ochlodo dobroci,
Ozdobo domu swego, poki si¢ nie wroei
Cyntya od zachodu z przedwieezng jasno$eia
Na polnocy, a na wschod z boska wielmoznoscia.
Szeze$liwa rodzicielka, szezeSliwe dni byly,
Ktore cie w posta¢ boska Slicznie oblozyly,
Twe rozane jagody i kwitnace lata
Owoc drogi niech niosa w zamysl wszego Swiata,
A Mnpiszkowi zacnemu zgodliwemi glosy
Winezuja Elizyjskiej na ziemi rozkoszy.
Jedz w szezeSliwa godzing, polski senatorze,
Do Dymitra z swa coérka, czeka cig w swym dworze.
Juz dzi$ z toba radosnie wszytek $wiat goduje,
A Sciezki-¢é poboZnodei w potnocy toruje
W twoj zamys! staworodny, zkad polska Korona
W tryumfalnej ozdobie bedzie ucieszona.
Czego mnodzy nie zmogli, ty$ sam jeden sprawik:
Bog cnocie twojej szezeseil, Bog cie blogostawil.
Zgasly stare kroniki, nowe dzieje sadza
Wieczno$é twojej pamieci, umrzeé c¢i nie dadza.
Pij slodkg ambrozye napoj niesmiertelny,
Zyj szczesliwie w wieezny czas, bohatyrze dzielny,
Zyj w slawie z swojem domem, a kwitni juz jaénie,
Poki slofice z promieniem na niebie pnie zga$nie.
O jak Moskwie rzecz piekna, i jak Polsce mila
Mieszkaé w szezyrej jednosei, zacnym da Bég sila
7 szezeseiem dobr nieprzebranych: Jego przezegnaniu
Co zamys$la, to dojda na ziemi w swym zdaniu.

KONIEC.

W Krakowie,
Drukowano u W. Kobylinskiego,
Roku Panskiego 1605.

»
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PIESNI

Na Fest uéieszny wielkim dwie-
ma narodom,

POLSKIEMU Y MO-
SKIEWSKIEMU.

Przemoznego Mondrchy Dimitra Iwano-
wica Cara Moskiewskiego, Wielkiey Rusi,
Tatarskich Panstw y wiele Krolestw eté. eté.
Pana y Dziedzica.

I Naijasnieyszey Jey Carskiey M. z Wielkich Konczye Mni-
szkowny, Woiewodzanki Sedomierskicy.

Przez X. Stanistawa Grochowskiego
uczynione.

Od Pina sie to stalo: & iest dziwno w oczach
naszych. Psal. 117.

W Krak. u Wdowy Jakub4 Sybeneychera.
Roku Panskiego, 1606.
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Najasniejszej Jej Carskiej M.
MARYNIE

z Wielkich Konezye Mniszkdwnie, Wielkiej Moskiewskiej
Carowej, etc. ete.

Pokoju od Boga i blogostawienstwa zZyczy
X. Stanislaw Grochowski.

Bog zawsze zwykl oko mie¢ na serca pobozne,
I na wslawienie swoich ma sposoby rdZne:
Ozdobo ojezyzny twej i Swiatlo Korony,
Wielowladna Carowa pod siedmia Tryony!
Ty, co si¢ z tobg dzieje, by$ uwazy¢ cheiala,
Rzadka z bialej plei taka laske z nieba znala.
Patrz, co$ jest, i gdzie jedziesz, jestes wprawdzie cora
Wojewody, wielkiego w Polszcze senatora,
Lecz tym stopniem zacnosci, na ktory wstepujesz,
10 Wszytkie twojego stanu panienki celujesz.
Opatrzno$¢ pewnie Panska wszytko to sprawila,
Ta cig dzi§ tak wysokim miejscem uraczyla.
Temu nie tylko Polska, ale sie dziwuje
Swiat wszytek, i dziwujac z nami sig raduje.
15 Tej radosei spolecznej jakiekolwiek znamie,
Muzy, bym ci o$wiadezyl, wlozyly to na mig.
Racz przyjaé, co byé moglo, nimfo urodziwa,
Blogostawienstwo Panskie niech z toba przebywa.

PIESN L

Lutni, ochlodo ludzi utrapionych,

Ueciecho my$li i rymow uczonyeh,

Zaczynaj zaraz, co dzi$ stawa glosi,
Kogo wynosi.
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To dzi$ po wszytkim $wiecie slawa szersy,
Ze 7 Wielkich Konezye polak Mniszek Jerzy,
W moskiewskic panstwa, jako Bog uradezil,
Cara wprowadzil,
Ktory zasiadszy przodkéw swych stolicg,
Bierze w malzenstwo za oblubienice
Maryng, core tegoz wojewody,
W swe pyszne grody.
Szezgsliwa eoro narodu polskiego,
Pojduiesz przy boku rodzica milego,
Tam gdzie przed toba =z lackiej krwie nie byla,
Ledwie myslila.
Tam ciebi¢ ¢zeka majestat zlocony,
Czeka car teskliw bez cicbie swej Zony,
Ktoéremu, nie wiem, réwnego-li miata
Moskwa, jak wstala.

PIESN IL

lo! tryumfie, polacy spiewajcie,
Io! trynmfie, Moskwa zaczynajcie,
Opatrzno$¢ boZza nad wami obfita,
Kto ja rozczyta.
Siadl na panstwic swym maz serca wielkicgo,
Car Iwanowic Dymitr, za ktorego
Moskwa zakwitnie, z Polska pobracona,
Krwia zjednoczona.
Zniknely mieeze, zniknal Mars zgbaty,
Bog Dymitrowi nagrodzil utraty,
Otarl sam oczy uplakane swemu
Ulubionemu.
Sam zasiadl na sad k woli skrzywdzonemu,
I dekret wydal przeciw niczhoznemu
Jego podstepcy, wzigly jego zdrady
Koniee szkarady.

P1ESN IIL

Febe! z wielkiego Jowisza cérami

Jeslis sig kiedy zabawial piesniami,

Dzi$ samowlajey w Moskwie Dymitrowi,
Spiewaj carowi.
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Niech dzi$ uslysza twoje wdzigezne strony,
Zabiegle pola za zimne Tryony:
To! tryumfie, k woli Dymitrowi
Spiewaj carowi.
Whie$ stopy twoje, gdzie nie byly jeszecze,
Przybadz Apollo, o$wieé tamto miejsce,
Io! tryumfie, k woli Dymitrowi
Spiewaj carowi.
Dyano, ktora przebiegasz pustynie,
Gdzie lo§, gdzie jelen, gdzie Eurotas plynie,
Przybadz z siostrami, opusciwszy lowy,
Na dwor carowy.
1 ty, o Hymen, przybadz do tej zgody,
I do milosei miedzy dwa narody
Whies$ pokdj wieczuy, niechaj si¢ z ich grozy,
Poganin trwozy.

PIESN IV.

Lutni ucieszna, ktora przeslodkiemi
Czynisz dobra my$l strunami twojemi,
Usluchaj paleéw, spiewaj moskiewskiemu,
Caru wielkicmnu.
Wyno$ proporce, wielki hospodaru,
To! tryumfie, eny Dymitrze caru,
Zdrow badz, zdrow panuj, w lasce svszechmocnego
Obrofice twego.
To! tryumfie, tobie poslubiona,
Z ochota jedzie pozadana Zona:
Przy jej urodzie gasnie ubiér zloty,
Swiadomes cnoty.
Io! tryumfie, z nia muzyka wszelka
I orszak panien, krewnych liczba wielka,
Io! tryumfie, zazywaj radosci
Z przybyecia gosci.
Wsiadaj na twéj kon bystry wiatronogi,
ZajezdZaj w droge gosciom, caru drogi,
Otwarzaj wrota i porty Swietnego
Palacu twego.

PIESN V.

Wesol trymnfuj, zacny wojewoda,
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W domu twym wieczna twej cnoty nagroda,

Beda o tobie brzmieé na wicezne lata
Kroniki $wiata.

Ty nad Ulissa predszy przewainego,

Wszytko§ po mysli sprawil cara twego,

Za twym powodem i blogostawienstwem

Slynie zwyciestwem.

O tobie brzegi Bosfora hueznego,

I na pélnocy morza nieplawnego

Beda styszaly; nie zgladzi czas twego
Imienia cnego.

Tam gdzie waleczni hiszpani mieszkaja

I ci co strumien tybrowy pijaja,

Beda powiadaé i potomkom swoim
O szezesciu twoim.

Garamantowie, odlegli indowie

Mieszkaniee tyrski i sydonezykowie,

U tych wszech bedziesz w powiesei uczeiwej
I w slawie Zywej.

PIESN VL

Szezgsliwa matko, ciesz sie z corki twojej,
Hojnie-¢ nzyczyl Pan Bog taski swojej:
Nowe potomstwo, wdzieczne z krwie twej roje
Ogladasz swoje.
Z blogoslawienstwa Panskiego to chodzi,
Na co patrzae, twa starosé¢ sie odmlodzi;
Takim cig szcze$ciem z nieba opatrzono,
Cnotliwa Zomo.
Z twej cory, da Bog, samowlajey znaczni
Wyndg krélowie w swym urzedzie baczni,
U ktérych drozsza bedzie swyeh obrona,
Nizli korona,
Drozsza nad skarby sprawiedliwosé Swieta,
Za co ich slawa miedzy ludzmi wzieta,
Przysmak potomstwu przyda do dzielno$ei,
W kazdej trudnosci.

PIESN VIL

Io! tryumfie, przeswietna carowa,
O ktorej teraz miedzy ludzmi mowa,
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Po wszytkim $wiecie, od ktorej dzis twarzy
Wadzigeznosé sie Zarzy.
To! tryumfie, szczesliwa Muiszkowno,
Wyniosla$ dom twdj z oblokami rowno,
Wielka Maryno miedzy slowianskiemi
Cory znacznemi.
To! tryumfie, ciebie z swej loZnice
Dawno wyglada, jak oblubienice,
Dymitr car, moZny kraju poémocnego
Rzadzea wielkiego.
Zacny monarcha pod Akwilonami,
Ktorego ludzkos¢ z wielkiemi cnotami
Slawa roznosi z fortuna laskawa,
Za boska sprawa.

PIESN VIL

Badz wesél i ty, w kardynalskim stanie
Cny Maciejowski, pierwszy w Polsce panie,
I k woli twej krwie tudziez ojezystemu
Dobru spélnemu.
Wielka to radosé: idzie krewna twoja
Do spanialego carskiego pokoja,
Gdzie pewnie swoich bedzie mieé na pieczy
I polskie rzeczy.
Boska to sprawa, przeto w podziwieniu
Jest w oczach naszych, zkad jego imienin
Glos chwaly niech brzmi nie zastanowiony,
Na wszytkie strony.
Rozkaz dzi§ wszytkim bozym stuZebnikom,
Pannom klasztornym i twym zakonnikom,
Niech blogostawia tego festu dniowi,
Z Zong carowi.
W tym poczcie jestes, kaplanie uczciwy,
I ty Pomaski, ktéremu chetliwy
Wydarte sobie Dymitr objal mocne
Brzegi poéinocne.

PIESN IX.

To! tryumfie, Zolierzu chetliwy,
Bég sprawil przez cig niepodobne dziwy,
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Garsé cie nie byla, jednak niezliczeni
Przes ci¢ zwalczeni.
To! tryumfie, zazywaj radosci
Muiszku, starosto cny Sanockiej wlosei,
Ktorys w przygodach przy carskiej osobie
Nie tesknil sobie.
Kto tak bogaty w slowa, kto wypowie,
Z jaka$ ty checig wazyl przy nim zdrowie?
Tys sam przy drugich nie odstapil kroku
0d jego boku.

PIESN X

Jo! tryumftie, Korybutowicy,
Ksiazeta znaczne z Wisniowea dziedzicy,
Wasza sie ludzkosé wslawila doznana

0Od tego pana.
Niech tez Bdg, co ma pielgrzymy w opiece,
W potrzebach waszyeh niech wam nie ndwlecze
Ratunku swego, ani opatrznosei

W kazdej trudnosei.
Niech brzmi radosciag wasza Ukraina
I ty, Przytluko, co$ od Moskwicina
Dwakro¢ cne miasto bylo wywrdcone,

Badz pocieszone.

PIESN XIL

Stawny pod sloficem slowienski narodzie,
Io! tryumfie, raduj si¢ w tej zgodazie,
Granice $wiata slawa twa przenika
I nieba tyka.
Io! tryumfie, mdweie inflantezyey,
Zakwitnie pokdj na waszej graniey,
Osiada znowu pola spustoszone
Nieprzerodzone.
Io! tryumfie, i wy chrzescianie,
Co na wschod slofica rzadza was poganie,
Nadzieja wasza, powstawa car nowy:
Wynoécie glowy.
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PIESN XIIL

Lutni zlocona, ktéra troski gladzisz,
Dobra mys$l mnozysz, i gdzie cheesz, prowadzisz,
$piewaj, zegnajac zon¢ Dymitrowa,
Wielkg carowa.
Bodaj fortunnie na swoj woz wsiadala,
Bodaj fortunnie ojezyzne Zegnala:
Niechaj ja laska Pafska nasladuje,
Gdzie postepuje.
Blogoslaw, Panie, twojej sluzebnicy,
Daj zgode z meZem na $wietnej stolicy:
Wszak Tobie zawsze, ledwie rozum brala,
Modly dawala.
Mnéz ich w nadziei $wietej, przysporz wiary,
Wskrzes sam milosci swojej w sercach dary:
Daj sprawnie rzadzié lud twéj niezliczony
Pod Akwilony.
Zdrowa wyjezdZaj z ojezystej krainy,
Qd swych przyjaciél, od milej rodziny,
Okrom tych, ktorzy tam sie stawia z toba
Swoja osoba.
7 tymi gdy staniesz przed twym ulubionym,
0d zZyczliwych gwiazd sobie naznaczonym,
Pomni nardd swéj, a ezyn nam chetnego
Cara wielkiego.
Ciebie za klejnot swoj tam wszysecy mamy,
Za swa ozdobe, a tym cie Zegnamy:
O wielowladna wielkich pahstw carowa,
Jedz a badz zdrowa.

PIESDN XIIL

Nie zawsze deszez z nieba leje,
Podczas sig tez niebo Smieje,
I nas, jesli kiedy, ninie
Frasunek niechaj ominie,

Czas przyszedl, czas pozadany,
Dymitr car koronowany,
W Moskwie wladzg swa rozciaga,
Fortune z dzielnoseia sprzaga.
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Przyszty pozadane czasy,

10 Przeszly troski i niewczasy,
Wielka Moskwa, wzruszaj pienia,
Doczekala$ wyzwolenia.

Do ojezyzny, z ktérej wyszedl,
Dymitr car praeswietny przyszedl,

15 Za powodem szczeSliwego

Mniszka, wojewody cnego.

PIESN XIV.

Przez cie przyszla z Moskwa zgoda,
Sedomierski wojewoda,
Ciebie me slowienskie strony
Beda slawié na wsze strony.
Gdyz Bog zawsze sprawiedliwy
Nicpodobne teraz dziwy
Przez cie, Mniszku Jerzy, sprawil,
A imi¢ twoje rozslawil.
Jesli grecey Hektorowie,
10 Albo rzymscy Kamillowie
Na wieczny czas juz wyjeci
Od znikomej niepamiegei:
Ty, z Wielkich Konezye idacy,
Cny Mniszku, w cnocie goraey,
15 Slynaé¢ masz miedzy przednimi
Bohatyrmi stowienskimi.
Za ktorego dzielng sprawag
Poznal szczescia twarz laskawa
Dymitr, car niezwycieZony,
20 Pod ozigblymi Tryony.
Ledwo$ ruszyl wojske swaoje,
Braly skutek prace twoje,
A umys! twdj godny ciebie
Potwierdzil Bog samie w niebie.

PIESN XV.

Szerokie moskiewskie kraje,
Szczescie wasze nie ustaje,
Dajciez chwale Bogu swemu
W dobroci nieprzebranemu.
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Bo ten wasze krwawe boje
Odmienit w lube pokoje,

Ten wam, jako ociec prawy,
Doznawacie, Ze laskawy.

Ten, czego wam bylo trzeba,
Dekretem swym zagrzmial z nieba,
Aby Moskwa dziedzicowi
Sluzyla carowicowi.

A w tym zaraz nienadany
Borys od Boga skarany,

Dusze i panstwa postradal;
Nie cheial Bég, by dalej wladal.

Jego mys$li przedsiewzigte
Twardym munsztukiem ujete,

I k temu wieczna sromota
Otwarla mu na Swiat wrota.

JuZ z niepamietnego zdroju

Skusiwszy nedznik napoju,
Ustapil z gmachow zloconych,
Z dzierzaw mrozem przesadzonych.

PIESN XVL

Zdroéw badz, caru zawolany,
Zdréw badz na czas nieprzetrwany,
Ktorego niebieska sila
W niebezpiecznosciach bronita.
Porzuciwszy barde mysli,
Poddani do nég twych przysuli;
Z przygody sie to nie dzialo,
Jako Boég cheial, tak sig stalo.
A co chwalniejsza jest w tolie,
Byles tam silen i sobie,
Nie pusciles wodz gniewowi
Przeciw nieprzyjacielowi.
Zdréw badz, caru niezwalezony,
Na swéj wlasny tron wrécony,
Blogostaw cig¢ Bog z Maryna,
Oblubienica jedyna.
Rzadz, jako$ poezal, szezedliwie,
A r123d% lud twoj sprawiedliwie,
Poméz powstaé upadlemu,
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20 Skion ucho ukrzywdzonemu.
Za takows, caru, sprawa,
Poznasz tym wiecej laskawa
Reke Panskiej Opatrzno$ei
I bedziesz stynal z dzielno$ci.
25  Zycza tobie muzy moje,
Aby pociech wszytkich zdroje
Po twym panstwie rozpltywaly,
Z pomnoZeniem Panskiej chwaly.
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PIESNI

Na Fest uéieszny wielkim dwie-
ma narodom,

POLSKIEMU Y
MOSKIEWSKIEMU.

Przemoznego Monarchy Dymitra
Iwanowica Card Moskiewskiego, Wielkiey
Rusi, Tatarskich Panstw, y wiele Kro-
lestw, et-ce. et-ce. Pana y
DziedZzica:

I Naidsnieyszey Jey Céirskiey M. z Wielkich Koilezye
Mniszkowny, Woiewodzauki
Sedomirskiey.

Od Autord powtore wyddne, z przyczynieniem
niektorych rytmow, do sfawy tegoz wiel-
kiego Cara sluzacych.

Od Pana si¢ to stalo: & iest dziwno w oczich naszych. Psal. 117,

W Krakowie,
W Drukarniey Jana Szeligi, Roku
Panskiego, 1606.
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PIESN V.

Ze, caru, szezeSciem oplywassz,

Ze sie na slawe wzdobywasz,

Ze-6 tak fortuna laskawa,

Wszystko to jest Panska sprawa.
Bog to sprawil, dar to Jego,

Zes$ osiadl tron ojca twego,

A ty niewyslawionemu

Drzicki ezyhi obroncy twemu.

IIbens VI — 13-o0ff nbens nepnaro mspauis (Buuie crp. 66).
Nena VII = bH-oik ( 5 62).
ITkena VIII = 6-oit ( » 63).
Hbens IX = 7T-off 5 ( , 63).
IItecaa X — 8-oii »” P G 64),

p3vbEeRa BB Hell TOJABKO PEFAKLIA JBYLD UOCIBIAUXE

CTPO®D, KOTOPHIA 345Ch caBIyIONmin:
Rozkaz w ko$ciolach Panskim sluzebnikom,
Niewinnym dziatkom, pannom, zakonnikom,
Niech blogostawig tego festu dniowi

Z 7ona carowi,
To! tryumfie, niewyslowionemu
Spiewajmy wszyscy imieniu Pafskiemu:
Wydarte sobie Dymitr objal mocne
Brzegi polnocne.

PIESN XL

Io! tryumfie, eny trzeci Zygmuncie,
Car Dymitr usiadl na ojezystym gruncie;
Zaczym przeciwnik Karolus slabieje,
Z Moskwy pomocy nie majac nadzieje.
Z tym sig zrozumiej, z tym zlaez sily twoje,
Gdy sie¢ bedziecie oba mieé¢ do zbroje,
10
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Strach opanuje mahometskie syny,
I tyeh, co dzis twe wojuja krainy.
Ufno$cig nasza zbdjce mezni teraz
10 Splondrowali$cie ruskie kraje nie raz:
Aza zmyjecie krwia swa nasz¢ zmazg,
Ktora odnosiem prze swej ziemie skaze?
O dniu szezesliwy, dniu blogoslawiony,
Gdy miecz twdj zabrzmi, krélu, na wsze strony;
15 Tam mie i Linus nie zwycigzy pieniem,
Ani Orfeusz lagodnych strén brzmieniem.
Wez serce wielkie swych przodkéw przykladem,
Postepuj sobie meznych krolow $ladem:
Niech na $wiat slynie twoja sila w boju,
20 I obmys$lanie zlotego pokoju.
Sam zajedz droge nieprzyjacielowi,
A pdjda wszysey przy tobie gotowi:
Z jaka przy wodzu checia leca pszezoly,
Tak i przy tobie Iud pojdzie wesoly.
25  Niech i w pojérzodku cnej polskiej swobody,
Mestwo, nauka, godno$é ma nagrody:
Zaczym obfito$é przednich ludzi wstanie,
Jako wysokich cedréw na Libanie.
Z tych jedni zawsze na granicy beda,
30 Drudzy nad twymi sprawami zasieda,
Wiekom imig¢ twe podawajac slawne,
I postepki twe w dzielnosciach zabawne.

PIESN XIL

Io! tryumfie, maly Wladyslawie,

Patrzaj w czas w rzeczy, przypatruj sie sprawie,
Za twych mlodych lat taka sic rzecz stala,
Na ktéra patrzac, ziemia sie zdumiala.

5 Bog na tron przodkéw Dymitra wprowadzil,
A piepoczesnie zmiennika sprowadzik:
Przypatrz sie dziwnej Bozej opatrznodei,
A miej sie do cnoét od pierwszej mlodosei.

PIESN XIIIL

Io! tryumfie, lutni wielostrona,
Nie$miertelnego chwalo Amfiona,
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Wdzieczna zabawo w piesniach co raz nowych
Rak Orfeowych.
Z toba on gdzie szedl, lasy z gér sprowadzal,
I bieg pochopnym strumieniom zagradzal:
Spiewaj lubego co Ofanasowi,
Z Moskwy postowi.
Mezu powaZny, do spraw urodzony,
Znacznymi dary z nieba opatrzony,
Sprawile§ wszytko k woli Panu swemu,
Jedz zdréw ku niemu.
Bedzie twe dzielo zlotem napisano,
Tobie sie wielkich rzeczy powierzano,
Ty$ osobe nidést w Polsce Dymitrowsa
W Slubie z earowa.
Niech Kr6l niebieski bedzie pochwalony,
Co sprawil dziwna rzecz pod Akwilony,
Zkad chrze$cijanska dzis rzeczpospolita
Pigknie zakwita.
Strach bisurmanskie granice zdejmuje,
Ktérym upadek jesli juz gotuje
Monarcha wieczny, ktoZz to wiedzie¢ moZe,
Wspomdz nas, Boze.
Aza juz przyjdg zamierzone lata,
Ze pséw brzydliwyeh, zbojeoéw wszego Swiata,
Jarzma pozbedziem i sromoty wiecznej,
W zgodzie spolecznej.
Ty nas pokrzepi¢ masz hanba dotknionych,
Ty rozweseli¢ w smutku poloZonych:
Okaz swa lutos¢, Boze, niech ja znamy,
Ktorej czekamy.

PIESN XIV.

Io! tryumfie, koronni synowie,
Czego nie mieli przed wami przodkowie,
Dymitr przyjaciel osiadl swg stolice,

Nam o granice.
Pokdéj sie wieczny z tej strony zamnozy,
Jeden nas tylko (jesli to bicz Bozy,
Czy pasza gnusnos$é) zbojea dzi$ wojuje,

Z nas tryumfuje.

Bubanorteka

"PyHuBepc”



10

20

25

30

10

— 76 —

Takze nam bedzie ten pohaniec srogi,
Ze nie §miem przeciw niemu wyjsé przed progi,
Gdy w oczach naszych dzieli lup Zalosny,
Ten czlowiek sprosny.
Lotrowie nie $pia, by nas mordowali,
My si¢ nie ockniem, bysmy zachowali
W cale zdrowie swe? upadku to znaki,
Kedy blad taki.
Zetrzy sen z oczu, polaku cnotliwy,
Masz czas ktokolwiek ojezyznie chetliwy,
Bezpieczny bedac juz od moskwicina,
Bij tatarzyna.
Czy lepiej kufla abo kart pisanych,
Badz kostek patrzyé sromota zmazanych,
Niz i$¢, gdzie ludzka pochwala Zyezliwa
Do stawy wzywa.
Wezmijcie serce i mys$l godng siebie,
Godna przodkéw swych onych, co dzi$ w niebie;
Niech zna ojezyzna, Zescie jej synowie,
Nie wyrodkowie.
Watpi¢ nie trzeba, tylko cheiej by¢ prawy
Kazdy ojezyznie, a miej si¢ do slawy,
Wskrzesi Bog jeszcze za przodkow nie nows
Slawe domowa.

Ilsces XV — 9-oii mbend nepsaro msgania (BHiIe, cTp
{Itcna XVI = 10-oii ” (

PIESN XVIL

To! tryumfie, Pomaski cnotliwy,
I ty sie raduj, ktoremu chetliwy
Car swych tajemnic czestokro¢ powierzal,
Gdy do swych zmierzal.
Godne twe prace, godne twe starania,
Godny twdj zelus niezapominania,
Za co masz imie teraz u wielkiego
Pawla pigtego.
Bog szezedciem wladnie, aza czasu swego
Ciebie tez pomknie do miejsca wyZszego;
Wzdy ceny dojdzie droZsza wszego zlota
Cierpliwa cnota.
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IIsena XVIII —= 11-ofi nberd nepsaro uzxamin” (Bume, crp. 65).

IIeus XIX = 12-0ii (

PIESN XX.

Panu k woli wielka ziemi,
Spiewaj z mieszkafhey swojemi:
Niech sie krag ziemski raduje
I co sie na nim znajduje.
Reka swoja to Pan sprawil,
Ze Moskwe tyrana zbawil,
Jego to moe, jego sila,
Niewyslowiona sprawila.
Ukazal co moZe bojem,
Stojac przy Dymitrze swojem,
Sam krzywdy jego wetowal,
Sam jego wojne wojowal.
Wziawszy wladza zmiennikowi,
Dal wlasnemu dziedzicowi,
Zkad imi¢ blogostawione
Niech Jego bedzie chwalone.

66).

IItensn XXI = 14-0ii nkens nepsaro usganis (snie, erp. 67).

PIESN XXIL

Szerokie moskiewskie kraje,
Szezgscie wasze nie ustaje:
Dajciez chwale Bogu swemu,
W dobroci nieprzebranemu.

Bo ten wasze krwawe hoje
Odmienil w lube pokoje;

Ten wam, jako ociec prawy,
Doznawacie, Ze laskawy.

Ten, czego wam bylo trzeba,
Dekretem swym zagrzmial z nieba,
Aby Moskwa dziedzicowi
Stuzyla carowicowi.

A w tym zaraz nie nadany
Borys od Boga skarany,
Dusze i panstwa postradal:
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Nie chcial Bog, by dalej wladal.
Jego mysli przedsigwzicte,
Twardym munsztukiem ujete,
Ik temu wieczna sromota,
20 Otwarla mu na swiat wrota.
JuZz z niepamietnego zdroju
Skusiwszy nedznik napoju,
Ustapil z gmachow zloconych,
Z dzierzaw mrozem przesadzonych.

II'tera XXIIT = 16-0ii nbers nmepsaro usganis (sHue, crp. 68).

Obraz Dymitra, Wielkiego Cara
Moskiewskiego.
(IToprpers JoRCAMINTPiA Taroil e Kak®s BB I-MB ToMb cGopuuka: N A, PoBnHckaro,
IIoapoGHEIi cI0BAPE PYCCKEXD IPABHPOBAHHEIXD OOPTPETOBB, TOMB I, eTp. 683, Ne 1),
Na takiego Dymitra w Polscesmy patrzyli,
Gdy tu z nami przebywal, gdy$my tu z nim zyli.
Patrz, jak sama stateczno$é umysiu z tej twarzy,
1 wszelaka sie cnota oczywiScie Zarzy.
Ciesz sie, ojezyzno mila, ktoregos poznala,
Tego sobie chetnego znasz i bedziesz znala.

Maryna z Wielkich Konezye Mni-
szkéwna, Wielka Carowa
Moskiewska.

(ITopTpers Mapunul MuMUICK® Takoli-#e, Kak® B% kuarb JI. A. Posumckaro, Marepia-
JB JEA pyccrolt wxomorpasim, N 43).

Taki ksztalt byl, taka twarz Mniszkéwny Maryny,
Gdy za swego cara szla w moskiewskie krainy.

Nabozenstwa, wielkich cnét, wstydu wrodzonego
Wyrazi¢ nie mégl malarz sztuka dziela swego.

Jedne taksg z tysiaca szezeScie gdy ujrzalo,
Zdumiawszy sig, carowa wielka mieé ja chceialo.

Na herb Dymitréw, Cara Wielkiego
Moskiewskiego.

(T'epé> MoCKOBCKAro IapcTBa).

Orzel ten o dwu glowach ukoronowany,
Czemu za klejnot carstwu moskiewskiemun dany?
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Przyczyna, Ze kto panstwem szezgsliwie chee rzadzié,
A w pospolitych sprawach i swych nie zabladzi¢:
Trzeba mu i madrosei, trzeba mu i sily,
Bez tych dwu Zadne panstwa potezne nie byly.
To znacza te dwie glowie, a skrzydla orlowe
Znacza wszytkie postepki stawne Dymitrowe.
I te dzi§ imie jego na $wiat rozglaszaja,
Gdziekolwiek slonce §wieci, gdzie ludzie mieszkaja.
A ten w piersiach na koniu co bojownik robi?
I ten swoim sposobem swego cara zdobi:
Dajac znaé, Ze on gotéw i z bisurmanskimi
O chwale Panska czyni¢ wojski poteZnymi,
Ktorego niech samego, i jego cne sprawy
Rzadzi, jako zapoczal, tenze Bog laskawy.
A ty wesol polatuj, orle gorolotny,
Widzac, ze twdj car Dymitr do slawy ochotny:
Gotowym bedac zawsze na twoje pozytki
I zdrowie wlasne waiyé, i sily swe wszytki,
Aby w twardych basstach twyeh wdzigezny pokédj mnozyl,
A pohance niechgtne strachem zbroje trwozyl.

Na tenze herb.

Orle, krolu nad ptactwem, orle z dwiema glowy,
Przy ktérym na koniu maz do boju gotowy:
Z dawnych lat oba czujni, ani préZznujacy,
I swoja na wszytek $wiat dzielnoscig slynacy.
Do czego wam fortuna nie mniej pomagala,
Gdy tak wiele narodéw z wami zholdowala.
Zitad panstwa Wlodzimierskie, ztad kraj Astrachanski,
Bialozierski, Kazafiski, Pskowski i Rzezanski,
Twierski, Uklucki, Permski i Tatarskie one
Dzikie pola i wlodei mrozem przesadzone.
To wszytko, i co wigeej z dzielnodei swej macie,
Jednak widzg zle synéw panskich przestrzegacie.
Bo nie mogliscie ustrzedz, ani odratowacd
Dymitra, kiedy zdradzie musial ustgpowad.
Czy tak fortuna cheiala ku jego lepszemu?
Czy to raczej przypisa¢ Rzadzcy nichieskiemu?
Takbym i sam rozumial, Ze on wszytkim rzadzi,
A niedo$cigla mysla ludzkie sprawy sadzi.
O! Panie, dobro¢ twoja do nieha przestala,
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20 A prawda nad obloki glowe ukazala,.
Na morzu Sciezki twoje, a na wodach drogi,
A nikt nie poszlakowal dotychmiast twej nogi.
Zkad wszytkie twoje dziela pelne zadziwienia,
Tys$ szezytem, ty$ pomoca swym do wyzwolenia.
25  Do$wiadezywszy cnoty ich podlug zdania swego,
Ty sam pie odstepujesz w trwodze niewinnego.
Take$ niekiedy wyrwal z ostatniej trudnosei
Izraelskie pachole z brackiej okrutnosei,
Gdy zazdroseia ujeci nie cheieli go Zywié.
30 Ale sig twojej woli kto moZe przeciwié?
Juz zimnych prawie czlonkéw dusza odbiedz miala,
Juz przed oczyma jego sroga $mier¢ latala:
Uchowale$ go szwanku, aby w liczbie zywych,
Po twoich, Panie, chodzil Sciezkach $wigtobliwych.
35  Sames$ z nim byl w wiezieniu, potymes$ go panem
Nad Egiptem postawil wielkim, zawolanym,
Slawes$ jego po Swiecie rozpostart szeroko,
Tak iz byla od wszytkich widoma na oko.
Taz reka Dymitrowi twemu pomagala,
40 I taz opatrzno&¢ twoja nad nim straz trzymala,
Aze$ do naznaczonej przywidédl go zacnosei
I wsadzil na stolice dziedzicznej wlasnosei.
Ty$, wierze, przez aniota rzekl mu tymi stowy
(Abo wiec przez natchnienie wnetrzne miasto mowy):
45  Ockni sie, dziecig drogie, przecz-es tak bezpieczny?
Uchodz z gardlem, by na cie sen nie przypadl wieczny.
Pusé to niewierne loZe, a schron sie zarazem
Przed Borysowem krwawym zdradliwym Zelazem.
Ustap czasowi gdzie cie twe nogi powioda,
50 Az cig potym polacy na tron twéj przywioda.
Lecz niz do tego przydzie, sila nedze skusisz,
Sila, nizli do panstwa przydziesz, cierpie¢ musisz.
Tak, wierze, rzekl badz aniol, badz w jego osobie
Sam Bog, wie kto. A dziecie carskie w tejZze dobie
55  Za przestroga niebieska jako uchodzilo,
O tymby tu powieSci snaé¢ konea nie byto.
Jako na miejscu jego z omylki drugiego
Dziecine zostawiono zamordowanego,
I tegoz po krolewsku pogrzebl Borys cialo,
60 Mniemajac, %Ze sic woli jego dosyé stalo.
Ale Dymitr uchodzac, a kto to wypowie,
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Jako wiele ucierpial, by zachowal zdrowie.
Czestokroé cny carski syn, dla ludzkiego dana,

UlZenia, w ciezkim placzu strawil noc niespana.
Chcial-li tez na czas usnaé, porwal si¢ strwozony,

Sny nad zwyczaj dziwnemi ze snu przebudzony:
Raz na tym miejscu stanal, drugi raz na owym,

Nie ufajac przemystom chytrym Borysowym.
Tak si¢ zdradzie umykal, tulajac po Swiecie,

Jako konik, gdy czuje blizkich nég chrzest lecie.
Tam onych jego powldk same cienie nocne,

I boginie wzdychajac plakaly pélnocne:
Plakaly morskie nimfy, wydawszy si¢ z wody,

Zalijac w mlodym wieku tej jego przygody.
Krotko méwiae, klasstorne przyjely go cienie;

Lecz i tam niebezpieczne widzac swe bawienie,
Uszed! do Polski ztamtad z przejrzenia Bozego

W dom zacny Widniowieckich i Mniszka Jerzego,
Przy ktorych nieznajomy sila Polski zwiedzil,

Potym i dwér Zygmunta trzeciego nawiedzil,
Przypatrujac sig rzeczom, a jakby przyprawe

W pielgrzymowaniu biorac na panstw swoich sprawe.
Wlasnie jako niegdy maz Ulisses rzeczony,

Pielgrzymujac od domu i od milej Zony,
Swiatu sie przypatrowal, uzyl wiele zlego,

Zkad naden grecka ziemia nie miala medrszego:
Tak Dymitr w obeym kraju z pielgrzymstwa swojego,

Wiele pozytku odnidst swoim potrzebnego.
Wiele niewczasow podjal w Polsee nieznajomy,

W posluszenstwie przegladal cne szlacheckie domy,
Bo niechaj kto, jako chce, o tych rzeczach sadzi,

Kto wprzod ludzi nie stuchal, rozkazujac bladzi.
Takiego nikt z uporu nigdy nie sprowadzil,

Choéby i Demostenes na to si¢ usadzil.
Do rzeczy: Gdy pod korcem ta $wieca $wiecila,

Naznaczonego czasu zlekka sie odkryla,
Kiedy Bég w serce wpuseil wojewody enego,

Wola swoje, by wrocit panstwu straconego.
Tak chce mieé, sercu méwiac, wigeej nie odkladaj,

Lecz pa kon twdj z Dymitrem az do Moskwy wsiadaj,
A wiedz, Ze z toba zaraz wyjeidzaé golowi,

Silta rycerskich ludzi k woli Dymitrowi:
Pogotowin z Wisniowea ksiaZeta przy tobie

11
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Pojda ku positkowi, i ku twej ozdobie.
105 Twadj starosta Sanocki pdjdzie z walecznymi
Petiorcy, lud z Polski z rotmi ogromnymi.
A ja sam z miejsca mego, Zeby byl u czola
Zawsze zastepow waszych, posle wam aniola.
Nie trwoZ soba, wez serce, wszytkie podepcemy
110 Nieprzyjacioly wasze i z gruntu zniszezemy.
Sam wam do reku podam miasta niedobyte,
Sam was zawiode w pola moskiewskie obfite.
Nawet wojska przeciwne Dymitrowi memu,
I te sie musza klaniaé, jako panu swemu,
115 Abo je tak rozprosze, jako nieujety
Wiatr morskie i tam i sam rozprasza okrety.
To wszytko Bog przed oczy kladl Mniszka Jerzego,
Nizli na sie ciezar wzial boju watpliwego.
Wiec za tymi do serca slowy puszczonymi,
120 Jechal w szezesna godzing z ludZi przebranymi,
Postuszny woli Bozej, ktory tak uradzil,
Aby on, nie kto inszy, Dymitra wprowadzil.
Za nim w tez tropy poszli ku onej potrzebie,
Cnotliwe towarzystwo, trzymajac sie siebie:
125 Godni niezapomnienia, godni czei bez konca,
Pod kregiem w promieniach swych niezgaslego stofica.
Nieborscy, Gogolinsey, Zulicey, Bilinsey,
Czanowicey, Dworzycey, wige i Mikulifiscy,
Domaraccy, Ratomscy, Tehorzewsey, Gumowsey,
130 Kruszynowie, Siecifiscy, tamze i Lochowsey,
W tycbze poczcie Janiccy, Buezynscy, Fredrowie,
Wszyscy strzelbie i broni przywykli meZzowie,
Przy ktorych i Wierzbicey, Kamienscy, a kto wie
Drugich, abo z rejestru wszytkich kto wypowie.
135 Przed ktérymi trebacze z traby ogromnymi,
I z Lcbnami pobudka Marsa wojennymi,
Postepowali z miejsca jednejze godziny,
Za powodem Mniszkowym w moskiewskie krainy.
Jako kiedy Zérawie blizko zime czuja,
140 Z krzykiem glosnym za morze wielkie polatuja:
Tak polacy przy Jerzym Mniszku pochodzili,
Tak Dymitra z ochota wielkg prowadzili.
Ktory iz na stolicy swej juz rozkazuje,
I szerokim moskiewskim krainom panuje.
1456 Wynosie teraz glowy, o wiladogromnego
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Kochanie, bujny orle, Jowisza wielkiego.
Rozciagaj skrzydla swoje, a daj poklon swemu
Dymitrowi, carowi niewyslowionemu,

Majac nad nim pilng straz i ty z nim, rycerzu,
150 Badz on bgdzie na wojnie, badz z ludzmi w przymierzu.
Oba, i ty co w piersiach, Bogu podziekujcie,
I z fortuny carowej oba si¢ radujcie,
Strzegac ostrozniej potym wlasciwego pana,
Ktéremu miecz i wladza nad Moskwg podana,
155 Temu niechaj Bog szczesci wespolek i z wami,
I z przyszlymi, ktére mu, zdarz Bég, potomkami,
Aby lud wielkicj liczby sobie powierzony,
Tak rzadzil, zeby dostal i w niebie korony.

Na konterfety osdb
w Piesniach pomienionych.

’ Bernat Maciejowski,
S. Kosciola Rzymskiego Kardynal,
Biskup Krakowski.
(IToprpers Maukbiésexaro, ey. J. A. Posnuckii, Marepiaabl Iaa pycCroii nxoHorpa®im,
N 47).
Tak osobe swa nosi Bernat Maciejowski,
Zacny kardynal rzymski, a biskup krakowski:
To sa usta i wargi kaplana wielkiego,
To, $wiadkowie umyslu, twarz i oczy jego.
Cnote, dobroé, by byl mégl jeszcze namalowaé,
Swa, sztuka moglby wszytkie malarze celowad.

Jerzy z Wielkich Konczye Mniszek,
Wojewoda Sendomierski.
(Loptpers Mumuika, cd. Popunekiif, tans ke, M 45).
Osobe wojewody znaj sendomierskiego,
Co do Moskwy wprowadzit Dymitra wielkiego.
Czym on teraz i sobie, i potomstwu swemu
Zjednal cze$é niepodlegla wiekowi Zadnemu,
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5 Pan bogobojny, dzielny i szczescia wielkiego,
Co $wiadezy teraZzniejsza gloSna sprawa jego.

Ofanas, posel tegoz cara
Moskiewskiego.

ITopTpers AoaHacia Baacosa Besolpasosa, PoBunexiit, TaMt e, M 46, u CaoBapsn
’ ] H I
PYCCEUXD NOPTPETOBRD, TOMD [, crp. 385).

Wilasna twarz Ofanasa, ktéry w nasze strone,
Od cara moskiewskiego postem byl po Zone:
Maz cnota i rozumem wielkim zawolany,
Jaki z Moskwy oddawna w Polsce byl widziany.
5 Zkad Dymitr car wydawa sie w swojej madrosSei,
Ze w sprawach swych posyla ludzie tej bieglosci.
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LEGNANIE OYCZYZAY

Mozney Cesa-
rzowey Moskie-
wskiey.

PRZEZ
IANA ZABCZYCA

PISANE.

W Krakowie,
W Drukarniey Mikoldia Szarffenbergers, Roku Paii-
skiego. 1606.
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ZEGNANIE GCJCZYZNY.

Sliczna Cyprydo, co$ to uczynila?
Na czyme$ prace swoje zasadzila?
Ojca sieroci¢ pragniesz z cora swicta,
Cnotami wzigta.
Cheesz macierzynskie wota zlaé¢ plakaniem,
Pragniesz nabawi¢ powinnych troskaniem,
Dajac Maryne w dalekie krainy,
Cudze dziedziny.
Slesz swe potomstwo w kraje pograniczne,
Tem wiedziesz meza przez troski rozliczne,
Stawiasz go smutnym w senatorskich gmachach,
W Mniszkowych dachach.
Skarzysz na zale zdrada popedliwe,
Przekladasz w oczach rzeczy sprawiedliwe,
Zniewalasz lechéw, wyprawiasz szermierze,
Na zle Zolnierze.
Jedzie Pan baczny dom swdj opuszczajae,
Zone i dzieci, powinnych Zegnajac,
Bedac w wiek zasztym, a Zrzebea ujezdia,
Na plac wyjezdza.
Spokojny patasz na zly bdj dobywa,
A zdradnej Moskwie w posoce okrywa,
Siecze, morduje, czyni w zdrajcach szkody,
Juz jako mlody.
Bog go wspomaga, bo jego opiece
Lecil si¢ zrazu i niebieskiej rece,
Ktéra go w placu i w boju ratuje,
Ze nie szwarnkuje.
Przywraca panstwo dziedzicu wlasnemu,
Dziekuje za to Stwércy wszechmocnemu,
Znown do Polski chwyta si¢ swej drogi,
Staje sie srogi
Tym, ktorzy mu ztych rzeczy winczowali,
A réine wiesci o nim rozsylali,
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Zyezac mu tego, aby hanbg byla
Rzecz dobrym mila.
Lecz Zoilowie w tym ustaé¢ musieli,
Za dumne my$li podla wzgarde wzieli,
Bo im zla szkola sluszno$cig zblaZniona
Patefacyona (?).
Zamkngl im mowe i kly wyostrzone
Starl swym przyjazdem, wige czola zjatrzone
Zdeptal nogami i swoje osobe
Stawil na trwoge.
Z ktérej sie pokdj stal zwyciestwem wszezgty
U wszytkich prawie nad mniemanie wziety:
Mienig rzeczami, wiec i klatwe podly
Frymarcza modla.
Wszyscey sie ciesza z przyjazdu szezgsnego,
Tajac b6l w sobie serca zazdroinego,
I ci co przedtym palcem skazowali,
Cheé¢ zmy$lng dali.
Wiee jeszeze temu wiary nie dawaja,
ZmySlne nowiny w kaciech rozeierajg
Przeto Ze skutkiem byé nie doznawaja,
Mowsg wszezynaja.
Lecz zmyS$lne slowa braly swe nagrody,
Kiedy osiagnal dziedzic wlasne grody
I to, co 0 nim pokatnie mowili,
W swa gebe wzieli.
Wyslal do Polski z nowing Swierskiego,
Donskich kozakow pulkownika swego,
Ze mu si¢ Moskwa juz z wszytkiem daé cheiala
I z tym przyslala,
Tryumf si¢ wszezyna w Samborze wznowiony,
Po wszytkiej Polsce prawie rozgloszony,
Bija z dzial znacznie, modla na przemiany
Samborskie Sciany.
Z weselem pelnia, w kosciolach Spiewaja,
I Bogu winng dzicke oddawaja,
Spiesza ponawiaé tryumfy wszelakie,
Checig jednakie.
Ledwo te konca, aliz znowu swoje
Lipnicki wjazdy ponawia w pokoje
Jerzego Mniszka, cheé opowiadajac,
Droge wznawiajac
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Cesarza w Moskwe: potym kochanego
Sle Reomylke, komornika swego,
Ze niedaleko Jjest juz ojcowskiego

80 Zamku milego.
Zatym wyprawia z listy Pelczyckiego,
A przy nim sluge Mniszkow Zagoérskiego,
A ten byl od pich pa to wyprawiony,

By pocieszony

85  Punkt wjazdu cara przyniést w polskie kraje.
Wyjezdza, z laska puszeza w Moskwi gaje,
Doznawa z cara dosy¢ znacznych checi,

Godnych pamieci.
Bierze od niego sobole sierciste,

90  Bierze laficuchy, trzy kubki zlociste,
Bierze i dziegi, atlasy, blawaty,

Telet, skarlaty.
Wznawia nowing pociecha wslawiona,
Ze juz car wladnie Moskya uskromiong,
95  Tudziez Ze rzadzi ojcowska stolica,
Wilasna ziemica.
Opowiada cheé i przyjazn zlocona,
Opiewa nedze tryumfem zniszczona,
Ponawia wzmianke o milym weselu
100 I przyjacielu.
Tegoz potwierdza znown Reomyka,
Gdy opowiada przyjazi postannika,
Ktory wjazd z Stoniskim do Polski toruje,
Slub odprawnje.

105 Juz bedac miejscem cesarza wielkiego,
Odprawia sie $lub a w tym Lipnickiego
Posel z nowina sle do pana swego,

Ze jui swietego
Wzial koniec aktu, czym car pocieszony
110 Posyla shugi, aby przywieziony
Byl mu przyjaciel; sekretarza swego
Sle Buczynskiego.
KazZe mu wznawia¢ malzenskie ofiary
I oddaé z checia powtérzone dary,
115 I daje klejnot: imie carskiej Zony
W zlocie sadzony
Dyament zdobi: na wierzchu trzy wielkie,
Na spodzie jedna perly: kanak wszelkie
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Kamienie drogie ksztaltnie zamykajac,
Czterdziefci majac
Sztuk $wietnych w sobie; w tym dyamentowe
Manelle oddal, kedy perly nowe
U $wietnych tablic cere wybijaly,
Blask podawaly.
Potym pacierze dal swietne perlowe
Wtym wielkosé perel, te ziarno grochowe
Gruboseia przeszly; potym skrzynke zlota
Oddat z ochota.
Miednice takaz, w ktorej srodku gaje
Zrobione stoja a z nich sie wydaje
Robactwo rézne, weZe, jaszczurowie
I niedzwiadkowie.
Za nig nalewke turkusy sadzona
A réznym smelcem zewszad ozdobiona,

Rostruchan zloty, przykrycie u niego

Z smaragu l$nego.
Solniczke dawal z kamienia drogiego,
Majac ujecie z zlota Swiecacego,
Dwakro¢ szeéé zlotych pélmiskéw oddawal,
Cheé ofiarowal.
Par¢ mis wielkich, na puzdro talerzy
Szesé ztotyeh cegiel dal, za co glos szerzy
Pan Malogoski, od panny dzigkujaec,
Che¢ ofiarujac
Od zacnych Mniszkéw, a w tym biale konie
W wozy wprzagaja, gotujac na blonie
Carskie wymierzyé, kedy twarzy lkaniem,
Smutnym plakaniem
Jeli obloczyé; a wprzdd cesarzowa
Yzami polewa usta, Ze juz nowa
Nowina przyszla: rodzice opuseid,
W cudzy si¢ puseié
Kraj, gdzic mieszkafiey jej namniej nic znaja
A obyczaje polskie opuszezaja,
Gdzie sig nie ujrzy nigdy z prazyjacioly
Miedzy Zywioly
Mrozem zjetymi i kedy zadnego
Snaé nie oglada blizkiego krewnego,
Tylko z malzonkiem zamysl cieszy¢ bedzie,
Gdy go nabedzie.
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Przykre sie stawa jej Ze juz z pisma zdanie,
Ze ojca, matke puscié, a kochanie
W malzonku tylko pokladaé przez lata,
Pok staje swiata.
Smutny to rozjazd opusdcié rodzice
A daé ostatnie w Zegnaniu prawice,
Dziekujac za cheé i za wychowanie.
Smutne Zegnanie
Tak ponawiajae: ojcze moj kochany,
Juz cie odjezdZam, a postronne Sciany
Nawiedzié musze, bo tak boska cheiala
Wola w wiek trwala.
Przeciwié trudno, a snaé jego rece
Leci¢ sig przyjdzie i Swietej opiece,
OnZe sam o mnie niechaj zawiaduje,
Cze$¢ sporzadzuje
W postronnym kraju, coby wam pociechg,
By¢ moglo zawidy, tudziez mnie uciecha,
Milej ojezyznie ozdoba powaing,
Sprawa przewazng.
Powinnym radosé a krewnym wesele
Niech bedzie wszegdy, zkadby przyjaciele
Kochanie brali, teraz cig juz swemi
Stowy smutnemi
Zegnam, dzigkuje za staranie twoje,
Ktores mial o mnie, kiedy$ sprawy moje
Madrze miarkowal, zeby konea swego
Siegly bacznego.
Teraz wzigly kres, ktérym mie prowadza
W cesarskie gmachy, a wam cze$é gromadza,
Odcinajac mig z ojezystej osoby
Krewnych ozdoby.
Biorac mie matce, ktéra mng cierpiala,
Nizli mig¢ $wiatu mylnemu podala,
Majac kolo mnie rozliczne staranie
Na wychowanie.
Namilsza matko, jakoZ twoje oczy
Osieroci¢ mam, z ktérych sie potoczy
Strumien krwawych lez i twarzy rumiane
Zleje, stroskane
Mysli zasmueci: rodzicielko droga,
Nie badzze zdrowiu nieuzycie sroga
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Gdyz ten twoj smutek przyniesie-¢ wesela
Juz z przyjaciela.

Teraz cie¢ Bogu moZnemu oddaje

I sama-¢, w bélu niezmiernym zostaje;

Ale ¢6z czynié? Boskie to staranie,
Upodobanie.

Wiec i ty, babko, jakowe masz zale,

Ze widzenia czas, Ze mnie znasz na male,

Z ktoreje$ pierwej swe rozkoszy miala,
Uciechy brala.

A teraz sna¢ juz w wielkim smutku twoje

Jazda daleka opuszezam pokoje,

Juz cig poruczam Bogn wszechmocnemu,
Tworcy moznemu.

Bracia i siostry, Zegnam was, bo w kraje

Cudze odjezdzam i w nieznane gaje,

Twarz swa wam bioreg 1 swoja postawe
Na wieczna sltawe,

Zegnam was wszytkich, ktorzy tylko naszej

Siagneliscie krwie, juz ja z twarzy waszej

Porwana bywam od cara wielkiego,
Malionka swego.

Zegnam was studzy, ktérzy sluzby swoje

Ojcu dajecie, bo oblicze moje

Jest oddzielone od waszej osoby,
W stuzbach ozdoby.

Mile-¢ mi byly sluzebne ofiary,

Ktorescie dali nie bez znacznej wiary,

Lecz bozej woli trudno sie nam zbrania¢,
Czci swej ochraniac.

Zegnam cig, krélu, ktéry$ ojca mego

Pokazal taska u kraju polskiego,

Ze ty go zawzdy osobnie milujesz,
Jak Pan szanujesz,

Niechze-¢ to Pan Bég wszelako nagradza,

A my$li twoje pociecha zgromadza,

Zeby$ dni zazy} pociesznych z krélowa,
Matzonka nowa.

Zegnam was, radni u lechéw panowie,

Zegnam was, polscy koronni synowie,

Zegnam tez i was, zacni biskupowie,
Kardynalowie.
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Zegnam was wszytkie duchowne osoby,
Ktore w klasztorach wznawiacie ozdoby
Panskiej ofierze, wybranych zborowi

I oltarzowi.
Zegnam was, mury i ojezyste dachy,
Bo sie pokwapiam w cne cesarskie gmachy,
Gdzie trawié bede wiek laty stalony,

Uweselony.
PomuicieZz na mi¢ modlami swojemi,
Bym koSciolowi mogla pociesznymi
By¢ filarami a Koronie zgoda

Kazdg przygoda.
Pomniciez na mieg szezeremi checiami,
Ja wam stuzyé chee zyezliwie stuzbami
I przepomnie w cesarskim palacu,

Na kozdym placu.

WINCZOWANIE POLSKI.

Zalem polewasz, Maryno, wnetrznosei,
IZe opuszezasz macierzynskie wlosei,
Zawozgc z sobg pocieszng osobe,
Lechow ozdobe.
Wielka to krzywda sierocié swe progi,
Z ktéryches$ wzigta klejnot w Polsce drogi,
A przesylasz go w nieznane granice,
Cudze ziemice.
Nie maly to bol pachnace ogrody,
Kwiateczkiem bedac, szczerbié nie bez szkody,
Dajac te wonnosé caru moskiewskiemu,
Panu moznemu.
Ty$ pachnaé¢ miala bozemu domowi
W polskich krainach, ty$ przyjaciclowi
Miala hyé ksztalttem, Koronie zwierciadlem,
Cnotom widziadlem.
7Z ciebie eicho$ei wzér duchowni brali,
Twe obyczaje w sercu malowali
Panny pokorne, ktére sie oddaty
Bogu w wiek trwaly.
I teraz ci¢ juz nagle utracily
I serca zalem wlasne zasmucily,
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Styszae placzliwe z tobg rozjechanie,
Smutne Zegnanie.
Ale ¢z czyni¢? niemasz zadnej rady,
Czymby pocieszy¢ zalobne przysady,
Tylko cie przydzie leci¢ wszechmocnemu,
Bogu moZnemu.
NiechajZe ten sam sporzgdza twe sprawy,
Zeby siagaly nie$miertelnej stawy,
Uprawujac twdj zamyst na twe dary,
Swiete ofiary.
Ty tez pamietaj na swa wiare dawna,
By$ jej wznowila czedé u wszytkich stawna,
Jesli cheesz by cie Stwoérca blogostawil,
U cudzych wstawil.
Miej przykazania w oezach jego zawzdy,
Niechaj z ciebie wzér bierze czlowiek kazdy,
Badz tam pochodnia kosciolowi cnemu
Chrystusowemu.
Kladz gesty zapal na oltarze Swicte,
Niech przez ci¢ beda u nieznanych wziete;
Staraj si¢ o to, by jedna ofiara
Byla i wiara.
Pomni na Polske, jak na gniazdo swoje,
Zjednaj jej w cudzych granicach pokoje,
Zeby ja wszysey zgodnie milowali
I szanowali.
Szezesciu nie ufaj, bo to mydlié oczy
Zwyklo pochlebnym, gdy si¢ kolem toczy,
Czyniac z Krezusa, w majetnos¢ znacznego,
Ira nedznego.
Nie wzbijaj gory, bo si¢ tymi chydzi
I Bog, i czlowiek, jak gadzing brzydzi,
Sklada wyniostych z majestatu swego,
A ubogiego
Sadzi na stolec, dajac mu narody
Pod czerstwa noge, juz czyniae nagrody,
Za pierwszy niewczas i nieznosne szkody
Dajae Swiebody.
BadZz milosierng i laskawe oko
Pokaz kazdemnu, jesli cheesz szeroko
Stapaé w hojnosci u Pana wiecznego,
W patacu Jego.
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Przystep do ciebie niech ubodzy maja,
Laskawg reke w jalmuZnach niech znaja,
Prézni od ciebie niechaj nie odchodza,
Modly nagrodza.
W slugach sie kochaj, ktorzy-¢ swe ofiary
Oddadza w sluzbach, nie bez znacznej wiary;
Brzyds sie jako psy zlemi pochlebecami,
Zausnikami.
Bo ci i ciebie, i stugi twe zdradza,
W nieznos$ny klopot i Zzal przyprowadza,
Ci przyjaciela szczerego powadza,
Gdy cheé gromadza.
Nie wszytkiemu wierz, co zmySlnemi stowy
Cukrowacé beda: ale z medrszej glowy
Rady dosiagaj, a tak strawisz lata
Z chwalg u $wiata.
Na ten czas niech cig Pan Bég blogoslawi,
A imi¢ twoje u wszytkich wystawi,
Niech ci da widzie¢ twoich synéw syny,
7 $wietej przyczyny.
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Wielmoznym a movm Melo: Panom, Jego M. Panu Staroscie
Sadeckiemu ¢ Spiskiemu etc, ete.?)

Jego M. Panu Stolnikowi W. X. Lit. etc.?)

Drogie jest zloto, kamienie kosztowne,
Szerokie wlosci i zamki murowne:
Ale przyjacidl, méwie, szezerych zgoda
Daleko drozsza: tych Zadna przygoda
5 Przelomié moze, ni wielkie trudnosei:
Tak zgodni w szezedeiu, jako i w ZaloSei.
Zacni panowie, ja nie bez przyczyny
Rymy te moje niose, gdyZz nowiny
Dawno u ludzi waszych szezeryeh cheei,
10 Ktére zgladzone nie beda z pamieci:
A praca moja, jesli nie odniesie
Wzgardy, wietszego co potym przyniesie.

W. M. moich M. Panéw
unizony sluga

Jan Danveckst,

1) Crauucaapp JwGodyuperiii,
2) Xpuerorops Becéumosexiit,
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1. Amicitia inter pares contrahenda est.
Herkules. Tezeusz.

Herkules i Tezeusz od dwéch braciej rodnych

Byli: tych przyrodzenie czynilo tak zgodnych,
Ze jednakie zwyczaje do potrzeby mieli,

I jak jednakaZ bronia czyni¢ rozumieli,
Podobnej zbroje byli, rownejZe $mialosei,

I doweipéw wojennych, a stalej milosei
Bywszy, umyslem zgodnym szli w scytyjskie strony,

Tam bialopleie zgromili mezne amazony.
A gdy $mialy Tezeusz szedl dla Prozerpiny

W nizkie piekla, juZ z tamtej nie mogl i$¢ krainy.
Wybawil go Herkules, bo tropaszczekiego

Psa zwigzawszy, wzial z sobg towarzysza swego.
To przyjaciel prawy, co w potrzebie ratuje,

Nie to, poki hroszyki w miechu u mnie czuje.

Amicorum beneficia maxime in adversitate reddenda sunt.

Herkules. Nestor.

Nierozjetej przyjazni pieknej Alkumeny

Syn, z trowiekim Nestorem byli. Ten Miszeny
Darowal mu budowne na znak szezerej cheei,

A Nestor slodkoméwny ku wiecznej pamieci
Przez Herkulesa kazal przysiege niezlomng

Odprawowag; dla czego stawe wiekopomna
Po sobie zostawili swej przyjazni. Wszelka

Uczynnosé przyjacielska ma byé jako wielka,
Takim ksztaltem oddana, bo tak juz bezpiecznie

Wiara poboZna bedzie i miloéé trwaé wiecznie.
Jesli nie zaraz oddasz, tedy patrzaj, Zeby

Odda¢ umiales predko wezas pilnej potrzeby.
Wielka rzecz szezera przyjazn; lecz jak osobliwa

I nad zloto jest drozsza, tak tez rzadko bywa.

3. Amicorum communia sunt omnia.

Dimanta. Hoppleusz.

Dimanta i Hoppleusz, dwaj bracia rodzeni,
Ci w naukach jednakich byli wyéwiczeni.
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Prenestes onych zrodzil; ojezyzny kochanej
Nie dzielili miedzy sie, ale spélnie mianej
Majetnosei nbogiej zazywali; i to
Dalo im przyrodzenie tak dosyé obfito,
Ze co jeden cheial, tegoz drugiego my$l byla;
Nie cheialli, tegoz wola strona uczynila.
Nad to bogata zgoda po wszytkie ich czasy
(zynila, choé na male miewali swe wezasy:
Azeby sie i Smiercia jednaka zréwnali,
Przysiagszy, milosci swej w wojskach dokonali.
Nie bylo tam za geby przy dzieleniu kota,
Bo ich milo$¢ rzadzila i wrodzona cnota.

4. Amicitia maius nil dedit natura, nec rarius.

Orestes. Pilades.

Orestes matke zabil. Za on grzech surowy
Skarany, bo od niego odszed! umysl zdrowy.
Byly potym od bogéw takie odpowiedzi:
Niechaj koéciét Dyany w Tauryce nawiedzi.
Tego Pilades wierny zawiédl w tamte strony;
Lecz jak skoro tam przyszed! wtedyz oskarzony,
Ze Pallady miat skrycie wziaé obraz, zarazem
Krél kazal zywot odjaé dwoostrym Zelazem.
Pilades cheial odprawié, lecz milosé ruszyla
Orestesa, na smieré mu i$¢ nie dopuscila.
Powiedzial: jam Orestes; a Pilades potym
Powie, Zem ja Orestes: i tak dlugo o tym
Spoér byl. To przyjaciele. Tych czaséw nie tusze,
By mial za przyjaciela kto polozy¢ dusze.

5. Nulla unanimes repens causa disiungit amicos.

Damon. Pityas.
Dyonizyusz tyran o jednym mnimanie
Mial 2 tych, Ze go chcial zdradzié; nad wszytko staranie
Jego, skazal go na smier¢: pewny naznaczono
Dzien, w ktoryby go z milym duchem rozlaczono:
A iz tak nagle ono otrzymal wigzienie,
I blizkg $mieré¢ niewinnie, mial ztad utrapienie,
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Ze domu nie rozrzadzil. Towarzysz bezpiecznie
Siadl zan w onym wiczieniu, a ten mial koniecznie
Im predzej go wybawié. Dzien przyszedl znaczony,
10 Nie widaé zbawiciela; ten zas osadzony.
Juz szubienica blizko, juZz na szyi lezy
Powroz; az niezganiony towarzysz przybieziy,
By wybawil zastepce. Tego swiata ktory
Jestli, za przyjaciela coby stawil skory?

6. Amicum deserere probum virum pudet, nec decet.

Tezeusz. Piritousz.

Ci sie przyjacielmi byé przysiega zwiazali,
Chocia i 2z przyrodzenia do siebie to znali;
Bedac nieroztargnionej ku sobie milo$ei,
Poszli kedy rozciagnal Pluto swoje wloSei
5 I mieszkania troskliwe, by mu wzieli Zone,
Obadwa réwnie mocni, skrzetna Persefone.
Przewiézt Charon we rdzawej lodzi niechetliwy,
Bo przed tym na przewozie tamtym Zaden Zywy
Nie by}; ale jak wejscie snadne w ten kraj mieli,
10 Tak odej$¢ bylo trudno zosta¢ tam musieli.
Niebezpieczenstwo szczerosc¢ stateczna cukruje,
Nie uwaza przygody, kto kogo miluje:
Tych wiekéw nie do piekla, lecz wielkie klopoty,
Podja¢ dla przyjaciela, niemasz takiej cnoty.

7. Amici fideles, certi atque stabiles rari sunt.

Achilles. Patrokles.

3

Agamemnon iz musiat oddaé¢ Chryzeide
Ojcu, Achillesowi odjal Bryzeide.
Odciagnal z swemi wojski Pelides zgniewany
0d wojsk greckich, a zwrdcié sie nieublagany,
Nie mial tej wolej, chocby wszytkie greki zbili
Trojanie do szezetu i okrety spalili.
Ale gdy przestraszony byl nowing smutna,
1z Hektor Patroklesa wldcznia nieodrzutng
Zabil, natrapiwszy sie zaloscig obfita
10 I krzywdy zapomniawszy, zbroje niepozyta
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Wzial na sie, i nie przestal, az si¢ zemécil swego
Nad Hektorem Patrokla smierei kochanego.
Fatwiejsza teraz zgoda, wyploszywszy dusze,
Zjednam wnet przyjaciela, jedno grzywny rusze.

Amieitia potentum in experto duleis apparet, quae tamen
moeroris plena est, ideo vitanda.

Aleksander. Efestyon.

Dobra rzecz panska przyjazn, ta z szezesciem przychodui,
Lecz za nieustawicznym czasem wnet odchodzi.
Rzadki pan, Zeby statek mial w tym swdj zachowaé,
Tego co mu raz dobrze w suczerej tasce chowadé.
Krél Aleksander Wielki takowej miloseci
Ku Efestyonowi byl, ize z zaloSci
Po $mierci jego kazal wiele baszt obalié
I wkolo miast obronnych twarde mury walié;
Ludzi takze niewinnych zabi¢ dal nie malo,
Iz go milowal, Zeby tym sig pokazalo,
Jako poczal, na sluge byl ten laskaw cale,
1 po $mierci Zalowal niezwyczajnie; ale
Bodaj takich pogrzeb6éw nie wiele bywalo,
Na ktérychby rozehodu tak wiele byé mialo.

9. Amicum in necessitate positum deserere turpe est.

Nizus. Euryalus.

Pijane Rutulezyki kiedy snem zmorzone

Widzieli, ktérzy obdz, oblegszy przestrone
Pola, przykryli soba Eneaszéw, smiele

Wyszli z poSrzodku swoich; tych nieprzyjaciele
Nie postrzegli: tam pierwej prac swych nie przestali,

Az wiele Plutonowi dusz razem poslali.
Zatym wyszli sprawiwszy, a oto z pomoca

Zbrojnego ludu swoim Wolscent idzie noca.
Postrzegl ich nieprzyjaciel, skoczy po nich, oni

W las gesty weszli, cheac sie uchroni¢ pogoni:
Wydala Euryala jasnowzora zbroja,

Tego przez piers, Wolscente, przebila bron twoja.
Pomécit cie Nizus, ale, Euryale, ciebie

Zalujac, mieczem wlasnym samze przebit siebie.
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10. Anmicitia, quae desiit, nunquam vera fuit.

Pomponiusz. Lektoryusz, Kajus Grakchus.

Kajusz i Tyberyusz, dwaj bracia rodzeni,
Iz za nieprzyjaciele byli osadzeni
Ojczyzny od rzymiandéw, bo rozterki srogie
Wszezeli byli w pospdlstwie: by snadniej mogl drogie
Zachowa¢ zdrowie, Kajusz uszed}l z Rzymu; tego
Gdy Opimiusz gonil, jak wywolanego
Skazce ojezyzny, droge przyjaciel kochany
Pomponiusz zastapil, i bez wszej nagany
Lektoryusz, Zeby w tym Grakchus utrapiony
Moégt ujsé niebezpieczenstwa, i choé z kazdej strony,
To wldczniami, to strzalmi nieprzyjaciel gromit
Onych, jednak umystu w nich nie nie nalomil,
AZ na placu zostali. Przyjazn, co ustala,
Takowa prawdy szczyrej malo w sobie miala.

11. Amicitia, virtute copulata, constans et nunquam
solvitur.

Jerzy Mniszek, wojewoda sedomirski.
Dymitr, car moskiewski

Dawszy dawniejszym pokéj, bo ci tylko swoje
Zdrowie dla przyjaciela wazyli, ten troje:
Zdrowie, slawe, majetno$é na ostatni stawil
Szane, by sprawiedliwego dziedzica postawil
Na stolicy ojczystej, ktéry wypedzony,
Przez zdrajce poddanego byl z moskiewskiej strony.
I dokazal cnotliwy trzykroé¢ wojewoda,
Ze cie nie ustraszyla ostatnia przygoda.
Ale i ty, Dymitrze, nie mniej iz za Zone
Corke jego wlasnas$ wziat, dobrze pomniagc one
Uczynnosé¢ przeciw tobie, bodaj takich sila
I polska, i moskiewska kraina rodzila
Przyjaciél. Boie, szczesé wam a swym slowem $wietym,
Blogostaw na dlugi czas sprawom tym zaczgtym.
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DO CZYTELNIKA.

Pytasz, czemu tak w kritkosei zamknione
Wierszéw przyjacidt checi pomienione.

Przyjaciol szezyrych i dawniejsze lata
Nie wiele mialy: i za tego $wiata

Albo ich nie masz, albo sie znajduja
Rzadko, co szczero$é prawdziwg miluja.
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KacaeTea nmpenMymecTBeRHO pokoma 3e0pEULOBCKAr0; TOJBKO KO-
Hel's NOIMH OTHocuTed Kb MockoBCKUMB Kbaams.

435  Mnie juz slowa ustaly matce utrapionej,
Bo widze, Ze w synowskiej krwi byé omoczonej

5 Julii Przyjdzie mi, a miasto lez ta si¢ samg zleje,
1607. O pociesze z synéw mych straciwszy nadzieje:
A potym mnie od Zalu jak Nioby (dzieci
440 Gdy plakala) troskliwa dusza (ach) odleci:

I stane znaczna skala, z ktorej strumien wody
Wiecznie poplynie znakiem nienagrodnej szkody.
Lecz nizli sie w opoke wysoka obréce,
I tym samym Zaléw mych nieszezesnych nie skroee,
445 To tylko rzeke: Azaz nie wietsza przyezyna,
Wojska takowe zwodzié jest na moskwicina?
Ktory nie dosyé na tym, Ze wiele wytoczyl
Krwie naszej i niegodne rece nia omoczyl,
Ale brzydki pohaniec wiezieniem ich dreczy,
450 Ostatek do tych czaséw i niezno$nym meczy
Glodem, a nasmiewajac z nich sig, przykre slowa
Te ich bywaja: ,,Lachu! biedna twoja glowa,
Ktéra sie Dymitrowi marnie unie$é dala,
Ze nam Moskwie ostroznej rozkazowaé miala
455 I napelnié narodem swym te nasze kraje,
Whidzszy i nabozenstwo, i swe obyeczaje.
Jakoz juzescie byli rozeiagaé zamysty
Poczeli swe, i Dymitr, w hardo$é zla nie Scisty,
Was tylko ubogacaé mysl sweje przylozyl,
460 A co dalej, to Moskwe strapiong ubozyl.
Ale my postrzegszy to, nie daliSmy zlemu
Sercu jego pociechy spél z nim i waszemu*.
Takie i inne stowa naréd ten psi glosi,
A niezemszczonym w pyche mysl sie ich poduosi.
465 Nasi, tylko styszac to, lzami sig zlewaja,
Albo podezas i brzydkich stéw ich nie stuchaja:
A jesli wiec chee co kto przemowié, surowy
Obiecuje mu wnet byé moskwicin bez glowy.
Niestetyz, iz w tak lekkie rece wpadl nasz drogi
470 Nardd; by byl choé turek pojmal go srogi,
Jeszezeby to zno$niejsza, bo acz tez w niewoli
Byé, jednak lekeej, kiedy na okup pozwoli
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Nieprzyjaciel: ale to moskiewska niecnota

Nie chce na okupienie wolnoéci ich zlota.
Tegoé sig chee, i tego uprzejmie twe oko

Zyczy sobie, i serce pragnie, psia posoko,
Aby$ pomsty nie odnibst za swoje uezynki,

I nie wziely oddania tez twe upominki,
Cos$ na weselu rozdal. Nieszczesliwe gody,

Ktorescie tak wiele krwie wziely za nagrody
Utrat swych! O pohancze, i stonce plakalo,

Kiedy na niestychany mord taki patrzalo:
To samo oskarzywa przed Bogiem cie. I to

Prosi, by tw6j uczynek mial placa sowito.
Skarzy na cie dotychezas Oltarza Panskiego .

Lekka uwaga, bo$§ krew rozlal Pomaskiego
W ten czas, gdy odprawowal Naj$wietsza Ofiarg.

O poganinie, wzdy$ mogl srogoéci swej miare
Zachowag tu; nie cheiale$, ale srogie rany

Od oltarza §wigtego kaplan oderwany
Odniost i zwleczony z szat; potym dusza ciala,

Zaloénie narzekajae, jego odbiezala.
Skarzy na cig, pohancze, przysicga zlamana

I srogie mordowanie (jako stuch jest) Pana.
Kleczy ustawnie prosba nieszczesnej Maryny

Przed Bogiem, a lzami twarz zlewajac, prayczyny
Prosi u Matki, z ktérej chwalebnego ciala

Czes¢ wzigwszy bytno$é boska, tu z nami mieszkala;
Aby jej Syn, zdjawszy z nich niewola okrutna,

Tyranska, pocieszyl juz dusze predko smutng;
Owa na cig przed Bogiem wiecej skargi zgola,

Nizli maja miesi¢ezne promieni swych kola.
A nietylko iZe tych, ktérym dajesz wing,

‘Wiezieniem swoim trapisz. A eoZ za przyezyneg
Powiesz, ze zatraymywasz posla? azaZ temu

Stusznie wyszcia wolnoSei zabraniasz samemu?
O przeklety narodzie, nietylko przy sobie

Trzymaé go niegodziene$, ale i osobie
Przypatrowacé sie, nawet i jego rozmowy

Stuchaé, krwi nieszlachetna, rodzie Kaimowy!
Pobozny OLESNICKI, twoja (péki slofice

Wymiatywaé z wschodniego morza bedzie konce,
A obejrzawszy nasze tutejsze krainy,

Nieznajomy o$wiecaé kolem §wiat iny)

14
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515 Slawa glosi¢ sie bedzie, bo za twoja sprawa,
A roztropnym postepkiem, reke swoja krwawa
I zapalezywosé sroga w ten czas hamowala
Moskwa zuchwala, gdy krew nasze rozlewala.
Swiadeza ¢i, co za twojaz madroscia dostali
520 Wolnosei, a ojezyzne mila ogladali.
Tu nam teraz, szlachetny Oleénicki, ciebie
Niedostaje w tej naszej gwaltownej potrzebie.
Alboby$ spélnie z bracig zazywal Zzaloby
Tyeb roztyrkéw, albo wiec mialbys$ swe sposoby,
525 Ktorymiby$ hamowal domowe niezgody,
A, mniej niebezpieczenstwo waiae, leczyl wrzody,
Jakimi sie ojezyzna barzo napsowala.
NiestetyZ, czegom smutna matka doczekala!
Bo kto jest przyjacielem wigtszym zgodzie, jako
530 Ty? umiesz obom stronom rzec prawde jednako ;
Nie uwiedzie cig przyjazn krewna, ani dary
Kosztowne twojej enoty nachyna z swej miary,
Lecz (jak méwia) w brod idziesz: rzeczy niezmyslone,
Niechaj przyznajq zacne od ciebie zgodzone
535 Strony. Ale nieszezedcie tak oczy rozdarlo
Na nas, Zeby nas 'z ziemia rado réwno starlo;
A to i w tym punkcie sie niezyczliwym dalo
Uznaé, ze cie w roztyrkach tych nam mieé zajrzalo.
Prawda, ze ludzi dosyé roztropnych w tej mierze,
540 I jest niejeden, co te prowincya bierze
Na sie, lecz ciebie niemasz, coby$ dopomagal,
A czego nie dostaje, rada swa wspomagal.
Panie, co $wiat rzadzisz i niebieskie obroty,
Zdejmi z nas, prosimy cie, te srogie klopoty,
545 A daj juz nam odpocczaé, bo oto ubogi
Lud skwierezy, pelen strachu, pelen wielkiej trwogi.
Wejrzy na placz pospdlstwa, ktérego surowy
Ciénie Zolnierz bez miary dotychezas domowy.
A zlozywszy, o Boze, cieikie te cieZary,
550 I do iskry najmniejszej zgasiwszy poZary,
Niechaj cie krzywda nasza samego zaboli,
Ktérg mamy od Moskwy, i wybaw z niewoli
Wiszystkich, co ja tam cierpia; a sam naszej wzgardy
Zemsei sig, jaka nam lud wyrzadzil ten hardy;
555 Pokarz jako Gomore, wybawiwszy Lota,
Bo takaz zlo4¢ i taka réwnie w nich niecnota,
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tamze nd Moskwi opisane,
przez

Sebastiana Lifftela.

W Krakowie,
W Drukéarni Symona Kempiniusa,

Roku Panskiego 1607,
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Jasnie Wielmoinemu Panu,
Jego Mosci Panu

MIKOLAJOWI
OLESNICKIEMU,

z Oleénice, kasztelanowi Malogosckiemu, ete.,
memu milosciwemu panu i dobrodziejowi.

Moskiewskie Gody, ktérychesmy pod ten czas nieszezesliwymi
uczestnikami, wierszem krotko opisane, WMeci, memu miloSciwemu panu,
ofiaruje. Co iz Smiem czynic, ze sie¢ waze tak malg rzecz WMeci, memu mik.
panu przypisaé i oddaé, przywodzi mie do tego naprzéd wielka ludzkosé
WMei, wdzigezne przyjecie drobniejszych moich takowych pism WMei
przedtym oddanych, a potym mie tez Smialym czyni wielkie baczenie,
WMeci, mego mil. pana. Abowiem tym snadniej to uzna¢ mozesz, ie
mi z inszej przyczyny to nie pochodzi, tylko z uprzejmej checi, ktora
mam do odslugowania wszelkiej pod ten czas laski WMei, mego mil.
pana; a przytym mam t¢ ufno$é, Ze WMS¢ Pan, w tej lasce przeciwko
mnie, nanizszemu stuZzebnikowi swemu, nie ustaniesz, o co zawsze jako
napilniej proszg. W Moskwie, dnia 20 Lutego roku 1606.

W. M. mego milodciwego pana

sluZebnik naniZszy

Sebastyan Lifftel.
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DO AUTORA.

Dluzej nad wola wszech i nad mniemanie,

Gdy w Moskwi bylo nasze zatrzymanie,
Roéinej nam rady ckliwo$é dodawala,

Kazdemu czynié cokolwiek kazala.
Zaczym teZ rézne zabawy si¢ wszczely,

By tak przeciwne tesknosei ginely.
Tyze$ wziat przedsie, aby$ niestychany

Zly nar6d moskiewski wwigzal w wiersz kochany,
W ktérym dos$é grzeeznie, a k temu prawdziwie

Wszytko§ wyrazil; masz mieé niewatpliwie
Stuszny dank za to, i by zazdrosé cheiala

Licha sfolgowaé, taby pewnie miala
Twa by¢ nagroda, zeby$ byl liczony

Synem muz wdziecznyech, i za tegoz czezony.
Jednak ty w swojej zostaniesz ozdobie,

I mnie chetnym byé zawizdy doznasz sobie.

Pawel Palcowski

z Palcowiec.
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Pierydes, uczone panuj, ktérych cheenie,
W tepych zmyslach doweipu roznieca promienie.
Plemie Jowiszowe, o picknej pamieci
Corki, jesli kto kiedy waszej doznal cheei,
Prosze, i mnie sléw nieco uzyczcie taskawie
Powicdzieé, coby k rzeezy choé w nie lubej sprawie.
Nie o tym rzecz ma bedzie, jaka sile mieli
Obrzymowie storeezni, co do nieba cheieli,
Ni o tym czego Jazon i Tezeusz $mialy,
I Perseusz dowiedli, i Parys zuchwaly.
Swieze chee $piewaé dzieje, a wy, siostry $wiete,
Pienie moje uczynecie ludzkim uszom wziete.
Jako mozni polacy dawnych czaséw onych,
Poki jeszeze nie mieli granic rozszerzonyeh,
Cisnaé swe okoliczne sasiady musieli,
Jesli potrzebnie wlodei swych rozszerzyé cheieli.
Zaczym na wszytkie toru slonecznego strony
Byt dzielny ich postepek znacznie rozgloszony.
Tak niewatpliwie teraz tenze umyst maja,
Abo taki przynamniej, Ze sobie nie daja
Latwie co wydrzeé komu, i lituja tego,
Ze z jakiejkolwiek miary ustapili ezego.
Bo panowie dawniejsi Zonom swym nagrody
Powielekro¢ czynili, nie okrom ich szkody.
Acz sie im to za$ w réwny sposéb nagrodzito:
Litwa, panstwem szyrokiem, z ktérymi az milo
W pieknej zgodzie mieszkajac i calej jednoSei
Z obojej strony swojej strzegac powinnosei.
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Wiec ksiazeta litewskie, z ktérych drudzy potym
W Polsce krolmi bywali, przemy$lali o tym,
Jakoby takze z moskwa, sasiady swojemi,
Stala przyjazn szezepili, dla tego sig z nimi
Krewnym zwiazkiem laczyli, co ezynil przestawny
Witult, i po nim niezbyt Aleksander dawny.
Ow do Moskwy core dal, a ten z druga strone
Wzial carowa Helene sobie byt za Zong.
Ale co wprawdzie, malo tym Aleksander sprawil,
Bo go byl swiekr klopotu i wojny nabawil,
Szukajac nan przyczyny zrazu zajatrzony,
I nierychlo ten rozruch byl uspokojony.
W tej sprawie sig nieszezero$é moskiewska odkryla,
Ktéra przedtym polakom nieznajoma byla.
A te prawie wywarli, gdy w Inflanckiej ziemi
Zamki brali zdradliwie, o co stuszng z nimi
Krél Stefan wojne podniosl, gdzie odebral swoje;
Odtychmiast tez nie byly z nimi Zadune boje.
Ale stronom obiema dobrze to w pamieei
Zostalo, i co$ sie w nich zlej zawadza checi.
Jednak ci, co ostrzej w cel tej rzeczy patrzaja,
Slusznie si¢g wszyscy zdaniem swym na to zgadzaja,
Zeby to pewnie byla rzecz prawie nadana,
Rzecz chwalebna i od wszech zdawna pozadana,
Gdyby moskwa z polaki w szczerej zgodzie zyli,
A wasni swe z obu stron dawne porzucili,
GdyzZ tych dwojgu monarchii zaciag przyjazliwy
Bylby innym niechetnym z wielu miar straszliwy,
Mieszkancom za$§ wzajemnie tej i owej strony
Niéslby zyzny pozytek pokdj ulubiony.
Do tego sposéb nie moégl nigdy byé stuszniejszy,
Ni przyeryna, ktéraby mial daé wiek niniejszy:
Jako gdy zdradnym rekom mlodo ochroniony
Dymitr, bedae na panstwo ojczyste wsadzony
Przez polaki, do ktérych, pomniac na cheé one,
Sposobem dosé¢ spanialym poslal i po Zone.
Z tychze wielu u siebie hojnie udarowal,
I wszytkiej si¢ Koronie wielce ofiarowal,
Ktoérej dobrze uwazne takie zdanie bylo,
Ze zgola tym pogardzaé ani sie godzilo,
Co teraz tak pogodnie samo w rece wpada,
Gdyz tym szczescie potomne nie jednako wiada.
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To uprzejmych polakow serca poimalo,
To im chetnie na wszytko pozwoli¢ kazalo;
Nawet to za osobne sobie szczescie mieli,
Bo sie oznaé z sasiady nieludzkiemi cheieli.
Nie jeden tego pragnal, by mogl widzieé progi
Tej ziemie, gdzie mniemanie mieszka nardd srogi.
Zkad wiec nader poslowie hardzi przyjezdzaja,
Co slusznej uczeiwosei sposobu nie znaja,
U ktorych te postepki: nadeta postawa,
Usta pelne grubych stéw, a przemierzla sprawa,
Ochotnie tedy mnodzy umyst swéj sklonili
K temu, aby koniecznie ten czas w Moskwie byli,
Gdy gody zawolane odprawiane beda,
Na ktorych zawolani zaeni goscie sieda.
1 starali sie o to pilnie, Zeby byli
Ten akt ze wszelkiej miary soba ozdobili.
Na co prace i kosztu wie$é nie zalowali,
Ni sedziwym niektérzy latom folgowali.
A iZ posel Dymitréw, jako mu zlecono,
Wyprzéd majestat krolewski na wesele ono
Z poklonem slusznym wzial, musiato przysé k temu,
Ze te droge odprawié poruczono cnemu
Ole$nickiemu, ktéry w senatorskim kole,
Nieposlednie z drugiemi zastepuje pole.
7 nim wespol od Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
Postano tez dzielnego meza Gosiewskiego
Aleksandra, ten przedtym dwakroé w Moskwie bywal
I powaZne na sobie dosy¢ sprawy miewal.
Tu Mniszek wojewoda raz uweselony,
Drugi raz wiela my$li réznych ogarniony,
Najmilsza cére swoje wyprawiaé sie spieszy,
Czym sig co raz utrapi, to sie zas ucieszy.
Bo kiedy sie¢ wiec serce nazbyt rozraduje,
Bywa co$, co te rados$é znienagla hamuje.
Wiec wszelki ezlek tak slaby, Ze szezgSeia odmiany
Znaczniej nie dzwignie, oprocz umyslu nagany.
Wiszytko tedy, co do tej nalezalo sprawy,
. Jak nalepiej zrzadziwszy, dalszej mu zabawy
Sliski czas nie dozwalal, gdyZ si¢ byt nadkroeil,
Przeto juz nicodwlocznie ku Moskwie obroécit.
Szly z nim poczty ozdobne konnych i piechoty,
I przyjaciol nie malo, ktérzy z swej ochoty
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I carowa, i jego, prowadzié jechali,
Niektérzy i malZonki swe z soba pobrali.
115 Bylo i dworzan wiele, stug orszak niemaly,
Byl dostatek kolo nich wielce okazaly,
A gdy juz racze konie za dyszle porwaly
I kroki swe ku krajom pélnoecnym udaly:
Whet zaraz u niektérych, co zeznali sami,
120 Wroég jaki$ zly tkwial w sercu, lecz iz nadziejami
Réznemi opojeni, mniej juz na to dbali,
I tak z onaz otucha prosto weiaz jechali,
Zostawujac za sobg Polske, swej swobody
Nieprzeplaconej gniazdo, i ojezyste grody.
125 A Dymitr gosci swoich uprzejmych wyglada,
Ktorych z checig’niemniejsza co predzej mieé zada,
Rachuje dni, noclegi, i godziny liczy,
Mniej mil by to byé moglo i krétszych im Zyczy.
Droge wszedy, gdzie trzeba, aby naprawiano
150 Jak najlepiej, rozkazal, co wnet udzialano.
Pigéset czterdziesei mostéw, wszytkie prawie nowo,
Za chwile barzo mala stanely gotowo,
Od granic zaraz liczac, aZe do samego
Miasta Moskwy, tej ziemie co nacelniejszego.
135 Zatym nasi Smolenska zlekka dostepuja,
Gdzic sig naprzéd moskiewskim sprawom przypatruja.
Tam im na miejscu checi szczerej pokazano
Z musu wlasng oblude, i dosyé znaé dano,
Jakie gody by¢ mialy, lecz naszych rozumy
140 Cmily jakie$ inaksze niepotrzebne dumy.
A tez snaé tak mysleli: zkadZe sie tu mamy
Czego zlego spodziewaé, gdyz dos¢ jawno znamy
Dymitrowa uprzejmos¢, i jemuz w te strone
Grzeczna niesiem Maryne,"ulubiong zZone?
145 Trzy ledwie dni zupelne w Smolensku zmieszkali,
Ztad sie z trzaskiem ku Moskwie nieszczesnej udali.
Jednak niz sig ruszyli, carowej oddano
Upominki kosztowne, i troje uslano
San sobolmi drogimi, i temiZz podbito
150 Poklady, a po wierzchu szarlatem nakryto.
Przed jednymi dwanascie bialych koni bytlo,
Wszytko{prawie jednakich, a te za$ wodzilo
Bojarow trzej ubranych w $liezne zlotoglowy,
A na glowie kazdego byl szlyk marmurkowy.
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155  Rozni zas rézne zewszad przynosili dary,
Na znak jawny poddanstwa i niezlomuej wiaty.
Niesli czerney chleb z sola, co znaczylo tegi
Wezel Slubu pani swej i winnej praysiegi.
A ten tytul wszedzie jej jawnie przyznawali,
160 Gdzie ja kolwiek, od granic poczawszy, witali,
W tym teZ zocza zdaleka pozlocone dachy
I wysokie Dymitra przewaznego gmachy.
Kolem za$ ze wszytkich stron czerni si¢ przestrone
Miasto, Moskwa od rzeki tak zdawna rzeezone,
165 Od ktérej wszytka ziemia takiez ma przezwisko,
Biezy Srodkiem przez miasto tuz pod zamkiem blisko.
To gdy wzrokiem lakomym usilnie czerpaja,
A znienagla si¢ k niemu blizej przymykaja,
Ujrzg poczty ozdobne w polu ezekajace,
170 I niektére ku sobie tuz tuz nadchodzace.
Wice znowu przednie bojar powaznych gromada
Jedzie, gdzie nacelniejsza byla carska rada,
I stang prawie tam, gdzie osobne namioty
Dwa rozbito szerokic, misternej roboty.
175 W nich pigkne krzesla staly zlotem ozdobione,
I kobierce po ziemi wszedy roztozone.
Tam §liczna nimfa polska Maryna wstapila,
I potrzebnie swoj ubior nieco odmienita.
Potym w kizesle usiadla, gdzie po malej chwili,
180 Do niej rzedem ida ci, co od cara byli
I od wszego pospolstwa do tego obrani,
By witali pania swa, wige przygotowani
Z trefng poszli postawa, z dziwnemi uklony,
A jad wewnatrz zdradliwy mieli zatajony.
185 Powtarzali swe $luby zmicnne, a wiernego
Tylko znaki oddali posluszenstwa swego.
Wojewode tez w drugim namiocie witali,
I takZe mu zmyslony poklon wyrzadzali.
Oddali mu od cara kon drogo przybrany,
190 Na summe sta tysiecy zlotych szacowany,
Gdyz kamienie i zloto, ktére na nim bylo,
Niewatpliwie na taka summe wychodzilo;
Byl jarczak szezerozloty, tebinki, strzemiona,
I bebenek takowyz miala kazda strona.
195 A w te za$ po dwanaScie wydwornej roboty
Zlotych czarek wlozono, z inszemi klejnoty;
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"Nuz czaprak, rzad, i wodza: wszytko zlote bylo,
I na nogach u konia zloto sie swiecilo.
Albowiem nad obiema przednimi kolany
Byly miazszo kowane ze zlota kajdany.
Te i insze kosztowne oddali mu dary,
I niezmierne checi swej czynili ofiary.
W tym nazacniejsi goseie k nim sie przyblizali,
Ktorzy krola polskiego osobe trzymali
I powaznosé na sobie, a ¢i nie ezekali,
Ale ich wyprzedziwszy do miasta wjechali.
Wjazd ich byl dosé pozorny, i tak si¢ stawili
Na wszem, Ze pana swego niczym nie zelzyli.
Skonezyly sie tez skoro tamte ich obrzedy,
Zaraz bebny i traby ozwaly sie wszedy.
Zaczym sie poezty konnych ozdobne ruszyly
I ksztaltnym szykiem zastep moskiewski przebyly.
A przy uich zaraz piesi szli z obojej strony,
Na co okiem niechetnym patrzal zajuszony
Lud moskiewski, ktorego w polu wiele bylo,
Az sie wszedy ku miastu samemu czernilo.
A za$ miedzy dworzany i przedniejsze slugi,
Wmieszali sig bojare, a tego rzad dlugi
Jechal zaraz przed pany co znakomitszemi,
A carowa i z ojeem w tez tropy za nimi.
Siedziala w drogim wozie dzieta moskiewskiego,
Ktory nie tak ksztaltny byl jak kosztu wielkiego.
Przed nim samorodno pstrych dziesigé koni bylo
Swojskim strojem przybranyeh, wszakze nie schodzilo
Nic na wszelkim dostatku i ¢i w zloto byli
I w sobole ubrani, ktorzy powozili.
Przy karvecie sze§¢ ksztaltnych lokajow biegalo,
I konnych dla poslugi z obu stron nie malo.
A tych bylo do trzechset, co nieprzeliczony
Tlum ludzi na dziw zbiegly z tej i z owej strony
Laskami rozpedzali, co sie wielom zdalo,
Ze w &wiecie obyczajow takowych jest mato.
Bo tam wzgledu nie bylo na Zadne osoby:
Bito, pchano kaZdego, a nie byl ten, coby
Smial co o swa krzywde rzee, a milezeé gdy boli:
Jest znak musu brzydkiego i cigzkiej niewoli.
W pieédziesiat bebnéw razem moskalowie bili,
Takiz poezet i tych byl, co przy nich trabili.
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Stali rzedem tak dlugim, jak sto ezleka stanie,
240 Na drzewiancj do tego zrzadzonej altanie,
Uezynili grzmot sprosny, srodze nieprzyjemny,
Grzmot Zalodnie wrzastliwy, i wielmi foremny.
A to wszytek tryumf byl goseiom przyjechanym,
Gosciom zacnym na Moskwie pigdy niewidzianym.
245 7 tym do miasta wjechali, a wnet wojewodzie
Przy carowej gospode naznaczono w grodzie.
Lecz wprzéd do carskiej matki mieszkania wysiadla,
I tam w tym monasterze sypiala i jadla
Przez sze$é dni, az kiedy ja koronowaé miano.
250 Toz jej zas insze gmachy zgotowane dano,
Gdzie jg w insze ubrano szaty znakomite
Do sprawy takiej zdawna u nich przyzwoite.
Ztamtad ja Oleénicki do cerkwi prowadzil,
I na miejscu wynioslem przy caru posadzil.
W prawo cara opodal na tym majestacie
Siedzial tez patryarcha w swoim aparacie.
Te gdy ceremonie w poly sie skonezyly,
Ktore si¢ wprawdzie byly nieco przedluzyly,
Jej pickne skronie zwyktla ozdobil korong
260 Carstwu panig oglosil, a carowi Zona.
Potym im blogoslawil, leez co u wszech bylo
W zmiennem sercu zdradnem, sztucznie sie tailo.
Zlote dziegi po ludziach stojacych miotano,
I wazne portugaly trojakie rzucano.
265 Ale z naszych, jak stali w swym osobnym gronie,
Zaden nie byl tak cheiwy, by si¢ schylil po nie.
Opréez Moskwy, ci na si¢ baczenia nie mieli,
I przystojnej powagi zazyé nie umieli.
A tu o pospolitym ich nie méwie gminie,
270 Ani teZ o niezgrabnym prostym bojarzynie.
Znaczni sie o te licha korzysé ubiegali,
Ktorzy pospolu z carem w rzadzie zasiadali.
Wtym si¢ tez ten akt skonezyl, zkad zas ucieszony
Car byl z pompa prowadzon w swoj palac zlocony.
275  Carowa tez mial nazad prowadzié do grodu
Udatny Olesnicki, ale ja u wschodu
Pozegnal, i do dworu swojego sie wrocil,
A tez juz pozno bylo, i czas si¢ nadkroécil.
Juz Tytan, $rodek nieba minawszy, swe konie
280 Cwiczone zlekka spuszezal ku zachodniej stronie,
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Zaczym glowe czarna noe znienagla dzwigala,
Z gtebokich wod i ciemno$é przyszla znaé dawala,
Lecz zlotowlosy Febus za$ te nocne cienie
Gwaltem spedzil, a swoje ogniste promienie
285 Po wszytkich stronach rozsial, tak iz jasne nieba
Znowu daly dzien bialy, jak tego potrzeba.
A to dzien byl piatkowy, ktory wedlug zdania
Powszechnego, byl godzien swego szanowania.
Jednak u nich w ten przecie gody zaczynano,
290 W traby one mierzione i begbny zagrano.
W dzwony bito na rado$¢, bo tam zwyezaj taki,
To wszelkie ich uciechy niepochybne znaki.
Dumni si¢ bojarowie do zamku zjezdzaja,
Wszysey sie w kazdym kaeie raczo uwijaja.
295  Czas nadchodui, po goscie z ochota postano,
I po cne posly polskie do dwora zjechano.
Lecz grzeczny Olesnicki cheial to pierwej wiedzieé,
Gdzie jemu na tych godziech zgotowano siedzieé.
Jesli panski majestat godnie powaZony
300 Bedzie w jego osobie, i slusznie uczezony
To jest, jesli mu pewnie takie miejsce dadza,
Ze go z carem u stolu jednego posadza?
Zaczym to z nich zrozumial, Ze postepek iny
W tej mierze uradzili, majac swe przyczyny
305 Nikezemne, ktore z szezyrej uprzedli hardosei.
A on sig tez sprzeciwil tej ich nadetosei,
Nie byl w zamku tenze dzien, ani drugi potym,
Az w trzeci ledwie, i to dlugi targ byl o tym.
Byli ci, co w tej sprawie usilnie robili,
310 A gladkoscia stéw updr obu stron $mierzyli.
Nakoniec k temu przyszlo, Ze przy carskim stole
Drugi stol postawiono, o maluchne pole,
Za ktérym zaeny poset siedzial krom nagany,
Zadnej w stalym umysle nie majac odmiany.
315 Nie dal taniej, gdzie stawie ojczyzay placilo,
Ani cierpial co z ujmg by namniejsza bylo
Krélewskiej dostojnosci, ktéra w kazdej dobie
Wipaniale i ostroZnie wyrazil na sobie.
Co malo przedtym jeszcze znaczniej pokazowal,
320 Gdy zlecone poselstwo jawnie odprawowal.
Gidzie upornie tytuly nowotne mieé¢ cheiano
Po nim, ale takiego nic nie otrzymano.
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Umial w to tak potrafié, Ze ze wszelkiej miary
Nic Moskwa wnie$é nie mogla nad obyczaj stary.
326  Car jednak osobliwe te postepki jego
Mial na oku, i czesto blisko siedzacego
Weselil rozmowami, a czesnik do tego
W drogich czaszach podawal wina roskosznego,
Ktére sobie z rak do rak samiz oddawali,
330 A toiraz, i drugi znowu powtarzali.
W lewo stél nacelniejszym gosciom zgotowano,
Gdzie Gosiewskiemu miejsce naprzedniejsze dano.
Dopiero wedle niego w ono przednie grono
Wojewode i insze pany posadzono.
335  Osobny za$ i polscy dworzanie stol mieli,
I moskiewscy osobno bojare siedzieli.
A widy wszedzie potrawy na zlocie dawano,
I w zloto wszytkim picia réZzne nalewano.
Inakszego naczynia ani widaé bylo
3.0 Po wszytkich stolech, tylko zloto si¢ Swiecilo.
A na przepych tym wietszy mis tych nie zmywano,
Co z stolu brali, lecz za$ na insze dawano.
Wice jeszeze przed weselem, gdy carowa byla
W monasterze przy matce, gdzie dni kilka zyla,
345 Na zlote misy wszytkie dawano potrawy,
A tego jak by¢ moze byl dostatek prawy.
Do wojewody takie zlotych mis zastano
Razem pigéset, na ktéryeh jemu jesé dawano.
Z osobna poslom polskim car byl z stolu swego
350 Sto dwadzieseia mis poslal zlotych, a do tego
Czterdziesci czasz, kosztownie kamienmi sadzonych
Drogiemi i rozlicznym piciem napelnionych.
A widy na sluzbie jego dosy¢ zlota bylo,
I nazbyt, nierzkae, zeby co na nim zchodzilo.
355 A co jeszcze po miejscach rozeslano réznych,
Abo co w skarbie mogli mieé lezace proZnyeh,
Trudnn zgadnaé, o wielkiej liczbie powicdziano,
Ale to jest rzecz pewna, ze go z potrzeb miano.
Srebro jesli tam bylo? pytaé nie potrzeba,
360 0Od spodku do samego izdebnego nieba,
Byla sluzba nastrzmiona, w kolo rozmaitemi
Sztukami od wymysléw grzecznie zrobionemi.
A w sieni za$ dopiero druga sluzba byla,
Ktoéra sig po trzech stronach gmachu rozszerzyla.,
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365 Na tej staly naczynia znacznie okazale,
Cebry, wiadra, baryly i konwie nie male.
Nuz, pod temi na kupach mis wiele lezalo,
Tak iz sie jakmiarz sluzba osobna by¢ zdalo.
Ten tez tylko dostatek zdobil gody wszytkie,
370 I to go za$ szpecily ich postgpki brzydkie.
Bo tysiackroéby lepiej przystalo im wodzié¢
Niedzwiedzie, niz sie z zlotem i srebrem obchodzié.
Potraw ile dawano wszytkie sie zgadzaly
Z gruboscia ich wrodzona, i takiz smak mialy.
375 A grzecznie je nosili swym prawie zwyczajem,
Za jedna trzej i czterej, dwaj przynamniej wzajew.
By jeszeze ich muzyka k temu przystapila,
Taby dopiero byla wszytko ozdobila,
Ktéra u nich tak wdzieczna, Ze kiedy zagraja,
380 Kto nie przywyk}, tedy mu na lbie wlosy wstaja.
Osm prawie dni zupelnych godujacy mieli,
Zazyli spol wesolej z soba krotochwile.
I gdy prawie nalepsza dobra myS§l byé miala,
Ktéra godnie takowej sprawie przysluszala,
385 Nagle ja dzien dziewiaty niespodzianie skrocil,
I w sroga trwoge krwawa zalosnie obrécil.
Melpomene Zyczliwa, sama te biesiade
Swiatu odkryj a oglo$ niestychana zdrade
Narodu moskiewskiego, i jako swych ezcili
390 Gosei, ktérzy na gody pana ich przybyli.
Lub dodaj sléw zZalosnych, dostojna bogini:
M¢j temu mialki dowcip dosyé nie uczyni.
O dumy ludzkie blahe, o starania plone!
Jak daleko mijacie wiecznie uradzone
395  Skryte my$li niebieskie, mniemajac by rzeczy
Waszych cel préznej pudlegl i daremnej pieczy.
Madrze to niepochybny wrég tak ograniezyl,
Ze wszytkim rzeczom sposob i czas pewny zliczyl.
Srogiej fortuny synu, Dyvmitrze, czy malo
400 Na tym, Ze cie z tyrana ojea szczeseie dalo
Na ten $wiat troski pelen, Ze$ musial zarazem
I ty przed zdradnym mlodo uciekaé Zelazem?
Bedac wielu skrzywdzonych pomsta ogarniony
Nieuchronna, ktéra cie¢ coraz w insze strony
405 Nieznajome nosila, zaczymes$ swe bogi
Uprosil, iz ci polskiej dali dosiadz drogi,
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Grdzies sobie pomoc zjednal, i przez to cne plemig

Dostale$ meing reka swa ojezysta ziemie.
I przyjaciela k temu upodobanego,

Ozdobg niepochybna naprzéd domu twego;
Potym panstwa wszytkiego, kiedyby to chcieli

Twoi uzna¢, abo tez uwazy¢ umieli.
Ale ta twoja pomsts daleko sig¢ bylo

Jeszeze okrutne szezeScie zle nie nasycilo.
Powstali zdrajey na cie twojegoz narodu,

Ktorzy gwaltem do tego rzucili sig grodu,
Ciebie zabi¢ koniecznie, bo tak uradzili:

Blogo¢ jednak, jesli sie na tym omylili.
Atoli darski Bosman dal tam gardlo swoje,

I kto$ » nim drugi, a wnet ciala ich oboje,
Sromotnie obnazywszy, na plac wywleczono,

Gdzie je na hanbe wigtsza trzy dni zostawiono.
To ci wierutni zdrajey gdy w zamku zrobili,

Natychmiast niezliczonym hurmem sie rzucili
Do dworéw rézoyel, kedy cnotliwi polacy

Gospody swoje mieli, ezego nieboracy
Nigdy si¢ nie spodziali, a bespiecznie sobie

Jeszeze drudzy lezeli, jak w zarannej dobie;
A moskwa sprzysicZzona, wlasnie jak psi wseiekli

Niestetyz, do nich wpadszy, bez litoSci siekli.
Trudno nieszezgsni sobie, by nabarziej cheieli,

Jaka pomoc w tym naglym przypadku daé mieli,
Bo gospody dalekie zbyt mieli od siebie,

Co barzo nie na reke ich bylo potrzebie.
A Zeby si¢ lotrostwo tym wigeej zbiegalo,

Thukli w dzwony okrutnie, az sie rozlegalo,
Udawajac, Ze gore, a w tumulcie onym

Tak omylnym, trudno byé mial kto przestrzeZonym.
A nadto, tego sztucznie fortelu zazyli,

Ze razem na wszytkie ich dwory uderayli,
Aby skrzatwy nie mieli porwaé sie do broniej,

Abo dopasé w potrzebie doswiadezonych koni,
Zaczym by okrucienstwu ich sie odjaé mogli,

Lub tez wiec jakokolwiek swej braciej wspomogli.
Wszytke zgola chytrosé swa i przewrotne sztuki,

Ktorych oni pelni sa z wrodzonej nauki,
Na ten czas znieSli wespol i temiz robili,

Inaczej by tak byli naszym nie dobili.

16
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I jest to rzeez prawdziwa, izeby si¢ byli
450 Zli bezeeni moskale o nic nie kusili,
Gdyby malo co przedtym ta ich zdrada byla
Z jakiej sie kolwiek miary na jawia odkryla.
Bo serca za to nie mieli meZnie poczaé sobie,
Co sie¢ jawnie w tamtejze pokazalo dobie,
455 Kiedy silg gwaltowng dwér oswieconego
Ksiazecia Konstantego opadli, a jego
Takze cheieli dobywaé, tedy swojej mocy
Recznej ufaé nie smieli, aze ku pomocy
Dzial nawiezli, z ktérych nan okrutnie strzelali,
460 I to, krom znacznej szkody swej, nic nie wygrali.
Cny Wisniowiecki chociaz swych nieco uronil,
Jednak si¢ ich gwaltowi nietylko obronil,
Ale ich do kilkuset od czeladzi jego
Meznie leglo zabitych, i jeszezeby tego
465 Wiecej padlo, kiedyby kniaz Szujski, co potym
Carem zostal, przypadszy, nie mial pieczy o tym.
Ten swoich juz zwatlonych snadnie pohamowatl,
I potrzebnie z ksigzeciem o pokdj rokowal.
Zaczym mu zaraz z soba ztamtad wynisé radzil,
470 I sam ze go do dworu inszego wprowadzil.
Znaczniej dzielni Staduicey ich nie meinej sprawy
W swej gospodzie doznali, bo tam mieé zabawy
Moskwa zadnej nie cheiala, skoro obaczyli,
Ze polacy na odpér pogotowiu byli.
475 Jeszeze im dos¢ przestrone otworzyli wrota,
Ale ich Zadna ruszy¢ nie cheiala ochota.
Tam jednak gdzie nie bylo zadnej gotowosei,
Ktora wige rzadko bywa w kazdej bezpiecznosei,
Swa nieludzka okrutno$¢ niezmiernie wywarli,
480 Tak, Ze dobrze cial Zywyceh zegboma nie zarli.
Zaczym rzadki ich wola Zywo zostawiony,
A jesli, tedy z wszego do naga zlupiony.
Na stan, na ple¢, na lata nic wzgledu nie miano,
Mnogich (ach Zal i wspomnieé) szkaradnie szarpano,
485  Ktorsy w wielkim u swoich szanowaniu byli
Przez dzielnosé swa i cnote, i ktérzy nabyli
Zacnosei z przodkow swoich, i onaz styneli,
Ci ten szwank niestychany na Moskwi podjeli.
Lecz ich wscieklo$é zawzigta mato na tym miala,
490 Ale o cos$ dalszego pokusié si¢ cheiala,
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Bo jesli sroga mieli wash na insze stany,
Niewatpliwie daleko wigtsza na kaplany,
Ktorych acz dosé nie wiele u siebie widzieli,
Jednak ich w niepodobnym podejZrzeniu mieli.
4905 Przeto tym pilniej o ich przemyslajac zdrowiu,
Ale skutek tej radzie nie byl pogotowiu.
Sam jeden ksiadz Pomaski za wszytkich zaplacil:
Ten swoj zywot doczesny przy oltarzu stracil;
Gdzie go wierntni w ten czas lotrowie zastali,
500 TamZe go tez zarazem i zamordowali.
O narodzie bezecny, o potomstwo zlego
Geryona, o plemie Eryksa zdradnego!
Dosy¢ hanby ztad macie, Zescie na wlasnego
Pana rece poduiesli, a ¢6z gdy do tego
505 I to o was powiedza, Ze wezwanych go$ci
Okrutnieseie pobili, krom wszelkiej winnogei.
Lecz wy slusznie na zadne mowy nic nie dbacie,
I namniej si¢ na stawe dobra ogladacie.
Jawna to, Ze to sobie nie wielce wazycie,
510 A teZ nie wiem, jesli w tym dobrze nie czynicie.
Bo choé ze wszech nagorsze u was obyczaje,
Kto je zgani, kto je wam w waszej ziemi zlaje?
Indziej tez nie bywacie, zaczymn to wam wiedzieé
Niepodobna, co o was kto moze powiedziec.
515 A kto ezego nie wiadom, kto czego nie widzi,
Ten sie w tym ani kocha, ani si¢ tym hydzi.
Sami spraw swoich chlube u siebie mieé cheecie,
I sami sie tez nimi, o zdrajey, lekezecie.
Koniecznie tak mniemajac, Zze wieec ku obronie
520 Wszytke stusznos¢ na swojej bedziecie mieé¢ stronie.
Wszakie to czas potomny wszem jawnie pokaze,
Co za wyrok w tym sedzia wiekuisty skaze.
Z was samych wielom matkom z obu stron przyezyny,
Urosly oplakiwaé swe stracone syny,
595 Ktorzy przez wasze zdrade niepotrzebnie legli
I w niskie gmachy srogiej Tyzyfony whbiegli.
7 czego wy potym sroga liczbe dad musicie,
Cho¢ chytrych sztuk i réznych fortelow kusicie.
Zgineto enych polakéow pod tysiac cztowieka,
530 Jakiej kleski nie wzigli od dawnego wieka,
Cho¢ igrzyska Marsowe czgstokroé zwodzili,
I w ziemie nieprzyjaciol swych meznie wehodzili,
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Czego i sama moskwa na sobie doznali
W on czas, kiedy Dymitra swym panem witali.
535 ‘Teraz gdy na nieszczesne przybyli wesele,
O boju nic nie myslac, leglo ich tak wiele.
Jednak nizli podziemne kraje nawiedzili,
Zmaczny poczet broniac si¢ ztej moskwy zabili,
Ktory pewnie daleko ich liezbe przechodzi,
540 Jesli widomym oczom wiare sig daé godzi.
Byl wrzask po wielkiej Moskwi, bylo narzekanie,
Byl placz nieutulony, bylo rak lamanie.
Chodzily bledne Zony miedzy ggste kupy,
Poznawajae zabite mezéw swoich trupy.
545 Choduzili i mezezyzni, a tam kazdy swego
Znalazszy, raczo schowal, aze do jednego,
A naszych martwe ciala do naga zlupili,
I nad niektéremi sie okrutnie pastwili.
Drudzy tez, idac mimo, tego Zalowali,
1 z1a zdrade tajemnie w sercu przeklinali.
W tej burdzie jednak mieli wzglad na wojewode,
Ze mu gwaltem nie naszli na jego gospode.
Bo iz ta w zamku byla, tedy rozumieli,
Ze go dosyé bezpiecznie w swojej mocy mieli.
555 'Temuz prawie truchlemu od Zalu zbolala,
I tym srogim przypadkiem juz osierociala
Core nazad oddali, wyzuwszy ja z wszego
Panstwa, czci i tytulu jej nalezacego.
Wkrétce ich spét bedacych na inszy dwor dano,
560 A ztamtad zas daleko do inad zasltano.
Starosty Sanockiego dwor poszanowali,
Bo poslowie polscy tuz blisko niego stali,
Wzgledem ktorych acz ledwo i prawie przez dzieki
Cofneli sig zdradliwej nan swej podniesé reki.
365 Wszakze jako i drudzy indzie jest zaslany,
Gdzie fortuny zlosliwej doswiadezyl odmiany.
Niektorzy w trwodze tamtej szczciciem sie dostali
Do dworu poselskiego, i tym ratowali
Zdrowie swe, a tych codzien wiecej przybywalo,
570 Az sie ich wiecej dwochset nakoniec zebralo.
Rzadki byl miedzy nimi, ach rzadki, ktorego
Z1a moskwa nie odarla prawie ze wszytkiego.
Bo drudzy niebozeta nago przychodzili,
Wilasnie tak, jako kiedy na $wiat sie rodzili.
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575 A ci wszysey nie byli stanu jednakiego,
Znalazt tam miedzy nimi ezleka rozmaitego.
Jednak kazdy byl przyjet wedlug przystojnosei,
I doznal do&é obficie poselskiej hojnosei.
Uprzejmy OleSnicki laskawym swym okiem
580 Czesé wietsza, opatrowal dostatnim obrokiem.
A gdzie na to moskiewski nie wystarczal datek,
Tedy on swymze wlasnym dokladal ostatek.
I insze wszem potrzeby pilnie obmyslawal,
Chudszym odzienie, drugim i groszy dodawal.
585 A tam sig ze zlej toniej wywiklanym zdalo,
Jakoby juz i w niebie lepiej byé¢ nie mialo.
Bo on strach wielkooki, on strach niespodziany,
Juz byl zapad! ich zdaniem za Zelazne Seiany,
Tylko gdy nan wspowmnieli, co$ sie im nudzilo,
590 Jednak im wolnej mysli namniej nie trudzito.
A gdy tak co z wiekszego juz sobie wytchneli,
I lepszego nadzieje szczescia przedsie wzieli.
Insza im néte nagle zla moskwa zagrala,
Ktora ich niepodobnie zad zafrasowala.
595 Car i dumni bojare do postéw wskazali,
Aby z dworu tych wszytkich koniecznie wydali,
Ktérzy w liczbe ich zgraje nie sa poczytani,
Ani zrazu na ichZe rejestrze podani.
Dopieroz si¢ chudzieta powtore krecili,
600 Dopieroz znown barzo o sobie zwatpili.
Ale czujni postowie tej byli wiernofei,
Ze ich cheieli ratowaé w takiej ich tesknosei,
Zbraniali sie poteznie, i staneli na tym,
Nie wydaé, a znies¢ meznie co przypadnie zatym.
605 A tego byl koniecznie Oleénicki zdania,
Bo go smutnej ruszyly braciej narzekania.
Im sig¢ ich tedy barziej moskwa domagala,
Tym tez wietszy w tej mierze po nim odpér znala.
Nie dal nic na ich grozby, cho¢ w tej burzliwoseci
610 Krom tego sie obawiaé¢ mogl niebezpiecznosei.
Az ci sami, o ktérych ten targ byl czyniony,
Uwazajac te sprawe z tej i z owej strony,
Migkezyli twardostalny prozba umys! jego,
Przywodzac mu pa pamieé to, Ze z dwojga zlego
615 Jedno lepsze obieraé godzi si¢ kazdemn,
Boby to rzecz niesluszna, aby oni jemu

Bubanoteka "PyHusepc”



— 126 —

Tym szkodzié mieli, co ich jednak nie wspomoze,
A snadz raczej wszech wespol upadkiem byé moze.
Gdyz moskwa przecie gwaltem bedzie tego cheiala,
620 By ich wola uporna gére otrzymata.
Ledwo milo$nik swoich do tego sig sklonil,
Ze przedsiewziecie stale gwoli im przetomil.
Zchronil jednak, ktérych mégl, bo nie wszytkich byli
Niezbedni zdrajce na swdj rejestr polozyli.
625 O przedniejszych im gra szla, tych sie domagali,
Tych tez za takim musem nakoniec dostali.
Ci byli: Pawel Mniszek, starosta lukowski,
Jerzy Stadnicki i z nim Zygmunt Kazanowski,
Michal Radomski, Strzembosz, Maciej Domaracki,
630 Platowie, Szczesny Siewierski i Krzysztof Gnoinski.
Inszych aczkolwiek z temi pobrali nie malo,
A wszakie im nawiecej na tych nalezalo,
Z ktorymi kiedy sie juz eny posel rozstawat
I onych z rak prawie swych moskalom oddawal,
635 Uczynil przerazliwa rzecz, ktoraby byla
Snadz i kamien nietylko ezlowieka ruszyla,
A mianowicie do tych, ktérzy na tym byli,
By co predzej swa korzy$é precz wyprowadzili,
Proszae, aby przynamniej na to pamietali,
640 Ze to nie wiczniéw maja, ktéryehby dostali
W boju losem wojennym, jak wiec bywa, ani
Takowych, co na zdradzie jakiej pojmani,
Ale ludzi cnotliwyeh, z ktorymi sie bylo
Inaczej, niZ doznali, obchodzié godzilo,
645 PoniewaZ ich tu szezyre a uprzejme zdanie
W ten kraj zanioslo pa ich obludne zadanie.
Takie i tym podobne moéwil do nich rzeezy,
Lecz to oni na barzo malej mieli pieczy.
Jednak znacvng poruszyl Zalos¢ miedzy swemi,
650 Tak iz plakaé musieli, i sam plakal z nimi.
Ten byl sposéb smutnego ich z sobg rozstania,
Ktore skoficzyly ciezkie stron obu wzdychania.
W dworze wiecej sta przychodniéw zostalo,
Ktérych szeze$cie zyczliwsze tym podarowalo.
665 Tych niemal wszytkich zwykls laska podejmowal
Dobrotny Olesnicki, na co nie Zalowal
Kosztu, choé z njma swoja, aby Zywnoié mieli,
A przy nim w tej niewoli glodu nie cierpieli,
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W ktorg ich zlej fortuny odmiennosé wprawila,
660 I jakmiarz zapomniawszy tak w niej zostawila.

PIESN.

Srogim wyrokiem w te odlegle strony
Bedac zaslani, czas nieprzepiacony
Marnie tracimy, w niepewnym pokoju
Siedzac i w boju.
5 Niewinnie trwogi czeste uznawamy,
Za krzywds swoja ZaloSnie wzdychamy:
A przed oczyma zawsze stoja i ci,
Co sa pobieci.
Nietrwalo$¢ szezescia zlosnego przyezyns,
10 Ze nam mys$l zgasta wesola, a ing
Chwile dzwigamy juz teZ zemdlonemi
Karki swojemi.
Dlugoz te gody nieszczesne trwaé maja?
Juz to ach roku drugiego siegaja
15 Gody, na ktérych wiecej krwie rozlano,
Niz wina dano.
Nie takich godni cni lachowie byli,
Ktérzy uprzejmie zmiennym uwierzyli
Slubom moskiewskim, majac za fant tegi,
20 Ich zle przysiegi.
Bogdaj sie w zdradzie swojej usidlili
Ci, co powodem tej niecnoty byli,
Owszem niech wszysey Zle zging do znaku,
Krom wszego braku.
25 A wmy swe sprawy Panu poruczamy,
Cho¢ w réznym szezeseiu jednakaz mu wzdajmy
Czes¢; on przemieni¢ mocen przykre boje
W lube pokoje.

RAKI

Rada to pr6Zna nie potrzebne stowa,
Zdrada moc wziela nie zywie nam glowa,
Zgingl Dymitr juz nie pewny wrot jego,
Ming} Slad zycia nie dojdzie za$ swego.
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Trzeba w tym watpié nie bedzie nagroda,
Nieba przeciwne nie wroci sig szkoda.

Trwale ten usiadl nie podobien trzcinie,
Cale panuje nie snadnie za$§ zginie.

Mome, sypu gnu$nego snu z niewidnej Zony,
(Ktorys przez ztosé wrodzona z nieba wyrzucony),
Twe potomstwo dotkliwe i w Moskwi sig snuje,
Gdzie jako indziej wszedzie swe kly pokazuje:
Min mi¢ w mojej ojezyznie, a niech twojej ceny
Niezyczliwej me podle nie znaja Kameny,
Bo ja ta mala praca nie na chlube gonie,
Gdyz mi sie juz z tej miary pozno staraé¢ o nie.
Lecz wiem, iz mi nie wytrwasz; zatym czyn, co raczysz,
taski doznam niezwyklej, jesli mig przebaczysz.

KONIEC.
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POBUDIKA

SLAWNEY

KORONY POLSKIEY

do synéw swych milych, aby sie nie-
winney krwie braterskiey ndd na-
rodem Moskiewskim zemsdili, czd-
sowi terdznieyszemu sluzgca.

W Krakowie.

W drukdrni Tana Szeligi.
17
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Jasnie Wielminemu Panu
Jego Mosei Panu
MICHALOWI KONARSKIEMU,

kasztelanowi Chelminskiemu, kochmistrzowi Krélewicza Jego
Mosei Bialomborskiemu, Kiszewskiemu, Amerztynskiemu,
ete., ete., staroscie,
panu swemu milosciwemu.

Majac ja cheé uprzejma, panie mitosciwy,
Sluga twoim byé zawsze, poki bede Zywy,
Nie moglem przez chudobe stuzy¢ w wickszej sile,
Jako w tym, co nie watpie, przyjaé raczysz mile.
Nioseé ten upominek panu milosciwemn,
Ktory tez prawie stuzy czasu dzisiejszemu,
Niosez umysl i cheé tycb, ktorzy dobrze Zyeza,
Rada twoja w senacie nadewszystko szevyca.
A wiec nie dosyé na tym, ze zacnoscig domu,
10 W ktorymes si¢ urodzii, nie dasz wprzéd nikomn,
Nie dosy¢, %e twa moznosé zdobia herby dawne,
Ktore pradziadom zacnym daly dzieje slawne:
Ale im sig byé baczysz slawny z przodkow swoich,
Tym ci¢ wigeej wyuosi stawa z zaslug twoich.
15 Przeto tez u postronnych imig twoje slynie
I bedzie dokad Wista nurtem w morze plynie.
Niechze insi stawie twej stawia marmurowe
Kolosy 1 tablice Pitagoresowe.
Niech insi niosa drogie, ktore Ganges daje,
20 Perly, ktéremi zdobi Indya swe kraje.
Ja to, na com sig¢ zdobyl i co byé¢ wdziecznego
Rozumiem, to oddaje¢ w rece pana swego.
Tuszg, wzgardzié nie raczysz daru ubogiego,
Barziej cheé nizeli dar wazac stugi swego.
W. M. mego milosciwego pana nanizszy sluZzebnik
W. R.
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J eslize sie to trafia ze czleka chorego,

Od przedniejszych lekarzow juz snadz zwatpionego,
Wzmagaja proste leki, samo przyrodzenie,

Czemuz by mnie tych ezaséw mialo byé watpienie,
Ze u nas jesli kiedy otraymaé dzis moge,

Do czego przyrodzone prawo czyni droge.
Bo co si¢ niepodobno drugim pierwej zdalo,

To sie juz sama rzecza nieraz pokazalo,
Ze ja gwalt srogi cierpie od tych bladych synéw,

Gwalt cierpi¢ z wami od tych zdradnych woskwicinow
O was samych i bracia nasze, w tamtej ziemi

Zdradzieckie pogubiong sidly zakrytemi.
Jatby si¢ wam wezas za to przedsigwzigeiem stalem,

Zeby nie przyszto méwié pozno: nie mniemalem.
Bo wiem, Ze omieszkanie szkodliwe kazdemn

I juz przyniosto zgube panstwu nie jednemu.
Was sie wszystkieh rzecz dzieje, u was ci to gore

Moja $ciana, leez rady w niezgodzie niespore.
Wice jako male rzeczy zgods urastaja,

Tak niezgoda nawicksze predko upadaja.
Jest za co Boga chwalié, juz si¢ uprzatnely

Te z wickszego trudnoSei, ktére mnie smucily.
Juz teraz w moim panstwie jestem pewna tego,

Ze sig baran nie bedzie bal wilka zdradnego,
Nie bedzie si¢ i lani przed myS$liweem kryla,

Juz si¢ porzadna zgoda w mdj kraj przywrocila.
Nuz tedy Zolnierz, jest Ze tu w mojej krainie;

Zda wi sie, ze go pelno, po swojej dziedzinie
Plondruje jeszcze kraje po stronach, gdzie moze,

Bo sie zgola w gniazdzie swym sam zmie$ei¢ nie moze.
Podobno wy mnimacie, gdy jedni w niewoli,

Ze drugich polska krzywda’i bracka nie boli,

Bubanoteka "PyHusepc”



40

60

70

-— 132 —

Pewnie przykladem przodkow wam to obiecuje,
12, da Pan Bég, to panstwo wkrotce opanuje
I jawnie si¢ tej krzywdy zemszeze tam nad nimi,
Ktorg zdradnie stroili nad synami memi,
I w te, wierze nadziejg, im to nezynili,
Nic zeby ich z jakowej przyezyny winili,
Lecz mnimali, Ze ich w tym nie mial kto ratowaé,
Boscie wy tez poezeli w ten czas rokoszowaé.
A iz na Swiecie tylko géry si¢ nie schodza,
Niech nikogo nadzieje proZne nie uwodza.
Kto z was nie wie slawy mej, jako wrota dlugie,
Obce mury, walac sie, obalajg drugie.
Nie raz wojsko moskiewskie znacznie sig trwozylo,
Ktérego wiec kilkkakro¢ sto tysiecy bylo,
Nie raz rady szukali, jakoby ich $ciana
Nie zgorzala, polskiego nie gniewali pana,
Najdowali ten érodek, w kupe sig zjezdzali,
I gardla pod opieke mych synéw dawali.
Nie wspominam slawnych walk pod Luki Wielkiemi,
Pod Pskowem, pod Sokolem i pod Polockiemi
Murami, ktére polski proeh pod niebo roznosil,
Czym sie pie jeden polski zolnierz tez rozglosil;
Ale jest jasny przyklad i w dzisiejszej sprawie,
Kiedy byl eny car szezypan na ojezystej slawie,
I jak do swego przyszedl, juz niosac obrone,
Gdy po dwakroé bral w rece sceptrum i korone.
Opola pod Putywlem nic nie przypominam,
Tylko was, dziatki mile, wszystkich upominam,
Niechaj was krzywda ruszy braterskiej jednosei,
Niechaj sie¢ w was ozowie iskierka milosei.
Jus gentium zgwalcono i ¢z to dla Boga?
Czemu sig nam w tej sprawie tak dzieje odloga?
Radze wam jako matka ujmicie si¢ za to
Tak mocno, byscie u nich byli tam na lato.
Niech wiedza, Ze polacy nie sa wyrodkowie
Od przodkéw, lecz sa wlasni koronni synowie,
Ktérzy o kazda krzywde swoje tak czynili,
Ze przeciwnika na hak kazdego wprawili.
A je$lize tak moznym narodom dawali
Znaczny odpér i na tym ustawicznie trwali,
Aby ich wieczna stawa w mierze swojej byla,
Ktora migdzy dwie morze brzeg swoj rozszerzyla,
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Co6z o tym blachym mowié moskiewskim narodzie,
Dla ktérego jam dzi$ jest w takowej przygodzie,
Jakowa nigdy na mig¢ z wiekéw nie bywala,
Bo Polska zawsze w calym okregu swym stala,
I nikt jej cnota rodnych synéw nie celowal
80 W poselstwach, ani w Zadnych krajach przesladowak.
Poczuwaj sie, polaku, w swojej powinnosci,
Poczuwaj sie i ty, cny litwinie, z zacnosei,
Bo moskwa juz to wiemy, co to za panowie,
Znamy je w obyczajach, znamy i w rozmowie,
85 Jest chlop by s6jka w klatce, co szczebiotaé umie,
A ledwie i sam czasem, co méwi, rozumie,
A tez sa milosierni, gdy je nasi bijg
Czgsto, kiedy im cigzko w szeline sig kryja.
Z pierwotku¢é sig postawi, by mial zjes¢ kazdego,
90 Ale potym do lasa masz posla pewnego;
Cblopi sa z glupia chytrzy, ale tam prawego
Rozumu barzo malo zwlaszeza przystojnego;
Coby kogo oszuka¢, oklamaé, oszydzié,
Tego jako za cnotg nie zwykli sie wstydzié.
95 A wige by tej potworze przepiec sie to mialo,
Co si¢ nad cnym narodem moim pokazalo
Od nich, jako od zdrajeéw, prze Bog: rata, rata,
Ratuj, eny synu ojca, ratuj bracie brata,
Bo az to niemal wszyscy w przywileju mamy,
100 Ze jako mazur kijec za pasem chowamys;
Ale nie wiem przecz tego wszysey nie baczemy,
Ize sig wszyscy marnie tym kijeem tluczemy.
Mogliby byé i trzykroé¢ drudzy czasem bici,
Nizby sieg wykrecili, by zawiedle wiei,
105 Leez my to w zysku mamy, kiedy sie ruszemy,
Wigcej niz nieprzyjaciel sami si¢ niszczemy,
Gesi, kury, barany, to powojujemy
Swoje, a lzami krwawe tam potrawy jemy.
Do tego pelno zawidy w obozie plei owej,
110 Co jest zawsze przeszkoda mestwu w radzie zdrowej,
A cheemy zeby Pan Bog nam poszezescié raczyl,
Jako by on na niebie takich spraw nie baczyl.
Ano wige miasto szezgseia, czasew sie krew leje,
A do domu piechota drugi idac mdleje,
115  Bo nie moze inaczej dekretem Panskim byé:
Jaka ty miarka mierzysz, takaé beda miersyé.
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Wolaja na to ludzie, iz bez placzu tego

Mogloby si¢ widy nalezé co pobozniejszego,
Czymby to zacne panstwo i slawniejsze bylo

I vbeym sie narodom znaczniej osrozylo.
Alc ja tu na ten czas dzwonka ruszaé nie chee,

Tylko mig¢ ta niewola synow barzo tresce,
Wspomnialem sobie, jako niegdy samnitowie,

Nie mniemali, Zeby tez szlo tam o ich zdrowie,
Gdy wolskie ekwiony rzymianie siodlali,

A gdy ich juz nic nie stalo, w drugich uderzali.
Toz bylo kartaginskicj pospolitej rzeczy,

Gdy nie cheiala braterskich mieé potrzeb na pieczy,
Utajae, ze ta kraywda malo ich bolala,

Przymicrze z niemi dzierzac, takze odwlaczala.
Lecz skoro si¢ rzymianie z temi odprawili,

Wnet samnitom, hetruskom wedzidlo wlozyli.
Obaczyla Kartago, gdy inych nie stalo,

Ze sie o nie to wszystko zle tez oprzeé mialo:
Jesli tedy wojne wiesé wprzod o Syeylia,

Potym o Hiszpanig i o Sardynia.
Jednakie i francuzom szezeScie bylo z temi,

I Filip Macedonski nie ulegt przed niemi.
Potym i Antyocha wrychle wypedzili,

A to ci wszysey przedtym takze rzecs zwloezyli,
Jako my teraz. Czy juz tej marnej poezworze

Damy tak na hardy kiel, gotujmy sig¢ sporze
Tam, gdzie niegdy Chelifiski, gdy z Litwej wyciagnat,

Nad Borystenesem byl namioty rozeiagnat,
Dnieprem zowa polacy z jezyka swojego

Rzeke tg barzo wielka i pedu predkiego,
Ktora rzekg gdy skoro polacy przebrneli,

Nieznosng zawsze kleske ci gburowie wazieli.
Nie raz na nie i w nocy napadat strach srogi,

Nie raz zdrajey pierzchali z wojskiem swoim w nogi,
Nie inaczej jak oni tatarscy stuzkowie,

Ktoryeh gdy nie cheieli bi¢ szablami panowie,
Nahajlkami sig¢ na nie wszysey oburayli,

Whaet ich, jak bledne owee wiley, rozploszyli.
Tak wiasnie to kilkaset Zolnierzow krolewskich

Rozgromi bledne stado bladineéw moskiewskich,
Zdrade im hetmana ich na oczy przywodzac,

A zwierzehnosé miasto biczéw nad nimi wywodzae.
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A o wolno§¢ wam idzie, a czemuz wolnosci
160 Swej mocno nie bronicie wedlug powinnosei?
To¢ jest wolno$ei bronié: swych nie odstgpowaé,
Lecz we wszelkiej przygodzie stusznie ich ratowaé.
Na ktora kolwiek ucha naklanialam strong,
Wiszyseyscie o wolnodei wolali obrone.
165  Dziateczki moje mile, osadicie si¢ sami,
A Pan Bég przy tej sprawie bedzie zawsze z wami.
Waszaé to wlasna kwitnie tym porzadkim stawa,
Gdy sie milos¢ miloscia zawsze placi sprawa;
Juz wolnosé¢ ta z swej strony w swej klubie zostala,
170 Ktoéra nam juz upadaé prawie poczynala,
7 drugiej strony tegozbym wam wiernie Zyczyla,
Aby sie ta cnotliwa krew oswobodzila
Z rak bezecnych moskaléw: rata, prze Bog, rata!
Gwalt cierpig z wami wespél, ratuj bracie brata.
175 Juz mi slowa ustaly, matee utrapionej,
Bo widzg w synowskiej krwi miecz byé umoczony;
Przyjdzie mi radzié o nich, straciwszy nadzieje
Na to, ze si¢ sama ich szlachetna krwig zleje,
Ze mi potym od Zalu, jak Niobe dzieci
180 Gdy plakala, troskliwa dusza, ach! wyleci,
I stang znaczna skala, z ktérej strumien wody
Wiecznie poplynie znakiem nienagrodnej szkody.
Leez nizli sie w opoke wysoka obrocee,
I tym samym Zaléw mych nieszezgsna nie skroee,
185 To tylko rzekne: wielka, ach! wielka przyczyna
Wam, dziateczki me mile, jest na moskwicina,
Ktory, nie dosyé na tym, Ze wiele wytoeczyl
Krwie waszej i niegodne rece nia omoczyl,
Ale brzydki pohaniec wiczieniem ich dreczy,
190 Ostatek i nieznosnym do tych czaséw meezy
Glodem, a uragajac im, te praykre slowa,
Cze¢sto powtarza: ,Lachu, biedna twoja hlowa,
Ktoéra sic Dymitrowi marnie uwiesé dala,
Ze nam moskwie ostroznej rozkazowaé miala,
195 I napelnil narodem swym te nasze kraje,
Wznidwszy i nabozenstwo, i swe obyezaje.
Jakoz juzescie byli rozciagaé zamysly
Swe poczeli i Dymitr w hardo$é swa nicseisly
Was tylko ubogacac¢ my$l swoje przylozyl,
200 A co dalej to moskwy strapiong ubozyl,
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Ale my postrzegszy to, nie daliSmy zlemu
Sercu jego pociechy, spél z nim i waszemu”.
Takie i ine slowa ten narod psi glosi,
A nie zemszezeniem, w pyche mys$l swoj¢ poduosi.
205 Nasi tylko to styszac, lzami sie zlewaja,
Albo podezas i brzydkich sléw ich nie sluchaja,
A jesli wiec chee co, kto przeméwi¢ surowy,
Obiecuje mu wnet byé moskwicin bez glowy.
Niestetyz, iZ w tak lekkie rece wpadl nasz drogi
210 Naréd, by byl choé turek pojmal go srogi,
Jeszeze by to znosniejsza; bo acz tez w niewol,
Byé¢ jednak lekeej, kiedy na okup pozwoli
Nieprzyjaciel; ale ta moskiewska niecnota
Nie chee na odkupienie wolnoSei ich zlota.
215 Tegoé sie chce, i tego uprzejmie twe oko
Zyczy sobie, i serce pragnie, psia posoko,
Aby$ pomsty nie odniost za srogie uezynki,
I nie wziely oddania tez twe upominki,
Co$ na weselu rozdal. Nieszezesliwe gody,
220 Ktorescie tak wiele krwie wzigly za nagrody
Utrat swyeh; o pobaneze, i stonice plakalo,
Kiedy na nieslychany mord taki patrzalo.
To samo oskarzywa przed Bogiem cie i to
Prosi, by twdj uezynek mial placg sowite
225 Skarzy na cie dotychezas oltarza Panskiego
Lekka uwaga, bo§ krew rozlal Pomaskiego
W ten czas, gdy odprawowal naswietsza ofiare.
O poganinie, widy$ mogl swej srogo$ei miarg
Zachowa¢, sam nie cheiales, ale srogie rany
230 Od oltarza Swietego kaplan oderwany
Odniost i zwleczony z szat, potym dusza ciala,
Zalo$nie narzekajac, jego odbiezala.
Skarzy na cie, pobancze, przysicga zlamana
I srogie mordowanie jako sluch jest pana,
235 Kleczy ustawnie prozba troskliwej Maryny
Przed Bogiem, a lzami twarz zlewajae, przycayny
Prosi u Matki, z ktérej chwalebnego ciala
Czesé wziagwszy, bytnosé boska tu z nami mieszkala,
Aby jej Syn, zdjawszy z nich niewola okrutna,
240 Tyranska, pocieszyl juz dusze predkosmutna.
Owa na cig przed Bogiem wiecej skargi zgola,
Nizli maja sloneczne promienie swe kola,
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A nie tylko iZe tych, ktérym dajesz wing,

Wiczieniem swoim trapisz. A ¢6Z za przyczyne
Powiesz, Ze zatraymawasz posta? aza temu

Shlusznie wy$cia wolno$ei zabraniasz samemu?
O przeklety narodzie, nie tylko przy sobie

Trzymaé go nie godzienes, ale i osobie
Przypatrowadé si¢ nawet i jego rozmowy

Stucha¢, krwi nieszlachetna i rodzie Kaimowy!
Pobozny Ole$nicki, twoja poki stofice

Wywodzié¢ wscehodnego morza bedzie konce,
Slawa glosi¢ sie bedzie, bo za twoja sprawa

A rostropnym postepkiem reke swoj¢ krwawa
I zapalezywosé sroga w tenczas hamowala

Moskwa zuchwala, gdy krew nasze rozlewala,
Swiadeza ¢i, co za twoja madrodea dostali

Wolnosel, a ojezyzne mila ogladali.
Ty, Kroln, co Swiat rzadzisz i gérne obroty,

Zdcjmi ze mnie z taski swej tak srogie klopoty,
A zlozywszy, o Boze, domowe cigzary,

I do iskry namniejszej zgasiwszy pozary,
Niechaj cie krzywda nasza samego zaboli,

Ktérg mamy od moskwy i wybaw z niewoli
Wszystkich, co ja tam cierpia, a sam naszej wzgardy

Zewécei sig, jaka nam lud wyrzadzil ten bardy.
Pokarz jako Gomore wybawiwszy Lota,

Niech wezmie swa zaplate jawna ich niecnota.
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Lament serdeczny iedney Szlachetney
Paniey, ktorey maz w Moskwie zginal
przy Carowey.
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Juz do jednego z Moskwy przyjechali,
Ktorzy nieszezgsne gody odprawiali
Dymitra eara z Maryna Mniszkowna,

Ktorym wzial Szujski wryehle moc zwierzchowna.

Haniebna krzywda, sprawiedliwy Boze,
Kto si¢ przed Toba wyzalowaé moze,
Naszych polakow, ktorzy prowadzili
Zacng Maryng, w Moskwie ich pobili,
W tymze nieszezgSciu i mnie sie dostalo,
Tam wszystko dobre z mym mezem zostalo,
Ktorego wiecej nie ujzrzy me oko,
Ty wiesz, méj Boze, ktéry$ jest wysoko.
Juz cztery lata mingto tej trwodze,
Jako me serce Zle tuszy niehodze:
Czeste lekania, mys$l ustawnie plecie,
Ze go nie ujzrzg az na onym S$wiecie.
Juz i wiezniowie stamtad wszyscy wyszli,
Ludzie kupiecey do jednego przysuzli,
A przecie mgza nie wida¢ mojego,
Bog wie, co si¢ widy dzieje takowego.
I Wojewoda juz jest na Samborze,
Nie nalazl Cara przy polskim taborze,
I ja o mein namniejszego slowa
Nie mogg slyszeé¢ smetna bialoglowa.
Powiedz mi ktory dla Boga Zywego,
Gdziebym nalazta malzonka swojego,
Pojde przez puszeze i przez blota pijde,
Niech tylko sm¢tna meza swego dojde.
Jeziora wielkie i zwierzg okrutne
Nic nie zaszkodza: bo me serce smutne
Wszystko to lekce wazy¢ bedzie sobie,
Namilszy mezu, i wiecej dla ciebie.
Niebespieczenstwa i trudne przejazdy
W ziemi moskiewskiej, Zolnierskie najazdy
Mnie nie ustrasza; ty sam widzisz, Boze,
Nic mi na $wiecie milego byé moze.
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Proszg, powtére, powiedz kto cnotliwy

O moim mezu, jeslize jest Zywy?

Pobieie skokiem i na koniee $wiata,

40 Bez niego wzgardzam i nadluzsze lata.

I za ostatnie morze lodowate,

I tam skad ida towary bogate,

I do Arabow, i gdzie Persa srogi,

Pojde cig szukaé, méj kochanku drogi.
45 Ciebie pozbywszy utracilam wiele,
Poszlo mi w smutek me wszystko wesele;
Jezyk smak stracil, oczy snu nie znaja,
Zadnej pociechy od ciebie nie maja.

Ustawiczne Izy oblewaja lice,

50 Przychodzg na my$l skryte tajemnice,

Rospamigtywam one wdzigezne slowa,

Ktorem z nim miala mloda bialoglowa.

Cigzki frasunek, ciczka w sereu rana,

Wygladam wieczér, poezawszy od rana,

Jesli nowiny kto mi nie przyniesie?

Namniej nie slychae! Zginal jakby w lesie.

Juz i o Zadnym Polaku nie slychad,

Ktoryby jeszeze mial z Moskwy przyjechac,

Oproez Zolnierstwa, ktorzy dobywaja
60 Carskiej stolice, ci zna¢ nie dawaja,
Co sie tam dzieje: albo go nie znaja,

A mnie strapiona na slowie trzymaja,
Ktéra go pragng widzie¢ w tej godziuie,

Niz kiedy szesc¢ lat albo i siedm minie.
Ni ja me¢zatka, ni wdowa, do koca
Nie wiem co czyni¢, Boze, méj obronea,
Lty krwawe leje, serce ocigzalo,

Ledwie juz zywe do tych dob zostalo.
Placzcie mig chmury, placzeie jasne nicba,
70 I tobie plaka¢, Neptunie, potrzebas:
Zahuezcie morza, uczyneie szum lagy,

Patrzac va mo6j placz i na smetne czasy.
Placzeie dzi$ ze mna, malzonki cnotliwe,
Ktoérescie ku swym malZzonkom chetliwe,
Wy wiecie dobrze, co jest prawa milosé:

Gdy na ni¢ wspomne, przychodzi na mie mdlosc.
Musicie mi to wszystkie zgola przyznad,

Ze w nas najwietsza zawsze milo3¢ poznaé,

.
ot

-1
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Kiedy si¢ w swoich malzonkach kochamy,
W ich moc i wolg zdrowie oddawamy,
Bogdaj sie¢ byla ta Moskwa zapadla,
Pierwej nizlim ja w ten frasunek wpadla;
Niechaj miecz krwawy w tym panstwie paauje,
Bo ten zly nardd sirot nie szanuje.
Wiasnie ja teraz jak synogarlica,
W smutku zostawam przez oblubienica,
Ciezko wzdychajae, ustawaja sily,
Jakby w ciele mym juZz nigdy nie byly.
Co Zyje, tobym rada juz umaria,
Chocby mieg ziemia i zywo pozarla:
Niech mie pograzq w morzu stone wody,
Nikt nie nagrodzi mojej wielkiej szkody.
Sam Bog mi byl dal malzonka takiego,
Ktory byl prawie wedle serca mego:
Z nim wszystko bylo zdrowie i fortuna,
W kaidej przygodzie on byl ma obrona.
On by! pociecha, on mie rozweselik:,
A teraz nie wiem, kedy sie odstrzelil,
Niestetyz, Boze, gdzie si¢ to podzialo,
Wszystko do Moskwy przy nim zajechalo.
Bezecny rodzie, niegodzienes tego,
Izes krew przelal malionka mojego:
Gdzies to mnie bylo z nim do grobu wlozy¢,
Jego czloneczki z moimi polozyé.
Pozial sig, Boze, Polakéw cnotliwych,
Ze tam polegli od tych pséw zdradliwych:
I m6j maz drogi, me wdzigczne kocbanie,
Ktéry si¢ mnie juz wiecej nie dostanie.
Ale ty, Sedzia, z nieba wysokiego,
Wejzrzy na krzywde narodu polskiego,
Rozsgdz prawdziwie, kto praw, a kto krzywy,
Wygtadz ten naréd moskiewski falszywy.
Mam za to, BozZe, iZe te Izy moje
Przenikna kiedy przez obloki twoje
I przyds przed Cig, stworzyciela swego,
A ty sig zemscisz kizywdy meZa mego.
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Aleksander Jagiellonczyk (erpa-
Huna) 112.
Azya, D2.
Bilinski, 21, 27, 28, 82.
Bosman, 24, 121.
Braim, 15.
Buczynski, 24, 82, 88.
Chelinski, 134.
Chrystyn IV, krol dunski, 30.
Czanowicki Jan, 22, 82.
Czernichéw, 24,
Daniecki Jan, 95, 96.
Desna, 26.
Dniepr (Borystenes), 134.
Domaracki Maciej, 21, 27, 82, 126.
Dworzycki, 21-—23, 27, 28, 82,
Dymitr Samozwaniec, pitssim.
Europa, 46.
Fedor, syn Iwana GroZnego, 9, 10,
13, 14.
Fredro Jan, 22, 82.
Gmoinski Krzysztof, 126.
Godunow Borys, 10, 12, 13, 16,
19, 20, 23, 24, 30, 31, 38, 43,
51, 54, 80.
Gogolinski Stanistaw, 21, 22, 27,
28, 82,
Gosiewski Aleksander, 113, 119,

Grochowski Stanislaw, 59, 60, 71,
72.
Gumowski, 22, 82.
Helena, Zona Aleksandra Jagiel-
lonezyka, 112.
Heyski, 15.
Hodoroski, 29.
Inflanty, 44.
Iwan Grozny, 8, 9, 32.
Iwan, syn Iwana Groznego, 9.
Janicki, 22, 82.
Jezioro, 14.
Jurkowski Jan, 49.
Kamienski, 22, 82,
Karol, ksiaze Sudermanski, 44, 73.
Kazanowski Zygmunt, 126.
Kempinius Szymon, 107.
Kielcewski, 22.
Kobylinski W., 57.
Komarzycka dzierzawa, 30.
Konarski Michal, 130.
Konezyce Wielkie, 3, 18, 36, 37,
42, 49, b5, b9—61, 67, 71, 83-
Kornicki, 22.
Krakéw, 1, 35, 37, 45, 57, 59, 71,
85, 95, 103, 107, 129.
Kromy, 25,
Kruszyna, 21, 82.
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Kursk, 25.
Lifftel Sebastyan, 107, 109.
Lipnicki, 88.
Litwa, 11, 134,
Lochowski, 22, 82.
Lubacz zamek, 21.
Lubomirski Stanistaw, 96.
Maciejowski Bernard, 40, 64, 83.
Makowiecki, 23.
Marya Naga, 31, 32, 41.
Mikulinski, 21, 82.
Mpiszek Abppa, 43.
Eufrozyna, 43.
Franciszek, 43.
Jerzy, 2, 3, 16, 18, 21, 30,
37, 39, 40, 42, 44, 49,
53, b1, 61, 67, 81—83,
87,101, 113, 119, 124,
140.
5,  Krystyna, 43.
” Maryna, passim.
Mikolaj, 43.
,,  Pawel, 126.
Stanislaw, 22, 28, 36, 37,
42, 65, 82, 124.
»  Zygmunt, 43.
Morowisko zamek, 24.
Moskwa miasto, passim.
Mscislawskij ksiaze, 26.
Nieborski, 21, 82.
Nowogrédek, 24,
Odnowski, 28.
Ole$nicki Mikolaj, 89, 105, 106,
109, 113, 117—119, 125, 126,
137.
Orsza, 52.
Orzel, 25.
Oszanski, 23.
Palcowice, 110.
Palcowski Pawel, 110.
Pawel V papiez, 76.
Pelezyeki, 88.

Platowie, 126.

Polska, passim.

Polock, 9, 52, 132.

Pomaski ksiadz, 64, 76, 105, 123,
136.

Przyluka, 65.

Pskoéw, 52, 132.

Putywl, 25, 30, 132.

Ramult, 21.

Rangoni Klaudyusz, 41, 42.

Ratomski Michal, 22, 28, 82,
126.

Reomyka, 88.

Rowinskij D. A., 78, 83, 84,

Rusinowski, 29.

Rus, 46.

Rus Biala, 42.

Rylsk, 25.

Sambor, 19, 87, 140.

Sapieha Lew, 40.

Siewierski Szezgsny, 126.

Siewierski kraj, 24.

Siewsko, 25.

Siecinski, 22, 27, 82.

Sloniski, 88.

Smolensk, 114.

Sokol zamek, 132,

Stadnicey, 122.

Stadnicki Jerzy, 126.

Starodub, 52.

Stefan Batory, 9, 112.

Strzembosz, 126.

Sybeneycher Jakéb, 59, 95.

Szarfenberg Mikolaj, 1, 35, 85.

Szezuka, 21.

Szeliga Jan, 71, 129,

Szujski Bazyli, 122.

Swierski, 87.

Tarlowa (babka Maryny), 42, 45.

Tchérzewski, 82.

Tyszkiewicz, 28.

Uglie, 13.
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Uglicka wlosé, ksicstwo, 9, 11.

Ukraina, 65.

Ula, 52.

Wielkie Luki, 132.

Wierzbicki, 23, 82.

Wiesiolowski Krzysuztof, 96.

Wisla, 130.

Wisniowiecey, 65, 81.

Wisniowiecka Urszula, 43.

Wisniowiecki Adam, 15.

Konstanty, 15, 53,
122.

b2

145

Witold, wielki ksiazg litewski, 112,

Wiadystaw kroélewicz, 42, 74.

Wiasow Ofanas, 35—45b, 75, 84.

Zabezye Jan, 1, 4, 7, 35, 36, 85.

Zagorski, 88.

Zamoyski Jan, 19,

Zaporski Jan, 22, 24,

Zebrzydowski Mikolaj, 104.

Zulicki, 21, 27, 28, 82.

Zygmunt III, 17, 18, 37, 39—42,
44, 73, 81.

Zolkiewski Stanistaw, 19.
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Abo = albo (¢rpanuna 76, 82), wru.

artowny, artowany = hartowny (43), kaxeusiii.
atlembas (41), weaxoBas sarepis.

aza, azaz (14—716, 104, 105), passs, -au.
bachmat (19), rypeuxas Jowams.

balueh (26), cyerausocTs.

baranczuchowy (43), Gapaniii.

baryla (120), 6ouxa.

barziej = bardziej (130), Goake.

barzo == bardzo (17, 51, 114), Becbnma.
bawienie (81), upedmBaHie.

Bazylid (8), BacuineBuusb.

Bernat (83), Bepnapas.

bialoglowa, bialaglowa (140, 141), menmuua.
bialozor (3, 38), kpeders, CoOKOaD.

bity (17), romuMuii.

bladiniee (134), pacnyTHRil aMyxuuna.
blyskocié sie (13), GxecTBTs.

boginny (45), GoxecTBEHHRIM.

bojownik (79), BouAD.

na boj sadzié (39), nociaTh Bb cpaxenie, Ha 0vii.
braciej (121), Oparbei.

bracki (80, 131), Gparekiii.

brona (19), Bopora.

buntowny (9), MaTexHR.

w cale (16, 76), BB LbiocTu.

carewic (21), napesuus.

celowaé kogo (47), 11pOBOCX0AUTE.

cere wybijaé (89),~upuaaBaTe kKpacory.
cheiwozdradny (26), xajgdo-usMBHHUUeCKIH, mamAYLLiA n3MbHN.
cherchel (11, 30), xoBaprue yGiiicTBO, MOLBUXB, XUTPOCTD.
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cheé gromadzié (94), nowxenars, umbrb weaadie.

chetliwy (37, 76, 141), oxoTHmIii, Beceunii, GaaronpiarcTRY 0.

na chlubg gonié¢ (128), abaars pasy ciaBm, M3BECTHOCTH.

choeia (99), xorsa.

chudoba (129), 6bxENCTL, HEXOCTATOKS.

chudszy (125), 6buake.

chudzieta (125), 6baasmKu.

chutki (29), cxopmii, OHeTpHIA.

chutnie (51), oxo1Ho.

chwalniejszy (68), Goxbe jocroiianil MOXBaXK, NoxBaIbALE.

chybko (20), ckopo.

ciekoplynny (8), kuaro-rexyiniii, Tekylil KHIKOCTHIO.

ciezary domowe zlozyé (137), yemupurs jpomamuie pasnopfn.

cny (81), uecTHRH, 110uTeRHRI,

cukrowadé (94, 99), noicramaTh, 3aMHEIUIATH 330€, TOBOPS CIAJKIA CAOBA,

bez czasu (10), npexieBpeMeHHO.

czerniec (13), MOHAXb, YepHEIL[D.

czerniecki (15), ueprenkiii, Morawmeckii.

czerstwszy (39), doupbe.

czesé sporzadzac, sporzadzowaé (D, 90), oka3mBaTh, CHHUCKUBATL UCCTD;
32CTABJIATH OEA3KIBATL 4€CTh.

w czyn biegly (19), ounTemit B xbub.

daé sie z wszystkim (87), ormarbes co BehMb,

darski = dziarski (121), pbapaui.

deferowaé (46), NOXROCHTH UTO-IU00, LPHCILYHKHUBATD.

dlugoszeroki (23), arvHAROIIMPOKiN.

dlugowieczny (56), moxronbunnii.

dno (41), ®0HD BB MaTepin.

dobi¢ komu (121), wagobers, AOKyuaATD.

dobromys$iny (42), daaronambpenuniii.

dobrotny (126), poGpwii, abaawoutiit x1odpo.

dolin (27, 29), moanna.

dosiagaé (8), mobupaThbes,

dotkniony = dotkniety (75), omepxmmmuii, unopameHuuii ubmmn, noerar-
HYTHIA.

doweip (120), ocTpoysie, c0co0RHOCTE.

dozrzaly = dojrzaly (10, 13), spbauii.

do tych dob (141), jyo sToro BpeMenu, X0 CUxDb 1OPb.

‘drogi dosiadz (120), ornpaBuTbes Bb Y Th.

droge zajechaé (74), crarp nonepers HOporu.

drzewce (28), xouse.

dwoostry (98), odoogoocTprii.
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w dyament pisaé (54), yrpbnaTe yro-m0o xim BEUROH maMaTH TAKE CHIb-
HO, Kakb OYATO OB 9TO OBLIO HAIIMCAHO HA anMaskb.

dzierzawa (30, G8), oGaacTp, rocyzapcrso.

dziegi (88, 117), menbry.

dzigki (87, 124), GuarofapHOCTh, u3BUHEHie.

dzisia (8, 9, 4D), ceroansa, HHRE.

dzwick wzbijaé (40), BOSHOCHTDL rojio0Cs.

dzwonka ruszaé (134), 3BOHMTH; OHTDL BT HAGATD, TPCBOTY.

ekwiony (134), xomagm.

faleszny (13), aomumii.

fant (127), rapanrtia, 3axors.

farba (6), oxpacka; bez farb, 6e3n nocroponnecii Mrrcan, Ge3n aneMbpis.

fortele (16), xo3HU.

frasowity (51), xuonorauBwif, npuroCAmili MAOTO 3460T.

frasowny (53), moxmmii 3a60Th, 03afounBaIOIILiil.

francymer (47), menckiii ITaTH NPpUABOPHEI; HeHCKAR nNpUCIyra.

frymarezyé (87), ToproBaTh, npoJaBaTh.

za geby braé (98), ccoputnea, apaThes.

gestociemny (8), TemRo-rycToii,

gesty (93), cuapHHII, METEHCUBHRIA.

glos wszezynaé (38), nauarTh phub.

glowe psowac (17), soMaTh rosoBy.

glusny (12), rayxoii.

goloostry (bron 19), ocrpan, ofraxkennas cabusm; Gbioe opyie.

goérny (3), Baxoxaulifica Ha BRIUMDE,

gorolotny (79), BRHICOKO napsAILiil

gory uin gore wzbijaé (93), ropauTeci; GMTE rOpANMS, CHIECHBRMD; BO3-
HOCHTbCA Kb BEpPXY.

grodzi¢ (53), craBurh HpPeLLIN, OTPAHNUMBATE.

gruby (14), rpy6uii.

grzecznie (119), ussmpo, Kpacuso.

grzmot (117), ryas, myms.

gwiazdeczny (16), 3pb3gucrTsii.

na hak wprawié (132), nosbents na kpioxs.

w hardosé niescisty (104, 135), nexonbpsiomiii enoeMy BucokoMbpiro.

hlowa (135), rosuosa.

w hojnosei stapaé (93), noaszoBaTscs u306HAIEMD.

hroszyk (97), rpours.

humien = ihumien (15), urymens.

bydzié si¢ (93, 123), uyBerBoBATL OTBpanienie, CTHANThES.

hypki = chybki (25), exopmii.

indzie (124), xyma-imdo BB apyroe mbero.
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inowlajca (39, 49), exuRozepxaBens, eANHOTEPKABHHIE BIACTENUHD.

iny = inny (105, 127, 134, 136), apyroii.

jadocynny (17), pazwbnatomiii.

jakmiarz (120, 127), xaxs 6yaro, 6yaro Oul.

jarezak (115), apuaxs, cBiaxo.

jasnoszeroki ($wiat, 51), csbrunii u mupokiit Mips.

jaszezur (39), amepuna.

na jawia odkry¢ si¢ (122), eraTh ABRHMT.

Jjac¢ (20), mauaTs, B3ATLCA.

jednorzadca (18), exurozepmKeIrs.

kanak (4D, 88), omepexane.

karliwy (13, 28), xapiosaTuiii, Bapog@BIIiiics.

Karolus (73), Rapan.

karwasz (43), catas.

katerwa (46), Toxna.

kedy (89), rak.

na bardy kiet da¢ (144), noasoaute ropjo 3aynpaMuTbed.

kijec (133), naaka.

kluba (185), nopma, xoxes, npeabis.

klopotny (43), BH3HBaIOWid XNONOTH,

kochanie pokladaé (90), aodnrh, oTxatTe 1106085,

kochmistrz (130), kyxmeiicreps.

komonik (27), psxosolt coaxarn.

komonny (24), 00HKHOBERHNIA, POCTON.

komornik (88), npuiBopusiii.

konterfet (83), voprpers.

kontrakty (24), ueperosopst.

konwia (120), KyBIIMHD.

konea siggad, siegnaé (38, 90), upuTTd Kb KOHNY, JOCTUTHYTDL Ihin.

konezysty (4), mybouliii ocTpre KORIK, 0OCTPOKOHE URKI.

koszto$wietnacy (46), BeauroabuHHIL, jparonARLIA M HIAIANN, Aparo-
WBHEO-W3AUHGIA.

ko$cien (9), kocranoit ’ke3an, TPOCTH M3 CACHOBOM KOCTH.

kotarcha (28), manaTka, 1arepsb.

kozorozec = koziorozec (8), xo3epors.

kozdy = kazdy (92), xamamid.

pod korcem $wieci¢ (81), OHTDH COKPEITEIMb.

Krakowy (37). Kpaxosekiil.

krag = okrag (77, 82), kpyrs, 3eMHOH AP,

kres wzig¢ (€0), npuTTH Kb KOHIY, MOJYYUTH UCXOLD.

krewny (106), ocnoBaHHHI{ Ha poxcTBE, POACTBEHHRI.

kreeié si¢ (125), cyeruTses.
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kroki uda¢ swe (114), nanpasuTs cBou mary,

krom (123), BubB, Oes’s.

krotochwila (120), 3aasa, yBeceuenie.

krotee (17), sxpaTuh.

krwawochutny (8), xpoBoxannmii.

krwawomord (20), kpoBaBoe y6iiteTso.

krwawozerczy (B1), kpoBoERagHH.

krwie czyjej sciagnac (91), GuITh YBUMB-INGO POACTBEHANKOMT.

krwia spocony (11), oGorpesnmii, o0auTHIi KPOBBIO.

krwierozlewca (11), npoauBaomiit xposs.

krzywde stroi¢ (132), oOumaTh, BaHOCUTE 00UAY.

krzywowydzierca (14), sBpoioMHEIl 10XNTUTENB, Y3YPUATOPD.

krzywy (142), Henpap®b, 310§, BUHOBHHI.

ksztalt (92), oGpasews.

w kupe sie zjezdzaé (132), cpbararbea KyIHo.

kupiecey ludzie (140), kynmm.

kusié (128), npoGoBaTs.

kwapié¢ (43), cobumTs.

laty stalony (92), npogoxxarwiiica Muorie romm.

leci¢ (93), nopyuaTs, npenopyuntp; lecié¢ si¢ (90), oraaTs ceds noxn oue-
Ky, BB NOKPOBMTEILCTEBO.

lecie (81), abToM®.

legaé¢ (10), aemxaThb.

lekecej (104, 136), aerye.

lekezy¢ sie (123), oka3sIBaTh CBOE JerKOMEICIIE.

lichy (110), momamii, BU3Kii.

litowaé czego (111), ®auBTh uero.

lodny (8), nexsnofi, rexoBUTHII.

1sknaé sie (41), doxectbTs, cBETATHCS.

Isny (89), Ouecramiii.

lustrowaé sie przed kim (17), npeacraBiaTbes komy.

lutos¢ (15), muzocepiie, cocTPajaTeIbHOCTD.

lani (131), aams.

laske pokazaé (91), noUTHTH MUIOCTEIO.

latwie (111), aerue.

lkanie (89), prjanie, sexiumnauie.

loza = tuza (65), ayma.

loznica (64), Jome, cnasnHad KOMHATA,

loZony (26), pacnonomenHHI.

mac (31, 32), mars.

mahometski (74), maromeranckiii,

manele (20, 89), okosul, xuGa; Gpacaersl.
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marmurek (8, 38), MBbx'n uepHoil Jucuik.

z wiclu miar (112), Bo MHOIrMXD OTHOINEHIAX'D.

z miary nachynaé (106), OTKAOHUTL 0T, HOPMAJBHALY HONVKEHI, BREGUTH
u3s paBHOBLCIA.

miasto (80), Bmkcro,

miazszy (116), Toxme.

miech (97), kapMaHD, KOIIEJOKD.

mieé sie do czego (76), CTPeMHTbCH Kb UeMY,

miejsey staé¢ (11), croars mberaMu.

miesieczny (105), rysEMi.

mieszkaé (32), mMemmTs.

milos$nik (126), aroGamii.

mkly (6, 44), cxopuii, cxopo upoxoidamii, Torkuani.

mnima¢ (131), norarars, IyMaTh.

mnimanie (98), mabaie.

modla (87), kepTBa, MOJIUTBA, CBATOCTD.

monaster (10, 13, 119), MoHacTHpS.

moskwicin (76, 104, 136), MOCKOBUTHHMAD.

moznosé (130), Moryumecrso.

mrozem przesadzony, zjety (68, 78, 79, 89), uponsaThii Mopo3oMb, X0i0-
JOMB,

murowny (9, 96), xaMenuuii, yxpbunrenuniii crhuaMu.

mylnobiegly (43), He onpaBanBaOWil HALEK L.

mylny (90), cyeruniif, oOMaHuUMBHI.

nabarziej (121), nauGoxbe.

nadany (112), noxesnmi.

nadkroécié sig (113, 117), coxparurbes.

najdowac (132), HAX0XUTH.

nalez¢ si¢ (134), maliTucn.

namiatywa¢é (23), 3akuiLBaTDh, 320pPACKHBATD.

namniej (89), naumenbe, MeHbIle BCEro.

namniejszy (137), saumenpmwiii.

namodz si¢ (19), yTPYAUTHCA, YCHIBHO TPYAUTHCH.

naprzejmy (32), nonepembaHO.

napsowaé sie (106), crpajgars oTb uero, uorepuBbrs,

nastrzmiony (119), BarpoMomueHnHii.

nawrzeé¢ (29), OPUIABATH, TPHAKATE.

naznaczony (81), onpexbiennuii.

nedzg zgryzly (10), nsnegennmii, uCTOMEHHRELT HUILET00, GBiCTBIAMY.

niebezpiecznosé (68), onacHOCTD.

niebo izdebne (119), mOTOIOKS.

nieboga (140), 6bxmas, HecuacTHAA KEHUUHAA,
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niedobyty (82), Heox0IMMHIl, HEHOCTYIHHIi,

nienadany (68, 77), Henpu3BaRHLIl.

nienagrodny (104, 135), HeBO3HATpazuMRIi.

nieodrzutny (99), meoTpasuMHuIii.

niepamietny (68), 3a0nBYRBHII, BE3EIBaIOULi sadBenie.

nieplawny (63), HecyROXOMHBIM.

niepochybny (118, 120), neo6xoxuMuiit, Hem30BKABIH.

niepoczednie (74), Gesciasso.

niepodobno (131), HeBO3IMOKHO.

niepodobny (123), renpaBronogo0HNH, HEOCHOBATEIBHHI.

niepozyty (99), reyHnuTOxkAEMHI, HeUCTPEOUMEIl, HEBPEIUMHIii.

nieprzebrany (67), meucrowAMEIl, HeHCUYepUACRI.

nieprzerodzony (65), Heucuepnaemulii, HemcuepnaeMo 1JI0LOPONHEI,

nieprzetrwany (68), necxoruaemmulii, BBUHHKIA.

nieroztargniony (99), Hepas3pHBHHIL.

nierzkac (119), He rosops.

niespany (81), HenpocHaHHAHI.

niespory (131), 6Gesnoxesnnif, TeTHHH, Ge3ycuBiunLii.

nieustawiczny (100), usMBEUUBHI.

nieuzycie (90), 0e3moje3H0, HEOOKKHOBEHHO.

niewidny (128), repmaUMHIiA.

niewyslawiony, niewystowiony (73, 77, 83), HeBocxBaiuMBlil, HeBHpa3U-
MHE BB ciasb.

niezbozny (61), HeuecTUBHIH.

niezmarszezony (twarz, 37), Beceanlii, HecMOPIICHAER (AHLO).

ninie (66), mEHB.

nogochutliwy (8), ckopororii.

nos (3), KIOBD.

noszenie (36), yxkpauwenie m3b ubAAaro Merasna (oxepeine, SPACICTD).

nowotny (118), HoBHIii, HEynmoTpeliasaeMblil panblIe.

nuz (116), sarbus, ganbe.

obejirzeé (39), yBuurbrh, pasoOpaTs.

obfito (98), o6uubHO, BE B300HIiN.

oblocny (Sciana, 26), oGaaunmiii (eThbHA), He0ecHH CBOAb, HCOUCKIOHD.

obtoczyé (39), oxbpars.

obmat (20), oMyr®.

obmyslanie (74), oGxyMuBanie.

obrok (125), npoji0BOALCTBiE, MMILA.

obronie kogo sie daé (31), ormarh ceda HOLD ubl-1uG0 OlieKy, 3aBBpUTH
cels uneli-nudo onexd.

obrzym (111), Beaukadb.

obzieraé sie (8), OrIgABIBATECH,
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ochota (B1), menanie.

ochotny do czego (79), crpemausiiica kb yemy.

ociec (31, 68, 77), oreuns.

odezynié (44), oTaaTH, BEPHYTH.

odjaé sie czemu (121), us6brayrb uero, 0CBOOOLUTHCH OTH YErO.

odloga (132), 3amexienie.

odstrzeli¢ sie (142), yxaiuTpcsd, YKIOHATHCA CD IPAMOTO IYTH.

odtychmiast (112), e¢» Toro BpeMeHnu.

odwlaczaé (134), mMeiynuTs.

Ofanas (75, 84), Aeamnacii.

omieszkanie (131), MeXIuTeAbHOCTD.

omyli¢ si¢ na czem (121), omnOuTHCA BH Y€MD,

opatrowac (125), cradmaTe.

opatrznie (25), 0CTOPOKHO, BANMATEIBHO.

opiece si¢ lecié (86), orzarn cefg 110X OlEKY.

opojony (114), o0parwii 4bMb, yHOeHHHH.

opole (132), noxe, sareps, OKOIEL

osie$¢ (12), sackers Ha yeMnr, — Stolec, BCTYNUTL HA NpPECTOND.

o$liznaé (25), caxBraTbea CKOAB3KUMB.

osobe niesé ezyjas (75), GHThH UperCTABUTENOMB KOI'0-1100.

7 ojczystej osoby odeinaé kogo (90), aumars koro ceMmeifHaro uoJoKeRis,
OTUOBCKOW ®aMUJIiM U RALIOHAIHLHOCTH.

oszydzi¢ (133), ocmbaTs.

otwarza¢ (62), oTuupATH, OTBOPATS.

owa (105), BoTs.

ozowie sie (132), ortossercs.

ozywaé (6), oTBBUATH YeMy, COOTBETCTBOBATE.

pacierze (89), uerku.

z pamigcei zgladzony (96), 3almTHI].

patefacyona (?, 87), orkpuiras, sBuag (015 Jar. patefacere).

patrze¢ w co (74), pascmaTpmBaTh X510, BHUKHYTh Bb AB10.

paznokty (12), HOrTAMY, KOTTAMH.

petiorec (21, 82), nuaruropeus, upoucxouguiii usn IlaTuropexa.

piclgrzymstwo (81), crpancrBoBaHie, CKUTAILUECTBU.

z pierwotku (133), cnavaua.

plac (92), mbero; z placu zstapié (12), yerynwts ¢b Mbera.

placié¢ (118), npuBOCUTSH 110AB3Y.

platny (38), onnauennnii, npunOCHINIA LHOJL3Y.

plony (120), TmerHmii.

pluzy¢ (42), orHoCHTBCA Kb KOMY-1u00 ¢b BHUMAHIEMD, LPUCIYKMBATH,
YrOXAATD KOMY.

pociechg wslawiony (88), croas caaBanif, uTo BH3HBaeTs yThulenie.

20

Bubanoteka "PyHusepc”



— 154 —

pocieszny (92), yThmuTeasuui, yrhawomiil, BusnBaouiid pasocTsb.

poczcié (47), tuaTATS.

poczwora (134), ypoxs.

poczytany (125), saumcienHHI.

podczas (66, 136), mo BpeMeHaMb, MHOI'LA.

podejzrzenie (123), nozospkrie.

podstepca (61), xurpeus, usMBEHUKE.

pogotowi, pogotowie, pogotowiun (2, 39, 81), ToTuacs.

pogrzeb! (80), cxopoBma®D,

pogubiony (131), nory6aeHHHA.

poimaé (113), cxBaTuTs.

péjsé ku czemu (82), enbuwiaTh kb demy.

pojsrzodek (74), cepexuma.

poklad (114), nonona, moxpeiBaio.

pokoja zazywaé (4), HaciaEIaThCd CHOKOCTBIOMD.

pokwapié, pokwapia¢ sie (9, 92), nocubmuTs, cubuuTsb,

polatywadé (79, 82), B3ieTarh, HONETHBATD.

pole zastepowadé (113), zamumats mbero.

pompa (117), Beaukoabnie, NHIIAOCTD.

popedliwy zdirada (86), BuspanHWil msMbAOIO.

poradny (54), ywbioniii nomoun ceds.

positek (82), nomomp.

postannik (88), mociasHUKD, 110COTB.

posoka (8, 86), kKpoBb.

poszlakowaé (80), maiitu cabaw.

poswiata (12), cymepxu.

potocznodé (45), ofxozurernBocTh, YMEHIE BeeTu cels.

potrafi¢ w co (119), uosecTu xbxo.

potrzebien (21), nyxuHii.

powaznosé¢ (116), aBTropuTeTs.

powiedaé si¢ komu (13), oTKpHTbLCE KOMY-aUGO,

powinni (86), poaCTBEBHAKH.

powldéka (81), ekaTarbyectTBo, NOCTOAHEHII Lepexolb €b OXHOrO MbBeTa
Bb Apyroe.

pozorny (116), BuzHmii, sambuaTespHE, NHIIHHI.

pozor (42), BuIB.

pozy¢ kogo (10), ery6uTs, yOuTh KOro.

pok = poki (90), moxa.

poltorasta (22), ¢b noxyropa cramu.

prace i kosztu wies¢ (113), He maiuTe TPyAA ¥ U3AEPHEKD.

prawie (142), kaxs pass.

precz (38), BEAJIb.

Bubanoteka "PyHusepc”



— 155 —

predkosmutny (136), AeoxniarHO oleuaseHHRM.

pry (9), roBOpUTE.

przebaczyé kogo (128), 3a0mTh KOro.

przecie (140), oaHaKO, BCETAKH.

przeciwic si¢ (80), conpnruBIAThCA.

przejrzenie boZe (81), BoJss GOKDA.

przelomié (9G), caomuts.

przemyst (31), yIoBKa, XMTPOCTE.

przemyslawadé o ezem (112), o0aymuBats wro-aubo.

przepice sig (Gesiwuno, 133), npoiiTu, coiiTu Komy-1u00o Ge3AAKAZAHRBO.

przeskok (21), abxo, yupaxHenie, IpoxXoxb, yIOBKa, XUTPOCTh (B BOCH-
HOMB uckyccTBE).

przeslodki (62), npecaaxxifi, ouens ciauxiii.

przestaé do czego (1Y), XOCTUrATh, kKacaTbhes 4ero.

przewazuy (21, 32, 90), nepseHerByOILiil, xaouliii nepestes, Gorbe Bk-
ckifi; nepswiil, ruaBHuil; MoOGkLoROCHNE.

przewdzicezny (47), upexcerabiiii.

przez (124, 142), Oesn.

przezegnanie (D7), Gurarocionienie.

w przod daé (130), 103BOARTL ONCPEAUTD Cedsl.

przygoda (92), cayuaii, upuxaoucesie.

przyjazliwvy (112), apymeckii.

przyjechany (117), upuOnpuiii.

praykryeie (89), xpuimxka.

przypatrowacé si¢ (81), upueMaTpuBaTbes,

prayprawa (81), upejgBapuTe’bHbix MBPH, NPULUTOBIEHIE,

przyrodzenie (97, 131), npupoja.

przysada (1D), 3acaja, o0Manb, YJIORKA.

przysicge wznawiaé (25), B03001OBASTE UPUCALY, MOATBEPKAATL NPHUCH-
ro10; praysicge odprawowad (97), npurocuTs upucary.

przystojnosé (125), noxodamuiee upmianuie.

praysé do ezego (14, 80), joernrayTh uero-auso.

przywrzeé (9), UpUILHYTE.

przywykly czemu (82), upushuHulii KD uemy.

puknaé (14), uyznyrs,

punkt (88), ussberie, crarea.

puzdro (89), suMKD.

radoscig pelnié sciany (33), BauoNHATH PagocThI0 CTLALI (Fopoia).

rardg (3), Oanabanb, HCTPe6D.

radni panowie (91), cesaTopr, COBBTHUKM.

rady siegnaé, dosiagaé (23, 94), cupaunsath copbra.

rata! (133, 135), cnacaiics!

Bubanorteka "PyHusepc”



— 156 —

regal (41), peraxs, Boennas TpyOa.

robote konaé (11), copepmuTh zbJo.

rodny (13, 97, 133), poauoii.

rokoszowaé (132), 3akAI04MTH, COCTABUTL POKOIND, KOH®EIGPANiI0 B3RKOH-
HYIO OLLO3ULIID UPOTHBD HAPYLIeHia u3BBCTHHXD lIPABD).

rosty (11), npoxo;EHUTCIbHBI.

rostruban (44), vama, 6oxain.

rostyrki (4, 106), pasgzopw, pacopu.

rozezytaé (61), pacToikoBaTh, MOHATD.

rozglosié sie (132), mpocaasuTees.

rozjazd, rozjechanie (90, 93), pasayucnie.

rozmysl stosowaé (16), 00ayMHBATE.

rozrzad (17), nocranosaenie, phiuenie.

rozwad (41), passezenie, pazioxenie.

rozwadzi¢ (3), moccopaTk.

rozwigzaé¢ co (63), 0cBOGOANYTH, YBOJUTE OTD UEro.

romricht (11), BoaHemie, uryms,

rzad (116), copys.

rzadnie (29), nopaiouno, Xopomo.

rzadny (25), yupasasoniii.

rzecz uezynié (32), obparsThesa ¢b phublo; rzeczami mieniaé (87), upea-
CTABIATDH NBia TO Bh TUMD, TO Bb Apyroms Buab,

sadzi¢ majetnosci w czyjej polowie (53), mepTBOBATH MMYILCCTBOMB BB
YBI0 NOJB3Y.

sajdak, sahajdak (22, 140), xonuans.

samorodnopstry (116), necrpuit oFs npupoju.

samowlajca (61, 63), camopepxel.

schodzi¢ na czem (116, 119), HegocTaBar: yero.

serce wzia¢ (82), odoxpurses.

shydzi¢ sobie (15), moxyauTs Kb 4eMy OTBpalenie.

siggaé¢ (93), mocrmrars.

siela = sila (17, 21, 80), muoro.

siercigmienny (8), uMBowin mepeTs ¢b OTINBOMS,

siercisty (40, 88), rycromepernii, meperucTnii.

sieroci¢ (86, 92), ocrasaaTh cuporamm.

sirota (142), cmpora.

skaza (74), napanusa; ymep6s, BpeXs.

skazowaé (87), yrasusars.

skazca (101), usmbEAUKD, OCKOpOHTERD,

skokiem (42), Toruacs, cefiuacs, cpasy.

skory stawié (99), moxsepraThes omacrocTH, PHCKOBATE COGOI0.

skizatwa (121), crapauie, 3a6ota, TOPOINBOCTD.
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skusié¢ (68, 80), ucupoGoBaTh, BKYCUTDH, UCHKTATE,

skutkiem doznawaé (37, 87), uenuraTs na xbab, mo pesyinraTams.

skwierczyé (106), ¢brosaTh, CTOHATH.

slabieé (73), ocaaGbBarTh, TEPATH MAHCH,

na stawie szezypaé (132), o0uxaTph, Ho30puThH J06poe MM,

slaworodny (57), npuaocamiii ciasy.

na slowie trzymac kogo (141), o0MaBRBaTH AA CAOBALD, AARATH TIETHHSA
oGbmanig.

stugmi (3), exyramm.

w slusznosei sie ukladaé (32), ckroaThCT KD CNPABCINNBOCTH.

sluzba (45, 119, 120), cepBu3D, CTOJOBHE NPUGOPH, CTOJIOBAS NOCYIA U
IIKAGH JUJIA Hed.

sluzby dawaé (91), npucaymuBaTh, CIyKUTS.

sluzebny (91), orHocawiiica KT caykeHilo.

sluzkowie (134), eayru, exymxxm.

smarag (89), uzyMpyxns.

smele (89), ykpamucHie m3h KAJICHHATO 30J0Ta Wi cepelpa.

w smutek pojs¢ (141), oGpaTuThes Bb NCYATB,

smutnocichy (17), yHbIw#, THXO CKpHIBAIOILif IEUAND.

snowaé co komu (14, 29), cosbroBaTh, HAIIENTHBATE, NOJICYHYTE; SROWAC
gwiazdy, pacuyckars 3BL3JbL.

sorok (38, 40, 41, 43), copoKs,

sowito (105, 136), o0uuabHO, WEAPO.

spadly (10), yoaBmiii.

spodek (119), noas, rpyATS.

spodziac sig (121), oxuuarn.

sporze (134), ckopbe.

sprawy na sobie miewac¢ (113), umbTL ce0l nopyueHmnMu pbia, BecTH
Jbaa.

sromota (76), no3opsn; sromotq zmazaé = 0lI030PUTD, 3AIATIATH 1030POMb,

stanowi¢ swe nogi (15), gepxarnp cBoii nyTh, HAIIPABIATHCA.

starania knowa¢ (6), o0xyMuBaT, ABia0, HALPABIATE 3a00TH; staranie za-
sadzi¢ (19), mocTapaTses, HPHIOKHTD yeudie.

statek (100), uoeroaucrso.

stolee (32, 93), npecroan.

storeezny (111), cropykii.

strada¢ czego (3), TepdTh, IUWATHCH.

strus (3), cTpaycs.

strwogany (19, 37), mapyIueHnnii, pacTOPruyTHii, B3HY3LAHHKI,

subtyiny (36), soBkiii, ToBKii.

sumnienie (2), cosbers.

na szane stawié¢ (101), packoBarb, LOLBEPraTh OUACHOCTH.
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sycié (11, 12), ynoBIeTBOPATH, HACHIIATE; Sycié sig¢, HACKHUIAThCA.

szablami wytrzeé (29), ucTpeduts cabIaMu, YHUUTOKRNTD.

szaficowad (29), okpyKaTh OKOHAMP, OKAIIKIBATLCH.

szarokrwawy (22), TeMno-xpoBaBhil, ¢Bpo-KpoBaBHIil,

szezerbic¢ (92), BuuepOaaTs, xbiaaTh mepOuny.

szezerozawojkowy (38), cabianAnil n3s aparowbHAaro Mbxa, ynorpetise-
MAaro JUIIb HA [ANKH WIA KOJIDAKY.

szezesny (37, 82), cuacTuuswii, Gaarononyuunii.

suezycié (130), erasnTs, WBAUTEL BHCOKO.

szezyrozloty (56), muan auToro 3oa0ta.

suezyry (1), uexpensniil.

szelina (133), ymieaie, uania, KycrapHaKD.

szkarady (61), uosopumii, ragkii.

szkariat (88), sicHOKpacHag maTepis, CyKHO.

szlyk (38, 114), GanpisIks.

szrobowadé (10), 10JCYHYTH, BTEpeTh KOFo KyJAa-iuoo.

sztuk zazywac (10), npuGbraTs Kb yIOBKAMD, XHTPOCTHMD.

szwank (30), yuepos, Bpeas.

szwaukowaé (23, 26, £6), ¢TpajaTh HEZOCTATKOMD Uero, OHTDL CAAGHIMT,
noTepnbTh yueposn.

szykowany (55), nocTpoeRnmif.

szyroki (111), mupoxkiit.

sciany postronne wyeciera¢ (13), ckuraThes no coeBiHUMD CTPAHAMD.

Scie = iSeie, pojsecie (15, 32), mwecraie, mary,

slak (22), cabpb.

slub (18, 115), upuesra, 0651w; zjety Slubem (39), ceazaunnii upnecaromo.

Smierzy¢ (118), yeMupaTb, cMAruuTs,

swist zakonny (13), Momamleckas musnb; 2 Swiata zjaé (10), anurnte mus-
HU, CTEPETDh CBb JNIA 3EMIH,

swiatobliwy (80), GiarouecTunmii.

Swieboda (93), coGoxa.

swietnowzorzysty (41), csbraoysopuarmii.

tamteczny (15), Tamomnii.

tatarzyn (76), Tatapuss.

tebinki (115), Gammaxkn,

telet (44, 88), aparonbruas marepia U BepIHAA ofleR A, cxbIaHAAT N3D Hed.

teskni¢ (65), TockoBaTh.

teskno$¢ (125), saTpyapuTessHOe, HE3aBUIHOE IOJOKCHIE,

teskliw (61), Tockymomii.

tkwia¢ w czem (114), Hax0AMTBCH, TOPUATE.

tram (2D), Gaxka, GpesHo,

treskaé (134), Haka3HBaTb, yAPYUYATH, YTHETATE.
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tropaszezgki (97), TpexriaBHil.

troskanie (86), saGoTa.

trowieki (97), Tpexsbkifi, Tpexcorabrnii.

truchly (124), ocaa6EBinifi, n3HeMoMOHHLIA,

trwaé na czem (132), macrausare Ha uemb aubo.

na trwoge stawié¢ (87), noaBepraTL onacHoCTU.

trwozyé sobg (82), Goarnes.

trzask (114), myms.

tuszyé (55, 98, 130, 140), nagbarsed.

twardostalny (125), TBepani#f kKaxb crais.

twarz swoje bra¢ komu (91), 1umaTh kKoro ¢Boero 06iuka, yIAJIATHCA OTD
Koro; z twarzy ezyjej porwaé (91), ammmTh Xoro ubero o0iu-
K4, YMATUTH KOTO, PA3IYYATH Cb KBMT.

ubiesiedzicé (9), 3agaTh NUPDB; JOCTABUTH PALOCTH, 00PAIOBATh.

ujecie (89), pyaxa.

ujzrze¢ (19, 140), yBunbTe, 3aMBTUTE.

uknowad (7), 3aMHIIAATE.

ukrécié (16), o6y3zaTe, yRATH, YCMUPUTD.

umykac sig ezemu (81), ns0hrari uero.

upad (32), nauenie, ynauoxo.

upatrowaé (16), npexycmMaTpusaTh, 00CYHIATD.

upomink (16), mogapoxs.

uprawowaé (93), HoAroTOBIAATE.

uroni¢ (122), uorepars.

usadka (29), 3acaza.

ustawnie (33), 110cTOAHHO, HOOPEPHIBHO.

utrata (61, 16D), moreps, yOBITOKS.

uwaga lekka (105), serkomniciie, npededpesenie.

uwazyé (17, 53, 60, 121), npUHATH BO BHUMAH{®, BHUKHYTH BU YT0; OKA-
3aTh U€CTh, HOUHTATE.

uwodzié (22), yBoauTh, 1IPeXBOAUTENbCTBOBATE.

walke budowac (26), noxrorosiaTs Bofiny.

wartowaé czego (25), crepeub.

wazny (15), cepbe3nmlil.

watli¢ (10), BpezuTs.

watpi¢ w czem (128), compbBaThed.

wejzrzeé¢ w co (39, 142), BaraaunyTs, pascsorTpbTh.

wespol zniesé (121), eobGpars, coexnsursh sMbeTs.

wetowaé¢ krzywdy (77), zats Bosmesiie 3a o0uxy.

wezwany (123), npuriamersssii.

wgledaé (44), pasoGpaTs, paseMoTpHETh.

wiarolomny (54), BEpoJOMHEH, KIATBOUPECTYUHEIE.
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wiatr chwytaé (20), cyeruThes nosampacny.

wiatronogi (62), pbrposoriit, GecTpHIil.

wiazy (9), OKOBH, KQaHJAJIH.

widomy na oko (80), oueBmzmHIii.

widziadlo (92), sepraiuo.

w wiek trwaly (90), mpounmii Bo BBkHM, Bbumoupounmfi; w wiek zaszly
(86), crapmii, MmacTuruii, upewioHHRNH abramu; wiekowi nie-
podlegly (83), Gescmepramii.

wielkooki (125), Beankornaswii, raazacrmii.

wielmislawny (56), Becsma caaBHEH, mpecaoByTHil, XocTociaABHHA.

wielmozny (53), nourennmii, cHILARIE.

wielostrony (74), mMaorocTpyHBHIA.

wielowladny (60, 66), morymecTBeRER .

wici (133), npyTs, 3HaAKb OpU3HBA Bh OLONYEH]ie.

w wiersz wiwiaza¢ (110), BRIIOYMTSH BH CTUXH, HALUCATH Bb CTHXAX.

wies¢ targnela (10), BbeTs meuanbHO 0TO3BAXACH, BCTPEBOMKUIA.

wietrzny (12), BoszymHHIi.

wietszy (125), 0éapuuiit.

winnosé (123), suna, nposuHeHie.

winezowaé (37, 40, 56, 57, 86), xesarb, U3LABIATH NOKEIAHIA.

winezowanie (92), noszpasierie.

winy przejzrzeé (31), TpOCTUTEH BUHLL.

Witult (112), BurosTs.

wizerunk (6), upumBps, ofpasers.

wladogromny (82), rpomoBepxyIiil, rpoMoMeyywii,

wlasciwy (83), mhiicTBuTenpHEN, HacTOAMIH.

whnetrzny (80), BHyTpenmil.

whoiesé (119), BBecrH.

wodza (116), 1oBojbA.

wojne wojowaé (77), BecTu BoiRy.

wojska zwodzi¢ (104), co6upaTe Boicka.

k woli (81), paxu.

wolnosei dostaé¢ (106), noayuuTs ¢BOOOLY-

w wozy wprzagaé (89), sanpararh Bb BO3H.

wrobl (3), Bopodeil.

wrét (127), BosBpamienie.

wrzastliwy (117), KpUKIEBHE, IIYyMHLIH,

wschodny (137), BocTOURHIHE.

wskok (30), muroms, GHCTpPO, TOTYACH.

wskrzesly (24), Bockpecimiid.

wspamictaé (38), BCIOMHUTD, DPHAMNOMHUTE,

wszezety (87), HauaTHi.
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wszegdy (90), Beeria.

wszelako (91), Besauecku.

wszetucki (19), ckopo, ceiluact.

wszrobowaé co (38), npaBuabHO 10CTABHTH ABJO, JATh DPABMJIBHOE HA-
upanienic vemy-auGo,

wszytkomiany (56), BeceoGaagzatomiii.

wwodzié (39), BBOIWTS.

wydadé si¢ (81), nokasaTbes, BRHBIPRYTE.

wydawac si¢ (84), BHEa3hIBATH, 3a4BUTH celsl.

wydworny (115), m3amunii, yTOHYeHARI.

wygladzi¢ (142), neTpeGuTh, YHMUTOKATE.

wygotowi¢ (19), upurorosnTs.

wymiatywaé (105), BuOpacmBATh, BHIKUERBATD.

wymierzy¢ (19, 89), nanpasnTs.

wymysl (119), uanckanHoCTh, IPUXOTIABOE YEpaLIeHie.

wynikniony (6), BHTeRalOUI.

wynisé (122), y#rn, Beiite; wynda (63), BHizAYTD.

wyrazié na sobie (118), npeicrariiaTh o000, BHKa3aTh HA ce(B.

wyrok skaza¢ (123), nocranosuTh phiuenie.

wyszeie (105), BHXOL.

wytrwaé komu (128), cpaBuuTbes ¢b kbMB anbo.

wyzalowaé (140), u3auTh cKopOb.

wzad (32), o6paTHO, HA3ALD.

wzbudzi¢ (43), noompaTh, NOOYANTD.

wzgladac¢ (7, 14), raagbrs, ¢cMOTPBTH, B3@paTh.

wriety (86), craBuhiii.

wzmagadé (131), noarpBOIATh, NOXIEPKABATE.

wznawiaé, wznowi¢ (11, 17, 37, 88, 93), R0300HOBAATH, NOBTOPATH, BTO-
PUYRO mepejaTh, Pa3sCKa3aTh.

wzniowszy (135), BHcemm.

wznowiony (3, 87), sm3sampmii, Bo3oGHOBICHENIT, BEOBL HauaTHIA.

wzrokiem czerpaé (115), BeMaTpuBaTheA.

wzruszaé pienia (67), BosmocuTh nbenonkaie.

widy (134, 140), Bcerga.

zabawny (74), sanumarowifics, 3anaTh,

zaciag (112), cox03b.

zadzialywac si¢ (44), saxbsaTs.

zajatrzony (112), pascepikeHHHI, pasipaKesHH.

zajzrze¢ (106), 3aBHEj0BATE.

zamarszezowac (17), MopuinTs.

zamierzony (79), omujaemuli.

zamnozyé si¢ (15), paspocTUCh, YBEIMUMTHCH, PACIPOCTPAHNTHCH.
21
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zamyst (89, 93, 104), mueun, Hambpenie.

zamy$laé o zdrowiu ezyjem (10), 3aMHIMIATE 0 Yybeli-1mGo moruGeun.

zapal (25), mowaps, 110LKOLD.

zaporowey (30), 3anoposRubL.

zaranny (121), yrpensiii.

zasadzi¢ na czem (86), ocHOBATH HA UeMb.

zaslany (124), BHCIaBBRIL

zaspowodnisty ($nieg, 23), Talomie cyrpoOu cnbra.

zausnik (94), HayWHUKD, HATOBOPILNKD.,

zawadzaé sig¢ czego (112), aeraBaThed OTDL yero.

zawiadywaé o kim (90), pacuopsxarbes kbMB-aub0.

zawiedly (133), saBminii, ysazwii.

zawolany (84, 113), npuraameHnnlii, ciaBruii.

zawzdy (2, 39, 90), Bcerna, saBceria.

zazywaé czego (98), moapzoBaTheH WEMB-au09.

zbawié¢ kogo (77), 0cBOOOINTE OTBH KOT0-a1100.

zbor (92), uepkoBp, xaxb codpaHie BCEX® BEPYOILUXB.

zbrania¢ si¢ (91), couporuBagrbed.

zbroje (79), opyxba; do zbroje si¢ mie¢ (73), upurorosiaarsca ¥p BOAHD,
BOOPYRATLCH.

zezué czego (44), HCDHTATH UTO-AU00.

zdoba (21), yxpawernie.

zdrada pozyé (10), obofitucek ¢b kEMDb-1u00 u3MBAHMYECKH, YOUTDL U3Mb-
Holo; zdrada szezypaé (32), Bpeaurs usmBHOW.

zdradony (4, 14, 44, 112, 120), usmbaHNYeCKiil, XUTpPHi,

zdradzieckie (131), usmbaBRUECKH.

zdrowie nawiedzaé (13), maBBAHBaTBCA O 340poBhY; zdrowie wazy¢ (65,
79), uozBepraTh ONACHOCTH, puCKoBaTh; 0 zdrowiu przemysla-
wacé (123), saloTurbes, neuuch; zamyslaé o zdrowiu czyjem
(10), 3aMBULIATH O Ubeil-1u00 nmorubexn.

zdréj (4), kaous (Boxanofi).

zelus (76), saBueTs.

zemdiony (127), yerainii, u3HeMOKeHHRIl,

zetrzy = zetrzyj (76), corpu; zetrzeé sen, LPOCHYTBCH, COUHATH COHB Chb
rJ1a3b.

zgola (105), coBchmb, BOBCeE.

zgraja (125), Toiuma, cBuTa.

ziemica (16, 38, 42, 88, 92), semas.

zja¢ (15), cH4TH, OCTABUTS.

zjety (54), OpoHEKHYTHI#E UBMB-1UGO,

zjuszy¢ (11), o6orpuTh KpoBbIO, OKPOBABUTD.

zlod$ny (127), 3nocuacrBmi.
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zmaza (74), uarno.

zmiennik (74, 77), n3MBHAUKD.

zmienny (115), nsmbuauueckii.

zmyslny (87, 94), joxknnifi, oarbmUBHIA.

zna¢ na male (91), BuAbTH BIM 3HATH KOro-Iu0o0 JUIUbL CPpein MeJKUXD 00-
CTOATEJIbCTBs OOHIeHAOH XKB3HU.

znacznie (3), cHiIsHU, 3aMBTHO.

znaczuy (94, 104, 132, 135), cnapHHH, BUJHHHA, 3aMBTAH.

do znaku zginaé (127), noru6ayTh Ko mocabxEAro.

znienagla (113), neomuzan=o.

zpotrzeb (119), xosoxpHO, mo MEpPE HAZOOHOCTH, BAOBOIB.

zrazu (112), crauaia.

zstapié ze swego (17), 0TKa3aTLEA OTDH CBOETO.

zwatlony (122), ocaalBBuiii.

zwatpiony (131), mognexaiiii cuipHOMY COMHBHI0, He OCTaBIAIOWLA RU-
Kakoii HaXeX Ihl.

zwierzchowny (140), BepxoBEHA.

zwierzony (16), zoBBpennniii.

ziué (52), pa3RyTh, TOTIOTHTH, U3BECTU,

zaloby zazywaé (106), xkanbTh, packauBaThes,

zartko (12), Omicrpo.

Zywie (127), munBerTs.

Zywo zostawiony (122), ocTaBieHHH! BB RUBHIXbD.

zywotnego lata umniejszyé (10), aBmUTH KA3EY YeIOBLKA IOIBATO CHNE.
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